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Psive nrosTars erD1cvirg tne aueio-lingual methodoloocv 。 


LESSON II 
ORAL MATERIAL - DIALOGUE 
Lei. Cheung sin-shaang，nei ha ma? 
Cheung . Hb ha， neIz ne，LeiIz sin-shaang? 
LI。 Ng5h ha . H8 noi m5 kin nei 1 pah。 
c. Taai-ka ksm w 人 。 


工 。 Ting ng5h xaali-shit ng5h ka pang-yai ting neI seung-shik， 
Cheung sin-shaang，ni-wa?* haiz Wang sin-shaang， Wang sin- 


shaang，ni-wa 了 ix haz Cheung sin-shaang .。 


C。 Wang sin-shaang . 

W。 Cheung sin-Shaang . 

L。 Wang sin-shaang ching-w 人 yaa Mei-Kwak 1a3 ka 。 

C。 Hai me? Kea-shi t3 ka? 

W。 Ts'din-yat ta ke 。 

C。 I-ka haa pin-shue chue 3? 

W。 Tsaam-shd ha4 San-A-Tsat-Tim chug . 

C。 Wang sin-shaang, ch'oh-ts'2 to Chung-Kwak 37? 
.W。 Ha? &，Cheung sin-shaang . 

c。 Kok-tak ni-shua tim 2a7 
. W。 Fei-sheing-chi ha . - 

C。 革 -ka nei-te3 leiing-wa3* hui pin-shua 37 

W。 Ng5h ta&-suan t'ing LeiIi sin-shaang faan-huli tsaa-tam shaik 

fa 各; ts)ing maai yat-ts'a3x 1ad 1a.。、 
C。 


Sam-ling 13h，ng5h -ka ia faan uk-k:ea。 


是 


LESSON 1 
ORAL MATERIAL ~ DIALDGLEE 
M-shai haak-hel p5h . 


. M-haak-hei，Lei sin-shaang，ts'ing rei ting Wang sin-shaang 


ting-yat 1aiz sh&-ha tsang-kwcng h，ha ma7 


HA。Ng5h t'ing-ytat yat-t?ng ting Wang sin-shaang ta 


kwal-foa paai-hat . 

Taai-~-yefkx* ke4-t4m-chung hah-I 1a3i ne? 
Taaz-yetkx* h 人 -non 吉 lezing-tam-chung ，ha ma? 
Ha &a&。 T'ing-yat tsol-kin 。 
Tsol-kin，tsoi-kin 。 

Tsoli-kin，tsoli-kin . 


LESSGCN 1 
TRANSLATIGCN OF DIALOG{ 正 
Lei. How are you，MT .Cheung? 
Cheung。 VerIy well，and you，Mr 。Leziz 
LI。 I'm fine。 Haven't seen you for a Long time。 
C。 工 should say so。 
EL。 Let me introduce my friend to you。 Mr。 Cheung ，thbis 计 s 


Mr 。Wzng; Mr 。 Wang，this is Mr 。Cheung 。 


C。 Mr。Weng 。 
Wang.。 MT 。Cheung 。 


Mr 。Wang has just come from the United States 。 


IS that So? When did you arIive? 


I arTived the day before yesterday。 


Where are you staying Dow? 


Temporarily，I'm staying at the San-A Hotel 。 


MT 。Wang，jis this the first timne youlve come to China? 


Yes，MI 。Cheung 。 


How do you 1Like this Pp1Lace? 


ExtIemely well。 


Where are you both going now? 


王 0 DZEOEO SEO PbD 


IT plan to return with Mr。Lei to the hotel to have dinner ， 
Please come with us 。 四 
C。 No，thank you。 工 have to go home Row。 


W。 You need not be modest 。 


we 


LESSON 工 

TRANSLATIGN OF DIALOGIE 
No，I am not。 MT。Lez，I wish to invite you and MT Wang 
to comne to my house to visit us。 Is that a11 Zight? 
Yes。 MT。Weng anad I definiteLy wiLLl comne to youI house to 
viSsit tomorrow。 
About what time can you come? 
Aboeut two orclock in the afternoon。 Is that all zjiht? 
ALL right。 See you again tomcorIzow 。 
See you again 。 


See you again 。 


LESSGN 1 
ORAL MATERIAL - RECOMBINATICN AND TRANSLATIGN 


1。 Col。ME，you have just conme from Cantcn， China。 Is that 
zight? 
2。 I plan to study Cantonese at the Defense Language Institute 


Rext year。 


3。 I wish to invite you and Sgt Mak to have dinneI at my house 
tonight 。 

4.。 He is staying at a relative:s home this time . 

5 IT shall be extremely happy to pay a Visit to yoOUuI house 

tomcrIow 。 

6 Temporarily，his unit is stationed in Hong Kong . 

7。 They are both very modest . 

8 . No，thank you。 I have to go to worKk DOow. 

9.、 We kncw each other 。 We are old schoclmates . 

10. Ycur visit has brightened my humble abode . 

11. He will arrive at appPIOXimately 6 3. 隐 。tomcrIOW morning . 

12.， This is the first time we are al1 gathered together jn this 

C1LaSSIOOom。 

13 。 He was discharged from the hospital the day befocore yesterday . 

14。 You have waited a Long tine.。 工 am SorIyY |! 

15。 Generally speaking，airmnail 1etterSs do Dot take 了 有 Ore than 


3a week to get here from Formosa 。 


16。 I shall answer all my mail as soon as I Teturn to the hotel . 


17.。 Let me do this by myselif .。 IsS that all right? 


seung-Shik 
ch oh-ts:2 
sanm 1LiIing 
sheR-h 全 
tsang=-kwocng 
kwal-fofg 


paal-haf 


LESSCN 1 
WORD LIST 
to be acquainted 
first time 
tan 了 CU : 
my house 
tc brzghten 
your Tesidence 


to pay a visit 


1217 


tSang: to 2GQ Di 
to increase。 


增多 SR to add 


增 岂 斌 tsang 人 这 n-six: 


to enrich 
oowledge。 


READING MATERIAL 
192 


译 


1Ieesscai 


功 理 FanE-D : scnco 


ZE NOB4 | 


上 衣 加 ane 人 : mol 
Cl&68e2G; &tS2 
cl1a8863 


205 


奉 Yog: dtastrict 
BFegictare; 4 
BealLace 
上 xzo-wmedaag: po- 
17 68 587 到 《oz 
sTodur 7eBLdeocee 


豆 看 rm-tog:， aitt 


局 
好 、 
618 08 
领 15g: to receavei 不 7 Cn TS 
the colLLar。 zzE4281 
领 朝 扫 zng-.s8-ro6n: con- 者 初 PE- 只 :om 8 一 
3u1ate。 名 @ 人 
奶 镇 事 csGng ling-s23 con- 和 0 伏 从 ref: Yat 
suL general。 par 0o1 办 @ 
、 208 付 (wp 训 
4 和 ing-tsaG: > lead- 10) 
er;i cnief。 
ee 和 时 wiiert 
4 中 土 Ling-t': territory 24YSY 
colony 。 


ee 加 


IESSON 工 


READING MATERIAL 
1451 1422 


3 妇 
一 yat: the nunera1 [人 人 ww 全 ，。， aeati | ， 
onei a uniti threnei site 本 ee 
undity。 0 
包公 xo v 蚂 : ngh Poe- 二 风 ai 
一 定 yat-tGng: certainly: 人 adtion。 第 - te 人 eeoaai 
dec1dedly 。 好 个 
三 置 8 vv- 
= 台 th 
- 符 7 ear & good or ad 针 - ea 人 7 
ong Vant&gecc3 DO- 
StiLon or 总 等 人 人 -ts seccaa 
一 桂 y&Y 人 St8。 ClLaSS 
@@ 辣 
禾 生 位 凤 -een vd 
bew RAR Per- 
SRS? 
一 
位 


坦 坟 一 位 式 站 二 


55 
考 人 内 14 妈 cal 
于 P 人 区 ai dtatriet 
和 ol. s & 8 记 t8 
手 党 办 agk-cneEck 防 寺 Xpakg-cneaa: Caatoa 
BaLln o7 MaDd 
学 构 cedoe-rw 人 : 
C8 软 187 
学 省 
稳 


LESSON 1 工 
READING MATERIAT 


花 黄 悔 三 Pam 市 出 世 , 哗 云天 大 
Paan ”中 了 Tang 人 Fat 再 汉 党 入 证 遇 于 
识 中 文 合 讲 度 永 话 伍 而 家 噬 夫 贺 注 
灵 要 备 去 广 串 中 叶 

氏 到 chtm 呐 日 过 丢 , 同 sing 李 xa 月 
说 和 一 位 张 完 生 张 先生 国 李 先生 都 
汶 访 介 组 pei 郑 黄 老 黄 当 共 好 和 坎 襄 
二 认识 类 器 宗 和 拷 伍 就 要 请 


大 的 张 先 生 冰 都 好 中 高 老 


之 计 ,- ， 4 二 /， 过 2 
次 相识- 分 手 xa 时 仁 就 襄 老 黄 日 
云 4 剖 奉 符 2T,x'ing 


10 


| As 
MY 六 演 


一 人 个 


Xem iuwwr 人 一人 


才 生 江 


LESSON 1 
WRITING MATERIAL 


Charzacterz Number 2 2 Numnber 32 
Stzoke Numnber 


。 
六 沿 为 d 六 


Characterz Number 2 Radical Number 149 
Stroke Number 


之 过 国 
忆 
、 慰 本 革 怀 怀 计 雪上 


Character Number 2 Radical Number 53 
Stzoke Number 


硬 硬 而 国 国 加 晤 加 
丁丁 面 面 面 本 


Characterz Numnber Numbez 181 
Stroke Number 


全 打 全 全 三 


Charactez Numnber 2 2 Numbez 18 
Stroke Numbez 


刀 [下 FF 大患 六 
四 面 面 面 硬 面 面 本 


8 vA 


LESSGN 2 
ORAL MATERIAL - DIALOGUE 
Cheung。 Pin-wa?x* 237 
Lez。 Ng5h 2。 


NeizI haiz pin-wa?x*a7 


tb 0 


Ng5h haz Lez-Sel &. 


oh。 Lei sin-shaang，W5ng sin-shaang ，ts'ing yap-lali 1a. 


t 


Cheung sin-shaang 。 


Cheung sin-shaang . 


Ts'ng ts:5h，ts'ang ts:5h， 


M-sha4-xk'ui 18. 


Sh 和 in ma7 


Toh-tsE，toh-tss。 
Wang sjin-shaang ne? 
Shi6-~sh?k ，shi-sh?k 。 


OO 王 Ombmao bm oa 


TSng ng5h kaali-shi8G ng5h ka t'aali-t'aaix tng nei seung- 
shik。 人 -Laan，ni wai* haf Wang sin-shaang。 Wong sin-SshaanE 
Di-koh haz ng5h ka taal-t:aalxv 

Cheung t'aaji-t'aaix* 。 WBng sin-shaang . 

W。 Cheung t'aal-t:aazx 。 

C.T.T。 Ts:ing ts'ut-pinx-ts)5h 1a. 

W。 Ni-wai* haz nez kxa 1?ng-13ngx 37 


C。 Hai 4&，ni-k3h hai ng5h ka shi6-i. 


W。KXbh-leing-wa?* haz neiz ka ts:in-kam 37 


113 


IESSGN 2 
ORAL MATERIAL - DIALOGUE 
C。 Hai 和 ，k8h-leiing-kah haz ng5h ka shi6-nuz* 。 
W。Neiz tstng-ktng ya ke 和 -toh-wa 了 rx 1 和 ng-135ngx ts: ip-kam 27? 
C。 Tstng-kting yai saam-kah . 
CT.T。 Wang sin-shaang，DneiI ne? 
W。 Ng5h tstng-met-tsiang kit-fan。 
L。 Ng5h-te? ts: 5h-chabh kbm noa，pat-ug chl:e 12b，ha ma，WZ2ng 
sin-shaang? 
W。 HB &。 
C.T.T。 Tsl:5h ha t"im 1a. 
志 、 Kaat-kwin saali 1oh Ng5h-tei yai shz-ha8 tsoi 1ai 本 
W。 Ts'ing，tsling . 


C. Tsoi-kin，tsoi-kin . 


14 


LESSCON 2 
TRANSLATION OP DIALOGUE 
Cheung 。 Who is it? 
Lez。 It:s nme。 


C。 Who are 7y0U? 


LL。 I'm Lez Sei1. 
C。 Oh。 Mr。Lez，Mr 。 Wang，pPlease cone 了 in。 
工 。 Mz 。Cheung 。 
Wang 。 Mr 。Cheung .。 
。 Please be Seated。 
。 Thank you 。 


。 Do you Smoke? 


C 

工 

C 

工 。 Thank you。 

C。 MI 。Wang? 

W。 TI don't smoke . 

C。 Let me jintroduce my wife to you。 A Laan，this is MT 。Wzng . 
Mr 。Wzang，this is my wife。 

Mrs。Cheung。 MI 。Waeng . 

W。 Mrs。Cheung . 


Mrs。C。 Please make yourselves at homne 。 


直 。 Is this youI Sony? 


C。 Yes，this is my Son 。 
W。 Are those two youI daughterS? 
C 


。 Yes，those two are my daughteIs . 


15 


LESSCN 2 
TRANSLATION CF DIALOGUE 
W. AItogetheI how many children do you have? 
C。 Three altogethez 。 
Mrs。C。 Anpd you，MI 。 Wangy? 
W。 I've not yet. married 。 


L。 We have been here So long，we'd better leave。 Is that 


al1 Tight，Mr 。Wzng? 

W。 Yes 。 

Mrs。C。 Stay for a while 1onger . 

L。 Werve already troubled you enough.。 We'11 comne to visit 
you again when we have time。 

W。 Good-bye 。 


C。 See you again。 


6 


下 


LESSGON 2 

ORAL MATERIAL - RECOMBINATIGN AND TRANSLATIGN 
Please be Seated and make yourself at hone 。 
It's me，your former Schoolmate。 Do you stil1l FemembeI? 
I went together with my family to visit relatives in Europe . 
He asked me “Do you smoke cigaretteSs OF cigars?” And 工 
told him，“I don:t smokel?” 
Your son is taller and heavieT than mine 。 
My daughteI dances better than youIrsS 。 
There are four Colcnels，three LieuteDant Colonels and twc 
Ma jors 记 this clLlassroom; a total of nine officers 
I am married，but my elder brother is not yet marIied. 
They are not going to cone in this Train，therefcore，We 
might as well go hone . 
When she Left，she forgot to take heI package and her ccat . 
We have been here since quarter to seven，and we have 
caused you enough tIouble 。 
I wish I_ could stay for a _ while 1ongez。 
IT _ guess these are youI children。 Is that Iight，MI 。Leiz? 
Since you have to go to the airport， 工 will1 not asSKk yocu 
to Stay 。 
Altogether，how many brothers and sisters do you have? 
How 1L1ong have you been here? 
If you are not going to stay for a while 1cngeI，where 


will you go Dext2? 


工 7 


LEBSSON 2 


WORD LIST 

1。 员 -~sha4 xui don't be So formal 

2。 shi4 shtkx I don:t Smoke 

3。 1ing-15Dgx your Socp 

4。 shif6- my Son 

SS。 ts'in-Kkam youT daughteI 

6。 Shif-auzy my daughter 

7。 me?-tslang not yet 

8。 kaat-kw&n saal caused enough trcouble 
| 18 


IESSON 2 
READING MATERIAL 
790 ; .280 197 


龙 REaI: dangerous; 险 v 细 : daageroasi 8 
; 刀 6ag: 襄 1aqauize 
per ，hazard。 2 二 7 订 at bo viai4 


龙 反 me-he: danger- 4 傈 险 MK-afa:， :iamr- 3 纺 问 rfae- 内 :， 刘 i 
。 -3G@ az7e@ 


中 在 2 0 es 危 应 zlay- Nga: daa- 畜 查 fgpg 办 恒 : to 


Ce70d08 《avestLCate 


0 ked: crisis; 5 
- 这 员 gog-ai: aeve- 
24 色 cal point。 0 


羡 访 paat-rbag: vies 


有 337 450 
所， I， infantia mle 有 keuk: tbe feet; leds。 
GhtIa 
丰 用 1 eak-eaf: treea。 
妇 儿 71np-1: ipfeat 有 板 xeik- : 3ole of 
有 the foot。 


小 纪 ， 女 - 
8 地 -4 7 sca 足 肝 Pei keak: 1amei 
儿童 玫 me ebhila- SFLPPLed。 


才 脚 


到 鹏 


LESSGON 2 
READING MATFRIAT. 


1218 六 9 396 
二 tsang，ts'ang: to -全 xam: Ecolai aocpey ; 斤 xasg: to atz;i dis- 
+ncreasei 5Teati prectous turb;i excitze . 
Pasti finished 
done。 足 使 tsuxk-xami1 pure 失 摇 keeg-tgg:， to ls- 
曾祖 7 Eela Yuzbi tc 这 ouble 
tsSang-t39: BTe8 2 人 一 
grandfathez。 十 主 ts'ip-kamn:， Your 揽 混 xacG-sBa: *o sti 
和 dauShter te RTX 
害 铬 tsang- Suen: ETea&t 
&randchild。 全 党 xam-pee，， gola 搜 训 yatG-lugn :to 
总 _ cuUTITeDcY throw iato jdis- 
未 met-ts'ang: not yet， arder 


曾经 tsEng-xing: 217e&- 
必 。 


3 全 近 


106 29 


亲 ? bireesi 
月 人 WO 人 
二 了 142be etc. 
阻 任 wp -wa6:， tp 
minader 了 天 mm 办 azo: a 
角 私 
人 了 磋 。 欠 -aged: WE3~ 区 已 
drasce; t 如 一 全 Was cn 生 ngain: an 
Ntodez 67e 
阻止 oh-od: tu 
Si03 
阳 全，、 只 
| 直 】 
仅 全 


20 


LESSGN 2 


READING MATERIAL 


去 4 之 十 Z,] ) ) 本 
得 地面 人 噬 的 室外 圣旨 素 引 先 生 床上 
鱼 保 张 先 生 请 饶 地 入 云 . 坐 洛 之 很 了 就 请 作 诈 


烟 , 窜 务 一 台 


到 
缚 先生 介 级 伸 ka 大 太 亚 Laan pei 老 间 
内 7 
认识 老 鞭 噬 跨 忘 又 见 到 一 个 生 往 好 驹 明 中 
妇 man- 入 从 :就 网 张 上 支 ， 生 傈 喇 作 全 Xea 今 1langy 
本 攻 大 贡 各 A 尼 未 性 
先生 证 呢 侍 估 征地 好 小 多 老 赣 将 党 黎 二 
半 融 鲜 办 pei 外 ,外 打 前 了 膨 中 并 入 


上 
N 


21 


LESSON 2 
WRITING MATERIAL 


Charactez Numbez 750 Radical Numnber 26 
Strcke Number 6 已 
/ /7 几 / [ / 
一 下 了 大 
D - 


Charactez Number 280 Radical Numnbez 170 
Stroke Number 15 是 ,下 


人 | 了 人 | 了 YA A- |<A- 
一 国 芍 硬 加 国 国 克 
从 丛 | 丛 院 险 险 险 | 


Character NumberI 197 Radical Number 1L49 
Stzoke NumDbez 工 呈 


Character Number 337 Radical Number 10 


Stzoke Numbez 8 . / 儿 
六 讨 二 下 有 2 兄 包 
L_ 


Character NumbeI 450 Radical Numnber 130 
Stzoke Numbez 11 


内 ， 朋 
国 国 着 国 国 国 辐 加 
四 局 古 面 面 硬 本 本 


上 三 全 全 玉 5 
二 20529 了 SS 


必 . 好 六 
人 
1 .| 用 
(有 了 


给 
NA 久 


NMR <HEUNG 了 ys/ 入 
0 
SEN 
一 


.WONG 6 
人 MARS-. cheuwcP 


< AC4 


LESSON 3 
ORAL MATERIAL ~- DIALOGTI 下 
Wang。 Wail，?-13ng-saam- 了 -ka6-hG 37 
Kaap。 Taap ts:ah sin 13。 


W。 Tui- 殉 -chuE，tu:i- 贡 -chue 。 


W。 Wai，nei-tez pin-shut 27? Ha 人 -和 -haz Cheung kung-koan 37 

Cheung t'aai-t'aaiy。 Ha 3&。 Wan pin-wai* 8? 

W。 Cheung sin-shaang hai shue 了 aa? 

C.T.T。 Rai shua 人。 NeiI haz pin-wai* 22? 

W。 Ng5h haiz Wang Ping-Chiugn 和 . NezI hai Cheung T: aai-T :aalr 
了 3a7? 

CT.T。 Hai 3. M-koi nei tsng yat-chan . 

Cheung 。 Weng sin-shaang，7a mat kwali-kon 37 

W。 M5 mat tak-pit s2; pat-kwah kam-nazin ng5h setng ts:'Sng ne 
t'ing Cheung t'aal-t?aalir chrut-1la3 shhk fasan che . 

。 Mat kxam haak-hel 37 

M-hai xsm w 生 ，shhk ts'aan pin-faan che。 


。 Kim tsa8a toh-tsae sin 13 poeh。 


。 Taai-ysak* 1fk-timn-chung ，hab ma? 


C 

W 

C 
.LW。 Taai-vetk* ke4-tam-chung hah-I ch'ut-1lazi 87 

C 

W。 H6 &&。 Ng5h haia Naam-Kwak-Tsat6-Ka tsng neiI-tei 1a. 
C 


。 Ng5h-te? 16k-tim-chung xin 1a。 


24- 


LESSON 3 
TRANSLATIGCN CF DIALOGI 正 
Wzgng.。 Hello，20329? 
A。 You have the wrong connecticn 。 


W。 Im sorry. 


W。 Hello，what number is 也 is? .Is this Cheung' sS residence? 

Mrs。C。 Yes，who do you want? 

W。 Is MT。 Cheunag there? 

Mrs。C。 Yes，he is here。 Who are you? 

W。 I?m Wang-Ping-Ch:ugn。 Are you Mrs。Cheung? 

Mrs。C。 Yes，please wait a Rinute . 

Cheung 。 Mr 。 Wang，what can I do for you? 

W。 Nothing in particular; however,I'd 1like to invite you and 
Mrs。Cheung out focr dinner tonight 。 

C。 That:'s very kind of youl 

W。 Not at all1，we:11 just have an informal dinner 

C。 We'1ll be delighted。 (Lit .。 translation: Then，thanxk yoOU 

in advance) 
。 About what time can you come? 
。 About six orclock。 Is that al11 zight? 


Good。 I:11 wait for you at the Naam XKwaok Restaurant 。 


OO 卫 口 拒 


。 We:1l1l meet at six o'clock 。 


25 


LESSON 3 
_ORAL MATERIAL ~- RECOMBINATIGN AND _ TRANSLATION 
。 Hello，will you please Let me talk to Colonel W5ng? 


。 TI think I have the wIong Dumberz，I am SOTIYI! 


工 

2 

3。 This is CoLlonel Wang:'s residence。 Whom do you want? 

4。 IT am Colonel Wang。 What can I do for you? 

5。 Nothing in particular.。 TI am going to see a friend cff at 
the airporzrt 。 

6。 I:'11 wait for you at the bus station around 10 0o7"c1oCK 
tcmorrcw morning 。 

7。 It is veIy kind of you to come to visit us againl 

8。 It is just an informal dinner，nothing special. 

9。 Kwak W& Restaurant is cne of the best known IestauIants 
in Chinatown 。 

10. TI'da likxke to invite you and Miss Hah to my birthday Party . 

11。 He is only eighteen，and he should not be drinking.。 

12。、 Please cone in here first，and have a cup of tea. 

13。 TI:'11 be delighted to come 。 Thank you VeIy much . 

14.。 Aboeut what time can you come to ny house for dinner? 

15。 I have to Stay home tonight to study for the examination. 

16。 Driving at high speed 1S veIy dangerous 


17。 No，thank youl TI don't smoke and I_ don't drink。 
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人 
W 


taap ts:3h sin 


kung-ko8n 


tak-p 人 t 


入-~haz xbmn ww 全 
Pin-fain 


tsaf 人 -ka 


LESSCN 3 

WORD LIST 
wTOnDg 了 unmber ip telephoning 
Tesidence 
Special，Particular unusual 
not at a11 
informal meal，ordinary meal 


Testaurant 
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LESSCN 3 
READJING MATERIAL 


243 1031 ID13 
考 waa: to ezaantDpe; 缚 szn: a threadi 公 re; 特 tk: onlJ; alLonei 
quauestioz casi 14pe。 Speciall7I Pur 
考试 aak-wji: EX 及 理 2 - 富 刍 tn-ain: tel egra 5 
刀 oa re。 忆 特别 tk- 下 t: apeciali 
考生 Naag-c 性: to ia- 路 缘 6-an， roate。 1 Rs 
了 Bt ESS 
4 生 15ng- 办 ni 生 论 k sing: pecauiaza. 
态 闽 : 下 ne of detense 特 人 
苹 节 。 


特 声 认 k-abix: dstinc- 
刀 Ye。 


绿 特 


者， 


67 
伤 Sbeung: to in]arei 


3 芍 t:， different; 
Stheari 3SeParatiocni; 
to dffrereDEiatei 


9 了 全 。 

分 引 fan- 到 tt， to dstin- 
ab dtrer- 
nce 。 

送 列 人 et to se6e 

ofT7。 


较 


te veound ij to be 
dBstzTe33ed ) 2 
vound。 

打 伤 证 Sbeurg: to veound 。 


伤风 beang-fung: to 


catch & cold。 


一 


Am 


俯 
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LESSON 3 


READING MATERIAL 


348 
环 和， salt op 
本 锭 kogn: inn; halli 阿 emphatic Parti- 
生 呈 ahaang 和 rav sgHGo1L。 cle(surprise or 
8 名 ， disapPointaent); 
让 志 shue -ko&n :school. 4mterjection ohl 
: 纺 wer 了 Fepar- -- 
4 8Q1A 2 图 缚 taat-koin: resetau- 
2 E rantL。 
交 受 23- 得 :epecm pp ~、 
SLS 23 康 允 ur-rozn: hotel; +nn。 


娃 增 人 侯 全 


7 弹 
ax: eyei index; 
床 Mn: abilityi 146 to eu。 


. 近 11; bosi- 8 
_ pess。 日 aa-sGk， topieci 
一， 。 
能 nane-an: capablei ee 
talented。 目的 sc-tik: goal end; 
purpose。 
才 人 人 
尊 目录 m 验 k-1txk: indexi ta 久 L 尼 
9f contents。 
7 ED 8&T72LTI wo 
a BteT。 目 有 sx -es'In at-present 
forz the te 
betng。 


输 卓 
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到 


接 


Pang 全 打 允 ka 张 
位 中 停 录 日 歼 


LESSGCN 3 
READING MATERIAL 


， > 2 1 妓 
和 欠 xa 过 话 fat 处 hetng 18， 和 
太太 记 出 咽 铀 人 ka 者 童 ,5 
深 挥 全 也 ke 其- 


缚 先生 初时 咯 知 到 有 了 蕊 特别 事 干 ， 快 .的 
二 话 啊 原来 老 蓝 请 伍 地 去 食 包 .外 名 人 尝 
老 黄 客 乞 一 的 不 过 呢 哟 修 全 一 温 美意 
了 可 尺 话 适 去 全 了 志 就 约定 只 咽 晚 六 监 经 尾 
国 酒 家 提 会 


"全 隐 张 太 大 半 件 新 .aaan 痢 反 新 haat . 宛 "80 都 


处 缚 区 | 上 生 唾 上 个 礼 舞 丑 歼 送 pe 和 4 人 坝 于 日 


衬 物 张 先 生 亢 都 着 一 亦 西 其， 
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LEBSSON 3 
WRITING MATERIAL 


Characterz NumnberI 243 -Radical Numnber 125 
StIoke Number 6 


老 
硬 戎 回国 师 国 本 是 
是 师 加 醒 别 本 你 唤 


Character Numnbez 1031 Radical Numbez 120 
Stroke Nunber 16 


条 
和 台 大 团 硬 团团 国 国 5 
-小 加 可 格林 本 本 区 


Character Number 1113 Radical NumbeI 93 
Stzoxe Number 10 车 ， 攻 
才 
导 
土 
咱 圭 和 


Character Nunbez 867 Radical Numberz 18 
Stroke Number 7 刀 ， 中 
| 
】 
1 


7 只 立 V 
| 


Charactez Numbez 967 Radical Numnber 95 
Stzroxe NuUmDeT 13 人 ， 1 


而 而 轴 语 国 加 到 


1 夭 。 


LESSCN 14 
ORAL MATERIAL - DIALOGTUE 
Wang 。 Cheung sin-shaang，Cheung taai-t'aaix 。 
Cheung 。 Wang sin-shaang， 邓 -h9-1i-s>，13ng nezI t8ng-cheh kom 
noai 。 
W。 Lazdi-chah m5 ke4 ncoi che 。 
C。 Tui- 员 -chua wah，ngsh-te2 Lait-ch':I-chah。 
W。 Oh ， 责 -kan-i， -kin- 记 。 Ts'ing ts;5h，ts:4ng ts'5h， 
Fabh-kel。 Sin-shaang ，ysam zat ch'a ne?7 Ni-cheung haiz kam-main 
ke ts"oi-taan。 

W。 Cheung sin-shaang，Cheung taal-t:aazix ，chung-1i ysam mi-ye 

ch "3 3? 
C。 Ts'ui-pinx 1a，Wang sin-shaang 。 
W。 Fabh-kel，ts'ng nez ch'ung oa Ling-Tseng 1a3t 1a. 
Fah-kei.。 Ha ha 。 
W。 Cheung sin-shaang，Cheung t'aali-taalix* ，ts'4ng DeI-te 了 

leting-waixr tim ts?oli 1a。 
C。 Tsati tim ni-ke4-~me?x ，h6 ma7 
W。 HB 和 。 Fah-ke1， 凶 -koi nezI faa3zi-ti。 
FEF。 Sin-shaang，sheung ts'ol 125h。 
W。Ts'ing taaz-ka hea-faalix* 13。 
Cheung t'aal-t'aalx* 。 WZng sin-shaang，ni-ti sang chan-ha: 

ha-shik 1a3。 

F. Sin-shaang，ysm tsaa ma7 


-IESSGON 4 
ORAL MATERIAL - DIALOGLE 
Cheung sin-shaang， Cheung taai-t;aaix ， yam ti mi-yE tsaa ? 
Ng5h-tez hb-shit yam tsaa ka pon。 


Yam se-shi 如 Pe-Tsat 1a，ha ma? 


Fah-ke1， 角 -~kci neI maai-taan 1a。 


人 W 

C 

禄 

C。 H8 La，ysim shita-shia 1a. 

W 

C.， Toh-tsse saal 13& pah，Wang sin-shaang . 
全 


M_-toh-tse，nei shetng-minx* che . 
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ein 


LESSON 4 
TRANSLATION OF DIALOGUE 
Wanag 。 MI。 Cheung，MIS。Cheung. 
Cheung。 Mr 。Weng，I'm ashamed of myself for making ycou wait 
so 1ong 。 


W。 I've not beea here veI 了 1ong . 


C。 I'm sorry。 We have come late 。 

W。 Oh，it doesn't matter 。 Please Sit down . 

Waiter。 What kind of tea would ycu like to drink ，sir? 

Here' s tonight:' s mentu 。 

W。 Mr.and Mrs。 Cheung，what kind of tea would you 1ike to 
drink? | 

C。 Anything you wish，MI ， Wang . 

W。 Waiter，please make Us a pot of Ling-Tseng . 

Wa 。 Very well 。 

W。 Mr。and Mrs。Cheung，wil1l you please Select the dishes? 

C。 We'11l1 have these dishes then。 Is that all Tight? 

W。 Good。 Waiter，p1lease hurry sa bit . 

Wa。 Dinner is served，sir 。 

W。 Let:s start eating 。 

Mrs。C。 These dishes are really tasty，MI 。Weng . 


Wa。 Sonmne 1Liquor to drink，sir? 


W。 Mr。and Mrs。Cheung，what kind of 1Liquor would you 1Like 


to _ drink? 
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LESSON 4 
TRANSLATION OF DIALOGUE 
We seldom drink 。 
Would you 1Like to have some beeI? 
Good。 We:'1ll have 3a 1Little 。 
Waiter，PpP1ease make out 也 e check。 
Thanks for everything，MI 。Wzng . 


Not at al11。 You have honcred me 。 
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1 工 。 
12 。 


13 。 


14 。 


15 。 


1L6 。 


LESSGON 4 
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION 
I didn:t know you could ccome tc my birthday Farty。 II 站 
honored! 


Waiter，will you Please get US chopsticks? 


It doesn't matter、 Please bring me the checK 。 
IT know a little bit of Cantonese and a little bit cf 
EnglLish 。 


You can see frcm this menu that the food is not expensive . 
Are you really thirsty? Didn?t you have twc bottles cf 
beer just now2? E 

You have to walk a little bit fasteI or ycou will be Late . 
Since you know so much Chijire se，I am Sure you .can Iead 
the menu 。 

Dinner is served。 Please be Seated . 

If you are going to take care of the check ，you 了 Bight as 
well also order the food.。 

The dishes are al1 here。 Let's start eating。 

The dishes are tasty and delicious，and this pot of tea 
is excellent 。 

Please order anything you wish。 It doesn't matteI to me 
This man is an employee of the China Department Store . 
Please make us a pot of tea。 We would 1Like to have 
Ling-Tseng . 


Mrs。Lez，I am ashamed of myself 。 I forgot to 
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LESSGN 4 
ORAL MATERIAL - RECOMBJINATIGON AND TRANSLATIGON 


telephone you yesterday 。 


17 。 There is a unusual taste jn this beeI。 Have you noticed it? 
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Lung-Tstng 


sheig ts:oi 


se-~shif 
pe-tsaf 


shetng-m?nx 


WORD LIST 
a brand of Chjinese tea 
Ginnez is SeIvVed 
a 1itt1e bit 
beez 


IT?m honored . 
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IESSGN 4 
READING MATERIAL 


MA 
井 ttt wel1; 吧 _ ke : already; since。 三 saama: tae nuneral 
并 水 tseng ah 必 : er 陋 基 ka- 本 2 名 了 Re 
from the vell。 2 人 三 角 ff aaan-bk-Fng: ti- 
angle。 


三 角 aa -xoSK: tbirty 
centa3i td- 
anEIe@。 


_Xk 
肤 
SN 
人 
hy 


名 ChaaEKX: 让 6bRte 失 shat: to 193e;) 9 

VTSD&R1Le，c0Dt884 erT; 2 72U Tt。 

cnang: ditto 扫 火 shat-fga: accident- 
21 ?247e。 

闻 CaADE~Cna2D: 小 

了 扫 isa57eenent. 闪 掌 shat 人 4p: to 1ose 

one13 6EP1O7BAnY。 

六 ohg0 caapnE-: ， al- 

凶 ES near17y. 失 侠 shat-acng : hope~ 
1e3s3ne3S3; de3- 


争论 oaaaE-iGn:  t 训 Padir。 
LSpQLSG，&TEKQS 
cnYa-cnapE 吧 Z 


区 
NS 户 


放 所 
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LESSGN 4 
READING MATERIAL 


)70 jc< 
过 Re to revardi 来 kae: to preas 
3tovwi te together i to 
confer upon。 3Queaze 
省 > v 
居 人 to re- 失 坦 kaap-naarz:， to 
warai tpP。 pu 红 Press 
说 shedng ft : revard 9 
and Punisbment。 类 蕊 kaap-naf:，a 
aafe 
灵 衣 rasp-i 二 
lcthiag 
史 和 次 yei-tae， oarry 
se8cTetly 


辐 


190 


伙 7 :tocle; 
Socde 


伙 会 1 -mw 位: 


了 LSLOBS 


?xzo 


仪 记 经 -rm mitar 


SaDLO07ee 07 a 
BtOF7@ 


-人 伙 3 下 《Ge -tia: 
COOK 


姑 
920 931 
四 aelt: the numeral . 灌 sbha: to sprinxe 
four。 (Liquid) ，scatteri 
。 to 3piL。 
吗 可 ae -fong: everyvhere” :如 
SQuaTe。 漫 论 Sa 7 VaterdnE 
pot。 


吃 午 aei -va 开 ，every di- 
Fectioni tour 
pelpts 97 compa55 


激 水 ax aaaf: to sprinkle 


VS。 


证 来 伙 


人 


LESSON 4 
READING MATERIAL 


张 先 生 辐 大 太 礁 仪 下 午 关 时 镁 去 半 讲 
xa 脱 饭 约 使 但 休 张 太 大 要 着 服 漠 香水;j 
坦 着 土 六 haad 又 吐 行 行 快 ， 所 汉人 地 到 通 cheh 
成 个 镑 强 攻 黄 生 chah 好 而 刀 休 伍 有 六 法 


闪 黄 因为 全 地 xn 变 盏 你 到 先 叶 伙 扣 
uinr 荣 芝 等 伍 地 青 渴 全 地 和 业 噬 谍 请 吓 广 交 
YA 辐 美 国 各 虑 地 方 认 情形 误 意 而 人 炙 记 
chah 一 1ing- 余 司 ning 张 苦 单 徐 老 光 


就 请 张 先 生 监 多 味 好 采 


老 黄 又 冰 全 地 中 
喷 赫 饮 得 太 钼 太 球 xa ， 猎 ， 


-有 邓 洒 张大 大 话 


少 
六 作 "下 chah 灶 pooi pe- 


并 ee 
次 
电 
呈 


志 
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LESSON. 4 
-WRITING MATERIAL 


Character Number 2 Raaical Number 
Stzoxke Number 


Characterz Numnber 9 71 
StIoke NumbeI 


国 国 国 国 国 国 四国 
团 吓 面 面 醒 本 面 配 


Character Number 3 1 
Stroke Number 


Character Nurnber RadicaLl 2 87 
Stroke Numnber 人 


< 


Character NumbeL 攻 RadicaLl Number 37 
SS Number 


了 


用 E 王 二 CD 入 2 2 


LESSGN 5 
ORAL MATERIAL ~- DIALOGUE 


Wang。 Sin-shaang，yai-ng5 fsngx* 237 


Sz-lez。 Ya 1a，sin-shaang，nez ia Pin-chtng fs5ngx* De7 


W。 
S 。 
W。 


S 。 


Ng5h setng hoi kaan taan-yan-fzsngr 。 

HO he。 Ts'ing nei sin chue-ch' aak 1a。 

Chua-ch:aax shat-tsfk tim-yetngx* Ka? 

HR 如 kasn-taan Ka che。 Ts'ng nez tseung neiI ke sing-m3zing， 

ndin-sui，te?-cha，kwak-tsik，s&e haa ni-cheung Pi 如 -kaak-ch4 
shetng-p?ina，tsai tak 13. 

Chl 

Fbh-keli，ts'ing nez taali Wang sin-ShaaIg sheting-hui saam- 


ldng-?-ha fangx 1a。 


Fah-kei。 Sin-shaang，nez ya kea-kin hzang-1e 工 87 


四 了 叫 所 


Ya se1-k 和 in ，haa moan-hat-shue 。 

M-xoi neiz tsng hb 二 ，ng5h hu 16h-chah ti hang-leiz yap-1la3 
sin。 

-koi， 怠 -koi 。 

Sin-shaang，ts'ing hai ni-pin 1adi 1a。 

HB ha 。 

Saam-1l3ng-?-h6 fang* haa saam-1a8r ， tsihng nezI ts'5h Shing- 
xang-kei sheing-huli 1a.。 

Ni-kaan tsat haz 13，sin-shaarg 。 


Ni-kaan fangx yai saa-shan-fsngx yai lasng- 人 t-shua ma7 
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LESSON 5 

ORAL MATERIAL = DIALDOGUE 
Yai &。 Pat-ch4 ya 1agng- 人 t-shua， 了 并 -ch:e 7aii Lazng- 人 t-he: 
timn pah。 
Lagng-it-hel k& chai ha pin-t8 a7 Tim hoi xa7 
Ne，haa ni-t6 和 ，sin-shaarg . Xgsm-yetngr* tsa6 hoi 1azmng- 
heli，kim-yefng* tsaG hoi 人 t-hel。 
R-xoi nedi 18&、 Ni-ti ts'3nx hat ning 1ad t&-shetng nei xe. 
Toh-tse，sin-shaang，u&-kwbh nez 记 mi-yg，ts:4ng De 
xsam hg tin-chung 1a。 Ni-t'i5 haiz mcoan-shiI。 


X-koi saali Lah 。 
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LESSCN 5 
TRANSLATION OF DIALOGI 正 
Weng 。 Do you have a vacancy? 
Manager 。 Yes，sir，we have。 What kind of IToom would you 
1ikxke to have? 。 
W。 I:d like to have a SiDgle 5 
M。 Surely。 Will you please Iegister first? 
W。 What is the registration PIOcedure? 
M。 It is very Simple。 Please wiite YOU Dame，age，address， 
and nationality on this card。 That's all。 
W。 Oh ! 
M， Boy，please take Mr 。Wang upP to Room 302. 
Boy。 How many pieces of baggage do you have，sir? 


IT have four。 They are at the docrway 。 


Please wait a moment 。 I:11 take the baggage iD first. 


Thank you。 


。 Please come this way，Sir。 
Very well。 
。 Room 302 is on the third flocrz。 Please take the elevator 


This is the one，Ssir。 


甩 划 切 大切 玉昌 巧 


。 Is there 2 bathroom in this room? Is there hot and cold 


Waterz? 
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三 
六 
和 


TRANSLATIGN oF DIALOGUE 
Yes。 Not only is there hot and cold wateI，but also 
there is a cooling and heatjing System 。 
Where is the contIol switch for the cooling and heating 
Systemn? How do you tuIan it on? 
Right here，sir。 You turn this way for cool air ，that 
way for warz。 
Thank you。 Here:s youI tip 。 
Thank you，sir。 If you need anything，pP1l1ease DPIeSsSs the 
electIic bellLl。 This is the docor key。 


Thank ycou for everything 。 
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14。 


LESSON 5 

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATICN 
This hotel is very inexpensive，but all the fooms have hot 
and cold rater 。 
This is the Switch to stop the elevatcr，and that is the 
one 世 start it 。 
I don't have the key to open this door 。 How about youz 
The electric bel1l is next to the doorway 。 You have to 
press it hard 。 
Thank you for bringing up the baggage。 Here is a tip for 
you 。 
My house does not have a cooling and heating system。 It 
is an old house . 
This form is veIy simple。 Al1 you have to do is write 
down your registration Dumber 。 
It does not 1ock ie a Single Toom to me。 What do you 
thinkx? 
TI have tegistered at the office，but the procedure is not 
veIy Simple。 
Do you know his name，age，address，and nationality? 
What kind of drinxk do you want，whiskey or brandy? 
I_ don'"t believe there is a vacancy in this hotel. 
He has ten keys and he doesn't know which one is for the 
vaz 。 


If you need anything，please tell me 24 hours in advance ， 
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LESSGN 5 
ORAL MATERIAL -=- RECOMBINATION AND TRANSLATION 
15。 It is very xind of you。 Thank you for everything . 
16。 He puts his baggage near the door of the elevator and waits 。 


=”17。 You donlrt have to worIy，the clerk will come VeIy Soon. 


LESSGN 5 
WORD LIST 


1。 pizn chtmng what kind? 
2。 taan-ysan f3Dg* single Zoo 
3 。 chuga-ch: aak to register; Tegistratiocn 
4。 shat-tsfrk  . procedure 
5。 ka&n-taaD simpble 
6。 sing-mnzng full name 
7。 nn-shu} age 
8。 te 人 -ch address 
9 。 kwak-tsfk nationality 
10 。 pi0-kaak-ch4 form 
11。 hang-1ez baggage，1uggage 
12 。 moan-haf doorway 
13 。 shing-kang-kei elevator 
14。 1laing-?t he: 站 cold ai 
15。 t& shetmng to tip，Ieward 
16 。 ktim to press down 
17 。 tn-chung electric bel1，door bel1 
18 。 moan-sh 了 door xkey 
19 。 chail Switch 
20。 lazng 人?t shu4 hot and cold wateI 
21. 16h to take 
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LESSGN 5. 


READING MATERIAL 


8659 ， 383 .319 
表 BE to shov forth; . 斤 xa8k:， nodeli pat 4 查 tsak 《to continue; 
SeXteITa2Li coaslir er to join ontoi; 
7 different 次 te connect; to 
SQUAREG 。 息 格 :sz-kask: 3usli- 7 3ucceed to。 
ficattcn; ebili 于 结 shat 飞 sGk: pro- 
表示 以 人 ze sbhow TYy 和 cedurei procesas 。 
oFTtb; Ban4= 了 
faat。 性 格 sng-raikx， char- 续 候 ta st 
表现 74G- 人 各 :to manifeast; acter ; tempera- te one!s 
te sbov fortb。 TDTt Leave。 
走 情 piE-ts'zng: ex- 格 冻 xssx-shilk: pat- 
Bresson of eac- te 世 ;i z2odel ; 
包 opn。 eXaID19 


表 和 烙 釉 


1033 257 
- 妈 sing; & clL&ni 3S0T- 名 ngng : name :fame; 
Ta 。 Feputation。 
me 
-如 Javai sing-nang: 名 作 mg&ng - 幻 3 人 name of 
3 7OoU7 Person，3shop， 
RAPD? etc。 
避 记 meng-p'Ln: 2 visit. 
女生 名 ang-m5ng: al11 ting cara。 
Pape。 


水 名 chiuat-mEgng: wel1 
known 。 


名 芭 meng-u&G: reputa- 


toni honor- 
ay 


姓 
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IESSCN 5 
READING MATERIAL 


?3 6 999 
五 哄 : the punera1 库 x3ng(orz bgng) :; to | shing， to 位 se to 
Tve。 descerd; cene &3Scendi & BRnt， 
dowm 位 om heavterj CE&IZ7YITE Po16， 
五 拉 送 Jak: the five te condes- 姑 襄 
STaDSI CT2iTnS cend 。 | 7 sbing-io: to ascend。 
4n GT3RL。 7 
本 ang 好 p: to degrzde， 才 企 ah4ng 7 人 ma Proao- 
王 读 蒂 tstk: tbe fiye 开 第 柜 shing- Kbng -xsd : 色 op。 
Taces 0f the ALevator。 


coging。 


人 Reyab - 诈 瑟 kb3ng -13m: adventi 
上 呐 kx3Sng ou to rain。 


88 826 
且 上 1。 also; mreover 北 ”pak: north; to fee， 
因 且 meGoe-c 雹 :bat 北京 Pak-ing: Peidng。 
7et; 8t11 


北平 pak-p'7Tng: Peking。 


况且 fang-cn 6: mreover 
改 北 Pad-pax: defeatedi 
Tooted。 


而 有 全 Te 16: aleo 


且 北 
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LESSGN 5 
READING MATERIAL 


茧 Bang 全 初 到 肖 城 呢 时 候 住 史 新酒 
店 . 乌 休 个 让 地 计 吗 休 绪 乾 浊 鸣 fan 房 又 细 ， 
ka 私 大 各 , 关 站 heiney 人 知 区 ， 有 鸣 住 客 红 说 话 
谦 行 好 大 才 住 特 吐 傣 避 sanue 服 . 


征 住 htn 一 个 sing-gyet ksn 上 T, 防 必 附近 

过 第 二 半 新 式 哟 嗓 酒 上 让 . sa 生计 xan 喜 , 组 共有 

号 雁 僻 记 下 何 邦和 法 身 房 于 愉 有 学 

转 , 而 且 有 洽 的 于 上 党 有 企 放 机 全 印证 

人 傈 太 责 引 外 人 证 又 村 做 choachaaik 鹃 子 顷 哗 
才 鬼 纹 便 锅 好 即 , 年 -su 等 等, 亦 噬 得 麻 需 : 


ve 


吕 
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LESSON: 5 
”人 ITING MATERIAL 
Characterz Number 1319 Radical Ce 120 
StIoke Number 21 系 -， 茎 


去 《而 


之 
恕 | 绍 


Character Number 2 NumnbeI 38 
Stroke Number 


国 国 国 国 台 四 王 到 


CharacteI Number 2 al1 Number 30 
Stroke Numnmber 


“7 FRIETT 


Character Number 1 Radical Numbezr 167 
Stroke Numberz 


天 攻 


Character Number 826 Radical Number 21 
Stroke Number 


有 和 一 二 四 2 6 


采 
忆 
/ 
0 人 和 

Eee、 网 二 

1 

NM 

了 - 


88 CHEUNG 
6 > Road P 


| 
1 SHOPS AWAY 


HOW FAR 2 


B4NK 


k 邑 了 5 


LESSGN 6 
ORAL MATERIAL - DIALOG{E 
Wang 。 Tui- 笃 -chuE，tui- 色 -chuag，ts:ing man yaE6-ching-ktk haa 
pin-t6 37 


LS-yan 。 Chan-ha?z tui- 员 -chuEs 13，rg5h to-ha3z ch:oh-ts:2 th 


ni-shua ka che，ts'ing neiz man kbh-waix* xing-ch'aat 1 
W。 Sin-shaang，ts)4ng man ya6-ching-xkfk haa pin-t6 37 
Xang-ch7 aat。 Ya8-ching-kxtk haa ts'3n-p?n kbh-t:i5 Waz-Oi-LS。 
W。 Taaz-yehk* kea-usn ne? 
。 Gh，taait-yehk* shap-1ang-xaan p，3-wahx tsa 人 ha 1o8h . 


。 Tsring min tin-ps5-xtk ha pin-shua ne? 


只 达 四 


。 Tin-pa-xktk hai ha6-pin kbh-t'iakaai。 Neiz ia haang faan- 

chuana-t'aQ Leing-xkx3h-xkxaai-hat tsa8a xin-ta 13h 。 

W。 Ya ts'ng man nez Xwang-Tung-Ngan-Hang haa pin-ts ne? 

双 。 XKweng-Tung-Ngan-H3ng haa xbh-ta6; nez heung kbh-t:i5- 
xaai yat-ch3ik haang-t3 tai-seli-xah-kaai-ha，chuan ya8- 
sha4-p 和 n tsa8 hat 1Lah 。 

W。 Chung-Ching-LS paat-shap-ts'at-hG ledi ni-shua ya kea- 
UED 37 

XK。 Xea-usn ka-pah。 Taai-yehkx* let ni-shua ya shg&ng se3i-lei 

kam usn ka-pahl 


W、 Kam ugn kajl Yai-n5 che hah-I hul-tak-t3 kah-shua xa7 
X。 Yaii 3。 Tin-ch'e kung-king-he3-chre 芭 hui-tak-ta ka 。 


LESSGN 6 
ORAL MATERIAL - DIALOGUE 
W。 Thin-ch'e ta kbh-shua faal-ti a，yix-wask kung-xtng-hei-ch e 
ta kbh-shua faai-ti ne? 
。 Xung-ktng-he3i-ch'e faai-ti。 
UR-kwah ha km， ng5h pat-u taap kung-kxktng-bhei-ch're 12。 


区 

W 

X。 Ng5h to-ha?z km wa 19h。 

W。 NM-xkoi-saali，ha-tsoz nei wa pe4 ng5h chi， 有 -haz ng5h yat- 
t?ng ooi tsng-shat-16 16h 。 

KX。 Mshai W%-koi，ni-ti haz ng5h ying-fin ts kxe chik-chaak . 
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LESSON 6 
TRANSLATIGN OF DIALOGUE 


Wang。 工 beg your Pardon。 May IT ask where the post off ice is? 
Pedestrian。 Im awfulLy Sorry。 I'm.also here for the first 
time。 Please ask that policeman 。 
W。 Sir，may TI ask where the post office is? 
Policemnman。 The post office is on Wai-0i Road，that street 
in front of us。 
。 About how far? 
。 Oh，abocut ten OoF more Shops away。 


May TI ask where the telegraph office is? 


中 虽 匡 


。 The telegraph office is on the Street behind us。 You 
have to walk back two blocks Gtreet jintersectionS then 
you' 11 see it。 

W。 May 工 also ask where the Bank of Canton is? 

P。 The Bank of Canton is oveIT there。 You follow that street 

and Walk straight' until you come to the fourth inter- 


section，turn Iight，and the bank is there。 


How far is 87 Chung-Ching Road from here? 


Rather farz。 About four miles frocm here 。 
That far ! Is there any vehicle going there? 


Yes，both streetcar and bus go there 。 


Will the streetcar Oo bus get there faster? 


本 虽 站 虽 瑟 


The bus is faster。 


59 


LESSON 6 
TRANSLATION OF DIALOGUE 
W- If that s the case，I might as well take the bus 。 
P。 Id say so。 
W。 Thank you foer 0 It is a good thing you told 
”me，otherwise，I'd definitely have lost my way 。 


P。Not at alL1。 This is my duty。 
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本 


10 。 


工 。 


12。 


13 。 


LESSON 6 

ORAL MATERIAL -~ RECOMBINATION AND TRANSLATITIGN 
Tt is a good thing that you can Swim。 Otherwise，what 
Would you do? 
It is the ClLerk's duty to show you the restroocom， the 
kitchen and the bath. 
He should be more careful in his driving， especially on 
the highway 。 
If that is the case，we have to drive ancother 20 miles 
bef ore we will be there 。 
The telegraph office is right Rext to the Post 6 生 3ce 
He had to turn 2a2round and go back because he had fcrgoetten 
his 1uggage 。 
There are eight Policemen at the Street jintezsection， 
not toec far from the Bank of America。. 
This store' Space is DarIoweI and Smal1er than that one 。 
If you go along the other Side of the Street，you will1 Teach 
the butcher Shop 。 
You have to go two blocks，turn right，and the bus 
station is there 。 
The Bank of California is overT there。 It is not too far 
fron here 。 
It is far away，but there are StrIeet cars and buses 
going there 。 


You shoulda finish your study before you go to bed . 
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14。 


Ts5。 
16 。 


17 。 


LESSCN 6 
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION 


We had a delicious lunch in a Chinese restaurant the Gay 
before yesterday 。 

Generally speaking，buses are faster than street cars. 
There were four cars involved in a collision at the inteI- 
sectiocn 。 

It 二 the policeman?Ss duty to take the injured to the 


hospital .。 


62 


man 16 
khng-ch? aat 


ke4 un 


”shap-~1ang 


D?8-wa 人 yx 
tn-pa kt8k 


baang-faan-chuen-t;aQ 


kaai-haf 
ngEan-hang (*) 
yat-chik 


1e1 


1et 


kung-kting hei-ch?e 


ua-kwbh haz xbm 
tsng-shat-16 
ying-fain 
chixk-~chaak 
hbh6-tso 了 


LESSON 6 
WORD LIST 


te ask for directions 
policenman 

duite far; how far? 

ten coF more，between ten and 
twenty 

store Space 

telegraph office 

to walk back ，turn around and 
gg back 

street interSsection，block 
bank 

Straight 

mile 

distant fron 

bus 

if that is the case 

to lose one:S Way，to stray 
ought to，sSshould 

duty and Tesponsibility 


it is a good thing that 
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LESSGCN 6. 


ch 和 :straient 


姥 


cn 和 zx ut: atra19 上 t 
Sn ad 


直言 A 位 To: eat- 
SBDPoken Zr78DK- 
DGS3S 


cnung-cn 包 : WPD- 
”at7ected; &7 久 
es6 


fa 


指 


ce Zi1pECer (C1 
维 政 ) to Point， 
ipdicate 


芭 ，- 
天 此 和 wa 红 efeaneg: 
多 rrb 


指教 cn4_-imaia， to ad- 
TiLee 


指挥 cn4 -fai: 妈 ceom- 
2 


2 pnd 
指 四 cnf-cazp : 7inger 
3811 


十 所 
日 


人 
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READING MATERIAL 
466 

xfng: to wazmi 之 

水 条 全 

学 大 idng-kaal: tc ad- 


浆 axfng sfng: to avaken; 


源 报 ding-m3 : (air raid) 


2 
人 chiaat: to ezaz- 
Lae，iovestiCEate 


村 革 上 -cniaat: to 
:29qaitze 


Caution。 


Petiee 。 


改 牵 ae-CN :8 全: 43- 
SPecticD ，4Xa8B- 
《pa toz 


全 家 xfng-cn iant: 


Peiceran. 


Ponish。 


to @xhcort。 


Sen。 


妈 天 22 
一 吾 予 
306 
评 6a: persplratios， 
[ 


出 于 cntag Mb: 训 
Dersp147e 


从 二 la va5: 名 
eveat; ?DerEPiTe 


ma 


< 


忌 - 


LESSGQN '6 
READING MATIERIALI. 


385 21 129 
职 。 wmte: ta 找 Se 转 sa 细 :wangei 
XO 远 68 
陋 境 CA TIK- -人 : Oocca~ aoc287) 衬 
饼 = ， 
2 有 找 好 Cnaa 和 -ts 下 :to _ chuaia: 名 ara 
5 829，86aF 夫 圭 涉 sr 如 ra 
了 入 员 cnik-a6D: PerscD- Yoz 
1 了 7 
二 允 SR 找 括 页 cuaa6-o8a-c ta: 5 颍 AS 包 
两 位 cn ic- 人: posit- Boa67 虹 cha3ag- aza back 
包 53 7 


调 特 红 t4@-cuai-ttai 
由 ra &T7oOQpd 
0 名 6 co084Z8T7 


有 职 或 折 


职 找 理 


109 6RL 
楚 cn 的 :distress- 尾 mei :+*he tal:，end， 
ng P&LaTul ; 
clear 扶 尾 Paal fi: to vag 
the tail， 
苍 桂 fog-cn :名 : marda; 
443tre8gLnE， 尾 和 后 人 meT-ha 人 : aftervards. 
2 二 吉 
清 束 sinEg-cn 'Gn : 数 尾 sn3 neY: balance 
cl Left;i unpaid 
balance 


是 尾 

太 
杀 尾 
冯 庆 
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IESSGN 6 
READING MATERIAL 


A 飞 R 妈 
退伍 史 

让 和 若 

皇 
RE 
es 
AR 9 AN sk 


| 区 


0 
as 兴 汪 总 


出 监 旦 傍 


Ni 


AR 遇 六 党 
姬 9 
si osi 吕 吕 
AN 世 权 只 
er 六 所 辐 
古 束 并 各 

上 棋 遇 


时 请 让 


村 站 下 演 
上 
Nm 二: 
AR 人 Aie 


尽 AS 心 <、 


VS 愉 Nw < 3 


AQ ,NG 


党 全 有 由 
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数 


汪 - 


2 


这 上 


“aa 


LESSON 6 
WRITING MATERIAL 


Character Numberz 人 Numnbez 109 
StIoke Numnber 


下 TREEE 


Characterz NumberI Radical NumbeI 149 
Stroke Number 所 


站 xz 人 
出 淹 大 汪汪 轿 呈 8 “ 
币 2 
获 5 灾 


Character Number NumbezI 146 
Stroke Numnber 


和 人 
ar 

CharacteI Number 1 人 64 
Stroke Number 


Character Numnber 2 3 0 85 
Stroke Number 


本 
3 
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DINRRY 


(党 Posfcan RDS 『 


1= .30 中 
2=.60d 


RETURN 
ADDRES 


8 


LESSON 7 
ORAL MATERIAL -= DIALOGUE 
Wang。 Sin-shaang，ni-kaan ha3i- 五 -haiz ya6-ching-ktik a? 
LS-yan 。 Mi5-ts'ah 13。 
W- Ng5h setng ke ke4 fung-shn huy MeI-Kwak ，ts:4ng main ii 
ke4-toh-tsr3inxr yaa-fali 27 


Kik-ugn。 Xei-hu3 MeiI-Kwak ka hzsng-hung-shn mooz on-s2x letzng- 
man，pb?3ing-sheing-san moozi on-s2x* saam-ha-ts2 . 
W。 M-koi nei 0 ng5h ch' ing hi ni-saam-fung p'3ng-shetng- 
san 1a。. 

XK.。 Ni-fung saam-ha-ts2; ni-leing-fung kxwah chring，mooiz-fung 
1Lik -ha-ts2 。 _ 

W。 NSg5h chtng setng maai leting-kah-ngan-ts)3nx* yat-h5-ts 儿 
xa ya5-p? 记 。 

KK。 Tstng-ktng saam-kah-poon-ngan-ts'3nx 。 

W。 H5ng-hung-shn ina kea-noi 3n-ha6 kel-ta MeI-KwaKk 37? 

民 。 Taaiz-yenkx* saam-sel-y 人 at 。 

W。 P'3ng-sheinag-Ssnhn ne? 

X。 Taai-yehk* saam-kah 1L1az-paal.。.。.。..wali ! Sip-shaang，neY 
双 ~kei-tak-chah se ni-fung-shn ka ood-tIaa-te 人 -chia paonh 。 
Kah-cheung-t:'odix* ya mak-shua ya pat ha4a-~shua 。 

W。 Tul-&-chue，tsng ngsh se-faan k'uz 1a。 Ni-kea-fung-shn 


tsm 1p6k Pin-shua 37 
X。 Ts 和 ng nei tim 1pk sun- seung 1a。 
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LESSGCN 7 
CRAL MATERIAL - DIALOGUE 


Ng5h chting setng maai kei-cheung ming-shn-p;inx tim panh. 


X。 NE-xksh-sin cheung 。 


Ts ing mgan kei Meiz-Xwak kwa-hs hang-hung-stn iA kea-toh- 
ts'znxy 37 

Mooi-on-s2x saam-mnan . 

Ke ti mt-k?nx hu Mei-Kwak ya mi-yEg shat-tstk 23? 
Ua-kwah nei setng kei paau-kweh chiut ha 如 ，tsat6 it 3n 
yat-cheung p3-kwaan-ch4，se ming ha mi-yE 了 人 t-kin> ， 


tsata-haz kam toh 13。 
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LESSGCN 7 
TRANSLATICN OF DIALOGI 正 


Wang。 Is this the post office，sir? 


Pedestrian。 Yes，that's zight 。 


W。 


IT'da like to mail several letters to the United States 。 


May I ask how much postage 工 I1 need? 


Clerk。 Airmnail letters to the United States are $2 peI ounce; 


ordinary letters are 30# per ounce 。 
Will you Flease weigh these three cordinary 1etters for me? 
This one is 30K。 These two are overweightj;i they are 60 上 each 
I alsc weuld like to buy $2 worth cf 10K stamps， 
The total is $3 .50 。 
How 1ong does it take for an airmnail 1etteI to Ieach 
the United States? 
About three or fouI days 。 
What about ordinary 了 ail? 
About three weeks。 Say，mister，you fcrgot to wIite the 
return address on this letter 。 There js irk and pen on 
that desk 。 
二 scrIyY。 Let me WwWIite 闪 down 。 Where Shall I drop these 
Letters? 
Please drop them into the mailbox 。 
IT:d also 1Like to buy a few postcards 。 


They're 5 each .。. 
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LESSCN 7 

TIRANSLATIGI OF DIALOGTUE 
May 工 3SK how much it will cost to send a 4 amailI 
1LIetter to the United States? 
It?s $3 per ounce 。 
What is the procedure for sending articles to the United 
StateS? 
If you want to send a parcel from here，youl11 have to 
fill out a customs declaratiocn form stating clear1ly what 


the articles are。 That:s all. 
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IEssoN 7 
ORAL MATERIAL -= RECOMBINATIGR AND TRANSLATIORKN 
1.。 Yoeu have to filtl out the custom declaration fcrmn and then 
bring it back to the Post office。 
2 This thing is too big! You cannot send it to New YorK by 


ParcelI post 。 


3。 This parcel will get to San Francisco in 3 week1 s time， 放 

you send it out by air mail. 

He has received a registered air mail letter frcm his father . 

5。 You can get fifty 4K stamps with two dol1Lars. 

6。 He sent me a postcard from SacIramento . 

7。 He dropped his two letters)three postcards，and cne big 
Parcel into the nailbox。 

8。 There is no return address on this LetteI，but 工 know it 
is fronm my mother 。 

9。 She does not TIemenmnbeI how any Postcards she Sent out . 

10 。 After dropping them into the mailbox, she then ZIenmenmbered 
that she didn':t put stamps on thenm 。 

11. This airmail letteI is oveIweight，and the CITeIK in the 
Post office has to weigh it befocore he knows how much the 
Postage will be . 


12。 The postage fee for this registered Darcel is two dol1lars 


and fifteen cents 。 


13 。 He weighs cone hundred pounds and ten ounces 。 
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LESSGN 7 
ORAL MATERIAL - RECOMBINATIGN AND TRANSLATIGON 
4。 Please give me ten cents” worth of postal stanps . 
15。 Ordinary letters to Hong Kong are five cents peI CuUnCe， 
and air mail letters are twenty-five cents PerI 0unce . 


16._ You have to state clearly on that custom dec1aIation form， 


what the articles are in the parcel. 
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ya5-fa3 

ktk uan 
hang-hung sthn 
con- S2x 
p:3ing-sheung stn 
ha=ts 包 

ch ng 

kwah ch ing 
yaG-p1 in 

3n-ha 

Ke-tak 

ood-t:aQ te2-chi 
t&m-12Gk 
mding-Ssan-Pp: nx 
sin 

kwa-h 人 

机 全 t ~Kk 了 ny 
Paau-kwbh 

t: In 


Pa-kwaan-chf 


LESSCN 7 
WORD LIST 


postage 
Postal c1Lerk 
airmail 1etteI 
ounce 

ordinarcy mail 
dime 

to weigh 
overweight 
postal stanmp 
then ，befcre 
tc zemenbez 
retuIn addresSss 
to _ deposit into 
Pestcard 

cent ，fairy 


to TegisteL 


articles，thing，matter 


Parcel,. Parcel Post 


to fil1l out 


Custom declaration form 
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LESSCN 7 
READING MATERIAL 


546 782 6 
挝 kwa or krva: to 安 en: Peacei quiet; -去 16k:， the numeral 
bang upP; sus- comnfort; to six。 
Pend; be in 3us- 3Sett1lIe。 
Pen3se; arDaety。 7 坟 计 1G@k ch'ok: the six 
安静 on-tstng: repose。 domestic ani- 
所 心 -san: arDmousi 13(hOF3Se，Ox， 
wormed . -< 妥 心 . con-sa2: pat the goat，Ppig， 
nd 2t ea3e@。 dog，fowl) 


扫 于 K 全 chuG: to hang; 
人 to be an 刀 ous;i to 妥 全 on-tstuan: securedi 六 申 14k -kaaip: pregnan- 
care。 32fe(co7 tbings) 。 cy。 


持续 。 吐 -b8: to register。 


持 钨 传 x 册 -b 人 san: regias- 


tered 1etter。 


安 
1 十 > AN 


各 陵 太 


1220 172 
廊 蕊 8 ta: Zeei 色 
” 雯 peaad ， 吧 518 
尽 月 taat-apt: July。 党 用 faT-yGpg: erpenses 
六 了 手 八 肢 E tdat sha 
省 Re ee 营 囊 fat-e 会 :troable- 
SOok3 3Poi]1 ， 20 BE 
the brothi 
BaryY Persons 党 吧 NGr-faz: taltiop 
de tbe 3&me 
Job。 


让 
MX 
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LESSGON 7 


READING MATERIAL 
924 1 3832 


AL 
看。 seung: & box;i & 境 tn to fini 等 Bat: cd41， Den 
cbeasti case。 to 1 up; 区 


AP aa 
和 oa ze make 8&ood。 毛重 25-pat: Chinese 
本 多 Eee 人 十 平 t 工 : PS5ng、， to 人 11 也 允 PP 
人 多 和 


人 an -pat: ead = 
皮 箱 ?te sedg: Tea- < 
tber trank。 填 传 tn chaa: to 

Pay a debt。 


地 笔 chug-Pat: editor。 


和 荫 填 稳 
大 人 有 万 代入 


相 赴 


2 


8559 公 38 
片 pn:a slice; strp; 六 tia: mso morei 
ece。 te add to 。 
名 片 mng-ptyn: a 到 ait- 涤 多 的 ti toh 妈 : to 
47g caza。 add Bo7e。 


直 和 0 ; 太 T tim ting: to bear 
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广 吉 间 美 国 哩 城市 羡 吐 和 ,你 入 下 并 铬 
有 信 算 将 信件 名 落 去 训 可 尺 安全 章 到 会 
底 但 作 老 黄 一 训 要 去 都 政 局 -一行 ,因为 伍 喷 
知 到 澡 艇 空 信 要 舟 儿 都 偶 伍 又 要 页 哟 都 书记 
同 孝 张 明 信 片 添 圣 放 包 bn 出 口 呢 手 线 同 
埋 使 嗓 使 壤 一 张 亲 天 掏 ,yix 痢 概况 明白 


任 台 嘱 信 又 信托 驴 呢 纺 有 擂 号 都 件 都 


和 泥 次 去 部 政局 重 有 一 tn 于 诬 ; 寻 休 人 
喇 记 得 改 信 封 上 面 富 可 绒 地 cd ，, 喘 位 xik-ogn 


78 


LESSON .7 
WRITINRS MATERIAL 


Character Number 8 Re 64 
StIoke NumberL 


本 国 天 硬 码 古 回国 


| Number Rasical Number 40 
| Numbez 


Character Number 8 0 141 
Stzoke NUmber 


国 国 国 国 于 到 下 加 
国 辐 国 四 四 面 面 硬 


CharacteI Number 0 了 2 
Stzoke Numberz 


面 国 加 四 吕 面 卫 


Char&cterz Numnber “5 0 Numbez 工 54 
Stroke Number 


回国 辐 加 加 国 加 加 
于 | 过 | 芝 轩 | | | | 
79 


上 E 三 王 N 8 


ELAYED 


GPSECESRRN 口 mm 
知 1.00 


一 4#30" 


LEBSSOGN 8 
ORAL MATERIAL - DIALOGUE 


Wang。 Sin-shaang，t& tn-p3 hu Meiz_-kwak iua kea-toh ts7dnx 


3? 


Chik-ugn。 Nei setng ta tin-p3 hu Mei-Kwak pin-shua ne? Nez 


W。 


setmg ta faai-tin a，yik-waak maan -tin ne? 


Ng5h setng t& hui Saam-Faan-ShiI.， Faal-thn maan-t?n mooi- 


kaeh ts2 in kea-toh ts'3nx 3? 


Ta hui Saam-Faan-ShI，faali-tin koeh-poan Dngan-ts'dnx yat- 


kh ts2; maan-tin yat-man yat-kah ts2 。 

Faai-tin t'ing maan-tin ia kea noi 3n-ha8 ta Saam-Fa3n- 
Shi 3a7 

Oh，faali-tin 员 -sha4 kea noz，saam-sei-ksh chung-t'a 
tsa8-t3 Saam-Faan-Shi 158h，maan-tin ia shap-?-koh ch ung- 
t' a6 tseh-ya8x tn-ha8a ts pah 

Ksm 3，ts'ang nez t Eng ng5h ta fung faai-tin 1a. 

H8 3，sin-shaang 。 

Ts" ng nez pe cheung tin-p3-chi kwaeh ngsh 1a。 

Ha ha 。 

Ng5h ytng uan-pat se，tak--tak 3? 

Tak ，pat-kwoh ytng maik-shui-pat sa pea-kaat ts'ing-chIoh- 


tt 


Ng5h 工 -king se-ho tin-man 13h。 M-koi nei tung ng5h ta 


h 关 ，hah- 久 -hbh5h-I kasm-shii kea_-ks3h ts27 
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LESSON 8 
”ORAL MATERIAL -~- DIALOGUE 
C。 Se tak ha kasn-taan，hb ts:ing-ch'ah 18。 Tsa8 kam-yetngr 
芭 ch:ut-hul 1a. 
Tstmg-kting ya kea-toh-kah ts2 8? Ke 和 -toh ts 3n* 3? 


C.。 IT_-shap-ksh ts2。 Tstmng-kting saam-shap man.。 
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LESSON 8 


TRANSLATION OF DIALOGUE 


Wang。 How much does it cost to send a telegram to the United 


States，Sir? 


Clerk 。 To what part of America would you 1ike to Send the 


te1LegIam7 Do you wish to send 2a full rate oF delayed 
telLegIam27 
IT wish to send it to San Francisco。 Row much peI word is 
the full rate ana the delayed telegITam2? 
The full rate telegram is $1L1.50 per word to San Francisco; 
the delayed telegIam is $1 perz word。 
How 1ong does jit take for full rate and delayed telegIams 
访 each San Rrancisco? 
Oh，the fall rate telegram does not take Very long。 It 
will reach San Francisco in three or fourz hours。 The 
delLlayed telegramn will take about twelve hours 。 
In that case，will you please send a ful1l rate telegram 
forzr me? 
Very wel1，sir。 
Will you please give me a telegIam form? 
VeIy well。 
Is it all right if I write it with a pencil3? 
Surely，but t would be much cleareI if you use a 


fountain pen 。 


33 


LESSON 8 
TRANSLATION OF DIALOGI 正 
II Ve aa wIitten the telegTam 人 Wil1 you 
Please look it over fcor me and see if it is possible to 
eliminate a few words? 
It is written very plLainly and clearly。 Send it as it is。 
How many wocords are there altogether? How much is It? 


Twenty words。 The total is $30 。 
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工 。 


10 。 


IJ 。 


12 。 


13 。 


14。 


LESSON 8 

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION 
II would like to send a telegranm to New York、 Row mucn 
is it per word for fulLl rate and the deLayed telegranm? 
?1Iease Send this telegrIam message for me by night-letter 
Each person willL be given one and 3a half dollars for am 
hour' s work . 
Will you Please look this over for me，and see if it is 
3 并 工 right? 
It takes approximately three hours to reach San Francisco 
by bus 。 
Your wITiting is very good，and the message is very clear。 
You may go now but you have to come back in an hour's timne。 
He had been gone 下 hours and Should be in 


San FIancisco by now。 


You can stay here and wait，but I don't know when he will 


be back 。 

He did send us a telegram，but the message was Dot very 
clear 。 

Even though he has a fountain pen，he uses a pencil. 

There are twenty-two words in this message。 How much is it? 
That clerk :in the telegraph office is a very beautiful 
young woman 。 

She Teceived the telegram while she was sitting on the 1awn 


in front of her house . 
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15 。 


16 。 


17 。 


LESSGCN 8 

ORAL MATERIAL - RECOMBINATIDUN AND TRANSLATIGK 
The distance between San Francisco and the U.S. Army 
工 anguUuage School is approximately one hundred and 
thirty miles 。 
IIve al1ready 6 the letterz，but I don' t know where 
the Post office is in this city。 
You can eliminate at least ten words in this meSsSage 


and it will still be very Clear 。 
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chixk-URaDn 
faal ttn 
magan t?n 
tin-p8-cha 
tin-man 


ka8m- shzi 如 


LESSCN 8 
WORD LIST 
office Cl1Lerk 
full rate telegIam 
Dight-1etteI 
telegram fornm 
telLegIam message 


to reduce，dinminish，eliminate 


87 


二 所 各 Ni: 


ZESSON 8 


READRG MATERIAL 
385 1388 1259 

沪 2 虽 本 - 

力 kaami to alinip- 入 uan: an official; 计 ts ng: cLeari Purej; 
ishi 1essen; aa Person of to clear ofr。 
subtract some Position。 

流 小 0 3 清水 taing sh 必 :， clear 

/ xa8tp-shiu: to 斑 员 waL-asn: specially Tt 。 
dimini sh deputed off 间 

到， 7 有 19 ting-hazn: qudiet 

流 数 mm 细 - sh : sub- Te 
人 芭 act cn 


波 末 kaz 
工 xaEem-heng: re- 


Lievei tc niti- 
E8tLa 


减 


> 四 0 


六 


961 
A 
壳 abhaa: to receive; 
to SQatadni to 
endure。 


各 

完 郑 ahat fo6 to safcori 
to endure hard- 
SbdP。 


去 罚 2ba 72: to be 
panxsbed 。 

这 党 人 2 

又 只 shau 5beung: to be 

Tevarded 。 


清 ta'dng -ts34o: @a717 


Porning。 


取 7 风 
的 诚 人 (月 


和 


技 tc 了 ，t1GL。， tab 


刀 1 ta ws 
区) t3s'aan to G2n- 
多 入 3 table。 


八 公 村 Paat.sin-ticze: 
3QqQuare table for 
3 per3son3 。 


色 字 桂 s6 -ts2 -tcI": 
VIAtLRE abD1Le 
林 


4 tozs: second 
bana 。 


村 析 


二 


过 


至 


的 
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LESSGN 8 
READING MATERIAL 


396 2260 8 
信 Poeef， timeai toldi ta ! 
ngE，tsieng: /人 外 8 Raneral 
to mcTease。 考 celor of na- 站 
tarei g7eeni 
zt 加倍 四 -pioez: add as bluei blacx， 八 汶 Paat -ta 人 1 horosccpe 
考 ting shix; Baat -shTng ed 
十 舍 shep piooi ，ten- 名 celor of lsaves。 “ \ 威 Re RS 
Ga。 
所 和 人 
oz 2 
地 者 tsiting -cruni early7 
也 fei ycu 让 。 


对 
. 寺 口 站 
NA 八 
WE 
传 押 有 
10 全 Lo29 
报 sabni to vondl to 亿 sn fadz 了 1 genias。 
injyurei to apoil 
报 伤 sobn-abheung; to im- 逢 亿 1 faiz71 


dearei to daage。 
仙 适 Sn 了 8 蕊 1 LO FaRbD19 


报 失 aukn -abat 1oa8i 人 tb the 
0 2 te 
委 4 


报 人 仙 
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LESSGCN 8 
READIRNG MATERIAL 


老 黄 有 一 多 罕 要 噬 事 要 


4 
做 锰 ?入 了 4 全 运 生 语 妥 去 电 


伍 到 he 二 报 局 先 噬 失 庆 


r 阮 . 昌 水 重 , 售 宣 训 次 上 全 ,多 清 芝 
个 位 要 撤 局 呀 职员 网 明 提 快 宣 
发 呈 全 线 儿 时 候 维 忠 打 慢 时 林 


陈 父 讽 同 伍 
轰 局 打 寅 报 ， 


z 


二 8 


Am 


但 信和 全 呢 针 要 做 嘱 事 如 果 运 chth 


报关 匠 冯 人 性 打 快 二 鳃 基 用 chin 


s vs 


入 


个 忆 比 谍 打 慢 蝎 的 到 一 锐 但 你 3 


快 chth 三 相信. 
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， 


-9 妆 略 jirv 演 
De 丽人 q -ww 


< 下 臣 让 -xs 六 


Y 


本 


RN 


“一 


估 - 


天” 


上 


并 


LESSON 8- 
WRITING MATERIAL 


Character Number 3 2 2 85 


疏 


加 丁丁 看 面 面 面 硬 | 


Characterz Nunbez 1388 Radical Number 30 
Stroke Number 10 


本 吕 
”> | ifzC2ZlzZz | | 2 | 
加 古国 国 辐 于 国 回 
叫 | 己 
肌 | 只 


Characterz Number 1259 Radical Numberz 85 
Stzoke NuUmber II 水 人 


Characterz NumbeI “961 
Stzoke Nunbez 


Radical Number 29 


Characterz Number 1189 Radical Numberz 75 
Stroke Number 18 本 ， 


直人 
村 权 村 粒 | 樟 杜 
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IESSGN 9 
CRAL MATERIAL -= FIALOGUE 
Wang 。 庆 Mei-Kam ting Kang-Cha tim opn 57 
Chik-ugn。 Mei-Kam 37?7 Yat pe4 18k 。 机 
W。 Ng5h ya letng-cheung MeI-Xwak Ngan-HBng ka oo?-pr iu， 
ng5h setng oan-chbh k'uz。 
C。 Ts'ing neI pe kah-leing-cheung oo3?-p:ia ngzsh ta4 hb 各 1a。 
W。 Na，ni-leting-cheung haz Meiz-Kwak Ngan-Rang ka oo-pyia， 
mocoi-cheung nE-paak man，tstng-ktng yat-ts:in-man MeIz-Kanm ， 
C。 Nei setng osn saali k'ui 3? 
W。 Hai &，tstng king osn-tak kea-toh tsrYnx 8? 
C。 Yat pe lfhk kai-suan，tstng-ktng osn-tak Kbng-Chi 16k- 
ts' in-man。 Nei setng 税 -tsoz osn 37? 
W。 Ha? 2。 
C。 Ts'ing nei hai ni-leing-cheung ooi-p' ia haG-pin ts'imn nei 
ka msngr* 。 Nei ya ching-mning-shue mg5 27 
W。 Ng5h ytng ng5h ka oa-chia lai tsg ching-mding，tak 中 23? 
C。 Ying o6-ch 记 lai tss ching-ming ch1i-h6 13. 
W。 Ng5h setng sin 18h yat-ts' in-mnan in-fobn。 K'ed-ua ng-ts' in. 
man ts ugn haia ngan-hang 。 
C。 Nei 记 hoi yat-kah-os-hat sin tak pah。 Hoi kah chrug- 
ch" uk-o6-ha4 a，yik-waak hoi ks3h sheung-?p-o8-hat ne? 
W。 T'ang ng5h hoi kah ch'ug-ch:uk-o8-ha4 La . 
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LESSGN 9 
“ORAL MATERIAL - DIALOGUE 
C。 Ts'ing nezi tseung ni-cheung tsy im-mangxr-kiaat .tidn-hb， 
an-haa ts:im nei ka mangr haa ni-shua 1a。 
Tstng ya kedt-t'a ka shat-tstk ma7? 
M5 k'"edi-t'a ka shat-tstk 13h。 Ni-shue yat-ts' in man， 


ts'"4ng nez sb hg 1a。 Ni-pobn haz nez ka ts:ugn-foan-chlp . 
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LESSGN 9 


TRANSLATION 2F DIALOQGLE 


Weng 。 What is the Tate of exchange tcdcay of U.S。dol1lars to 


HK dollars? 


TelLler 。 Forz U.S。dollars? Its one to six。 


W 。 


I_ have two U.S。Pbank drafts。 Id 1ike to have thezm 
exchanged 。 

Please let me see the two drafts。 

Here they are。 These are the two U.S. bank drafts.。 They 
are for $500 each。 The total is $1,000 U.S。currency。 
De you wish to conpletely exchange both of them? 

Yes，how much is the total exchange? 

At the rate of one to six，they come to an exchange total 
of $6,000，] 殉 currency。 Do you wish to exchange he 
drafts Dow? 

Yes 。 

P1Lease endorse youI name on the back of the two drafts。 
Have you any identification card? 

May I_ use my passport for identification? 

It is best to use the passport for identification。 

I'd 1ike to first draw $1;000 in cash; the remaining 
$5,000 is to be deposited in the bank 。 

You have to open an account first。 Do you want to open 


a Savings account or a conmercial checking account? 
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LESSON 9 
TRANSLATION OF DIALOGI 正 
Please opena a savings account for me。 
Will you please fill out this signature card and then 
sign youUIT Pame here7? 
Is there StilLl1l otherz PEIocedutes? 


T。 Noe other procedures。Here are $1,000。 Please count it， 


This is youLI deposit book 。 
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LESSGN 9 

ORAL MATERIAL - RECOMBINATICON AND TRANSLATION 
I_ went to the bank with the money，but I'd forgotten the 
deposit book 。 
The clerk in the bank WantS to See his passport or other 
identification papers。 
He does not have any Hong Kong dollars。 All his cash is 
in U.S。currency 。 
You have to have a commercial checking account before you 
can wIite 3 check 。 
If I give you three Hong 0 dollars for fifty cents of 
U.S。mcney，2an you figure out the rate of exchange 
between U.S。 and ] 束 doeLLars? 
Please Sign your nane p1ainly and clearly on this custonm 
dec1Laration form. 
IT can prove the luggage is mine because IT have my passpCrt 
in it。 
Ineed scome cash to buy a new car ， 
wa have to Sign the Sane name as the one on this 
Signature card， 
He wants to 'Save Somne money before he is married ， 
YouI calculation is right。 I owe you two dollLars， 
He started to save Some money each week 1Last yearz，2IQ 
he has now cover one thousand dollars in his savings 


account 。 
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7 


13 . 


14 。 
15 。 


16 。 


17 。 


LESSCON 9 

ORAL MATERIAL -~ RECOMBJINATION AND TRANSLATIGN 
T have to have the rest of the money you owe me the day 
after tomorIrow。 
This check is not good because he did not sign it. 
He had drawn $1,000 from his savings account and depositec 
it into his commercial checking account 
This is not the right book for this class and youU have 
to go to the bockstore to excharnge it. 
IT want to know how many officers there are。 Please co9unt 


them for mel 
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LESSGON 9 


WORD LIST 
1。 Mei kanm U.S。dol1lar 
2。 Kbng ch4 Hong Kong dollar 
3。 oain  . te change，exchange 
4。 yat pea ltk  “ 1 to 6 ratio 3 
5。 oo?-p) in bank draft，money order cashier 
check 
6。 kai-suan to figure out，calculate 
7。 ts'imn mangr> te Sign 
8。 ching-mtng-shue ID card，identification 二 
9。 o6-chinw Passport 
10 。 ching-mzng to identify，certify，prove 
11。 各 -fobn cash 
12。 kr"re3-uR zemaining 
13 。 tsIuagn to deposit，Kkeep 和 
14。 o6-hat account 
15。 ch?uge-ch: uk saving;i to Save 
16。 sheung-ip o6-haft commercial checking account 
17 。 kaat card 
138 。 ts'ugn-fobn chap deposit book 
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IESSGN 9 
READING MATERIAL 
795 1249 969 


2 人 
按 e 人 nm: to changei to 签 ts tt 时 加 ni) 了 sheung: to deliber- 
exchangei to endcr se。 atei to consut， 


ateT。 从 2 BRSTFChEn 七 。 

址 伍 名 tslia ming to 

呈 换 t.c6n: to TeLieve 346D one'S 凌 各 shecng -1eg: to 
one &note7。 PaDG 。 deliberatei to 


consalt。 
赐 换 xang-c8n: to change; 徐 字 tm 8 人 2: to a374x 之 人 
to replace。 one1s siLgnature 癌 于 ”sheung.oot: cham- 
。 EN ber of copzmerce。 
牙 僵 PE- 已 s4B: 《coth- 
FAcx。 


抱 生 人 壮 


1301 223 
兴 ta1uin: tt PreseTvii 站 foza:， to toat 
to xeePi CoOUT 480uS1 了 ;8&22 
te continuae。 4 1 82 &B2OQUD 
2 3 攻 
人 性 有 0 < 一 效 侍 foga-to 人 :to 
ee 包 上 最 coTCL&L1L7 


ze 
7o03a- 人 夫人: PR 旬 
有 煞 tuan tobhi balancs 次 交合 


on band ;deposit， 
布 唐 taiuga 7oga: de- 
osd 


JL00 


二 


LILESSGN 9 
READING MATERIAL 
789 1372 % 
3 decrl 8? AAA  ，，. 
7 
户 O op8-ha6:， tbe house- 有 
bola。 


3 宇 办 2ag: 如 呈 记 688 
让 人 


LE 
证 yai-uz， pore than 冤 人 azag-7ia，a 
， uCTLcdent。 本 刘 66S 
了 19-oc a shop。 镍 力 3 1x spare enez3y 讶 所 wak-ra， rec8 
gridencei 4864i 
23034281 
这 明 oog-arak; 4 如 


4694477 了 1 名 


罗 


5 


103 
诅 ob et 作 8 ww 全 mtas 
ervej = 
9 
加 
保 投 PK-o6， to pretect， 有 全 wN-eiag，w 
失 眼 2 二 look 13 & 87 


07 


县 艺 ct-aG; &8 26T- 
ae9717 


组 邮 . 68-w1Ni 4 ?DaS8- 
?oz4 


强 天 
天 
人 双 
访 
信 


脱 时 


LO0L1 


IESSGCN 9 
READING MATERIAL 


史 广 可 除 chin 用 中 国 钱 
洪 绝 但 你 咱 可 以 用 美金 
行 嘱 和 oo 时 ， 总 张 五 百 文 全 上 击 
一 张 放 有 现 吹 做 党 用 ;其 儿 一 
用 一 个 chrug chruk 户 避 , 存 ( 作 > 舍 
冀 去 广州 做 生 高 , 唾 使 关 商 知 


SN 未 
JE 立 


得 。 作 ai 
凶 设 强 pes 人 和 小 oos 


= 财 日 形 世 ooa 人 便 休 一 比 大 
爹 让 换 cntn 三 二 文 洪 终 ; 银 行 又 
chyp ”pe 
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过 
本 
已 


IESSGN. .9 


WRITING MATERIAL 


Character Number ， 和 64 
StIoke Numbez 


Charactez NunbeTz 人 Se 人 1L18 


人 StIzoke Numnbez 
VC An。 谷 - 隐 浊 大 巡 答 - 答 
2 全 右 0 各 


Character NumbeI 969 Radical Numnbezr 30 
Stroke Nunmber 二 | 吕 


Characterz Numnber 2 Numbez 39 


存 . Stzroke Numnber 
Characterz Numberz “1 Radical Numnber 本 
纪 Stroke Number 
上 上 上 ) 
| 开 
洗 知 攻 
入 


上 LE 三 三 玉 10 


和 
SR 
人 区 站 二 


全 - 


全 
汪 -一 
. 国 
Pae 104 


AN 
SN 人 


LESSON 10 
ORAL MATERIAL -~- DIALOGTIEE 
Wang。 Ts'ing man ni-ka pa-s2x haz- 邓 -haz hu Chung-Ching-L6 
ka? 


Maai-p:'ia-uan. Haz，sheting ch'e 1a. 


If ke4-toh ts'3nx chre-p: ia 27? 


Mooiz-wazx* yat-~hz5-ts 刀 。 


Sin-shaang，ng-man yai-mg5-tak chaat 37 


Tang ng5h t'aa hi sin。 Yai 3。 


Ts'ing man Chung-Chlng-L3S ledi ni-shua ya ke4 ugn 3? 


Chung -Chling-LS kea-toh hs ne? 


Chung-Ching-L3S paat-shap-paat-ha. 


Kea usn ka ph。 Ta kh-shua ka sh3i-haG，ngs5h kiau nez 1a。 


三 袜 下 区 五 世 五 开 忆 


Sin-shaang，ts'ing nez tse-me-ti，pea ng5h haang hul ts'iIn- 


pin，tak ma7? 
Tul- 刺 -~chue，tuil- 和 -chue，ngs5h yaai-ts:an nezI。 
Taap-haak 。 M-k8&n-ina， 员 -ka&n-iu. 
W。 Kbh-shua ya ksh-wa3zx* Pah，nezI 币 -hui ts'5h me? 
T。 Haz pah。 Nezi 郧 -ts:5h me? 
W。 Ng5h krei hi tak 13。 
Maa?z-p' ia-uan。 Taiz-i-kah chaam tsa6G-haz Chung-Chlng-L3 Paat- 


shap-paat-hG ka fos-kain 13. 


W。 Kaim，Ngsh 16k ch'e 12。 
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LESSON 10 
ORAL MATERIAL =- DIALOGTLE 
M。 Ting yat-chan，tang yat-chan。 Tang ka ch'e ting-ting sin ， 


到 -haz tsa6G-oodz faat-shang 1-ngot ka 13。 
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LESSON 10. 


TRANSLATION OF DIALOGI 正 
W5ng。 May 工 ask whether or not this bus is going to Chung Chin 
Road? 


Conductor 。 Yes，come aboard。 


How much Is the car fare? 


Ten cents perz person 。 


Have you any change for a $5 bil1，mister? 


Let me take a look first. Yes，I have 。 
May 工 ask how far Chung Ching Road is from here? 


What numbeIT is it on Chung-Ching Road? 


No。88 Chung-Ching Road . 


It"s quite far。 When we ITeach there， I 1I1 call you。 


三 OOxODZODO SEO 三 


Sir， will you Please move over a 1ittle，so that I_ can 


walk to the front. 
Im sorry，I stepped on you。 
Passenger 。 Never mind 。 
W。 There is a seat。 Why don:t you take it? 
。 Oh。 Yes。 Don't you want it? 
W。 I'11 just stand . 
Conductor 。 The next stop is in. the vicinity of No。88 


Chung-Chaing Road . 


W。 In that case，I'11 get off the bus 。 
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LESSON 10 
TRANSLATION OF DIALOGUE 
C.。 Wait a moment，wait a moment 。 Let the bus stop first， 


or an accident may happen 。 
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LESSGN 10 
CRAL MATERIAL -~ RECOMBINATION AND TRANSLATIGN 
Re 1。 They had an automobile accident but no cne was injured. 
2.。 The collision happened at the intersection whi 中 Is Dot 
far away from the bus stop 。 


3。 Passengers have to wait until the Ca ConeSs to 3 full stocp 


before they can get off 。 

4。 In the vicinity of Chinatown ，there were too many accidents 
in the last couple of days。 

5- If you Gon't have youT train ticket，you are not going 切 
get a seat，and ycu will have to stand al11 the way。 

6 。 The bus conductor was injured in the Beck and head in the 
collision。 

7。 Please move oveIT 3 1ittle .SC that the otherz passengerS 
can Conme aboard. 

8。 Let me take a 1cook at your check and youI ID card，then 工 - 
may be able to exchange it for you。 

9。 The bus fare is only fifteen centsy and the conductor 
def inpitely will not have any change for a $100 bill. 

10。 May II ask what is your name，and what are you doing here? 

11.。 How far is the U.S。. Army Language School from dowmtown? 


12。 Since there are conLy thizrty seats in the bus，the fizrst 


thirty persons will have seats and the rest that come 
aboard 1aterz will have to stand。 


13 。 No one should take Such a Large package into the bus 。 
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.LESSGON 10 
CRAL MATERIAL ~- RECOMBINATIGN AND TRANSLATION 
14。. In the vicinity of the bus station，there are gIOCeIy stores， 
meat RE barber shops，drug stores， and candy stores 。 
15。 You can take the No。35 bus ， and ycu wW1ll get to the airport .。 


16。 You have to get off this bus af ter the Dext bD1LOCK 这 you 


want to go to the train station。 


17。 He stopped the car in time. Otherwise，an accident would 


havs happened . 


工 L0 


[ 


chye pi 
tse-mE-ti 
yaa4-ts; am 
taap-haak 


tl:3ng-ttng 


faat-shaang 


1-ngof 


LESSGN 10 
WORD LIST 
bus fare， train ticket 
to move COVeI a little 
to step on 
passenger 
to stop completely，cone to ful1 
stop 
to happen， CQCcCcUHI 


accident 


工 工 


422 


READING MATERIAL 
1225 


九 ia: the numeral 


九 毅 mk-lsng; xouloon 


秋 tes1aa: atazmD。 


1 


“ 1aa-ivai: 也 
砍 村 本 本 2 人 
了 秋天 ts3tau-tiin: autazmn， 本 下 
传 计 ttIng chie: to 


惟 ， 赤 和 
032 668 
显 ad4ng: a stari Plant 玉 max: rice. 
Poloat of 
卫 gt。 包 林 peak mai: ordinary 
ZLCce。 


星期 ang-k 
行星 hang 


edi : Sanday 
李 未 nr@h-maT :glLutinous 
nE&: Planet。 到 《sweet) 
了 ice。 
西 未 sai-mai: tapioca。 


12 


LESSGN 10 
-READING MATERIAL 


2u9 1096 
二 We the aumeral 交 人 签 tap to anmmeri 世 
分 joyfalii Napp7 
DB-Xani LS DAIS 人 = Pa ; 
ertect1y， Co 诬 礼 ae-e 李 , 馈 撮 答 内 tp 2 
了 十足 ahtp -tauki: complete - 
entdre。 is 庚 关 iak-nah :加 答 胡 人 甸 
OoeabCTeLa0S ply。 
徐 谢 tap 《ts8: to aajee 
& Feturn Bye- 
SCR。 


373 1 了 98 


娩 人 ， marzy a 入 ta 
busbana 汶 . part :ni to 
Songt tt， 
- 女 xa nugs ，narry 
她 of7 a deuShtar 务 钢 taam -Koon: to 吧 。 
34 1 ooK 
妇 稚 杭 kxa-chong: 女 ous- .9vez。 
88 i dovy 
让 猴 tS1a2D -0: 《OO PaTt 
出 隶 obrut ， gt clLpate 4n。 
车 
2 人 条 详 ta8R- BE: RS 
丸 凶 和 祈 这 -v 如 to 2 tary adviseri 
4 6e74】 upon. BILLaZY stagz， 


】13 


LESSGN 10 
RBEADING MATERIAL 


是 xete 下 于 四 吉 镜 , 老 黄 出 街 ,去 中 下 
发 + 和 八 纠 党 -个 朋 支 咀 嫁 女 度 例 . 啊 底 4 
介 这 吧 人 人 关 凌 了 给,taap 书 士 .全 kef 噬 一 
未 铺 门 障 街 上 条 人 未 0 1 
付 厅 ,已 守 日 由 售 集 合计 兴 寺 ao 审理 
昌 一 he 3 人 太 计 


巴士 门 候 , 吗 只 从 满 人 而 且 齐 有 好 多 人 
wez 吃 庞 老 黄 要 时 人 地 储 的 至 可 坟 行 去 
前 便 ." 咽 障 圣 休 灾 天 ,天 名 沪 好 和 六 吐 沉 得 妇 
竺 革 ， 

大 的 半 个 锯 xsm 上 下 已 士 停 ，, 宣 这 
二 黄 知事 因为 届 记 就 何 中 于 汪 民 os 
近 


wr 


\ 


次 9 


II4 


LESSOGN 10 


WRITING MATERIAL 


5 a1 Number 


Charzracter Numnberz 
Stzoke Number 


Character NumbeI 1225 Radical NumbeI 115 


Stzoxke Number 9 本 ， 不 
国 二 天 国 瑚 天 2 区 


认 | | | | | | 


Characterz Numbexz 1148 Radical Numnber 9 
Stzoke Number 11 人 ， 


负 大 过 - 志 mA 
大 


> Number 72 


Charzracterz NumberL 5 
Stroke Numbez 


三 /二 是 


Characterz Numbez 7 和 Numbezr LI19 
Stroxke Numbez 


[PEEEETT 


和 -和 玫 一 反 六 1 


有 TRAVEL 
AGEEscY ? 


LESSGN 1| 
ORAL MATERIAL = DIALIOGUE 

Wang 。 Ni-shue ha? Chung-Kwak-Luz-Hang-ShEs ma7 

Chik-ugn。 Haz 4&，sin-shaang，yai mat kwai-kan 3? 

W。 Ngsh setng ts'hng neI-te?z t'ang ng5h kai-wagsk yat-koh 
tutan-k'ed Luz-hang。 Hui Heung-Kbng ya8-1agm hzi。 

C。 Sin-shaang setng haia Heung-Kang ta8-1a8 kea-toh yat ne? 

W。 T&-suan hai Heung-Kbng tat-1a6 yat-xkah 1az-paai 

C。 Wang sin-shaang ke4-sh3x hbh-I hea~ch:r3ing 27 

W， Tiing-yit yixk tak，hag-yat ytk tak ， ng mat nsa-tiad， 

C。 Kim tsa6 taap t'ing-chiu Paat-tim kbh-paan tsb-ch'e hu 
Heung-Kang ，hb ma7 

W。 Hb ha。 Ch're-pIiu iu xea-toh ts'dnx 37 

C。 T'an-tsng shsip-nan，?-tsng ts:at-nan，saam-t8ng hz-man ， 

W。 Ts'ing nez tai ng5h maaiz cheung tan-tsng piu 1a。 NEg5h 
ta-ch8h Heung-Kbng ke shzt-ha8s，thmn-yetngv 27 

C。 M-shaai taam-san . Ng5h-teiz ooi t8& ch'eang-t:3-t3n-wax hu 
Heung-XKbng pa8n-s2-ch'ua。 XK'ui-tez ooi p'aali yan hul fbh- 
che-chaaim tslip nez ka ch'e。 

WwW。 Kim tsa6 t;Gh-tang saal 142。 Ni-shus shsp-nan。 L3-faan- 
saal，1L3-faan-saal 。 


工 L7 


LESSCN 11 
TRANSLATICN OF DIALOGIE 
Wang。 Is this the China TIavel Agency? 
Clerk 。 Yes， sirz。 What can IT do for you? 
W，TI'd like to ask you to plan 3 Short trip for me 。 


I wish to go on a tour of Hong Kong 。 


。 Kow many days do you wish to Stay ina Hong Kong? 


C 

W。IT plan to stay in Hong Xong for a Week 。 

C。 Mr 。Wang，when can you Start on 7yOUI tzip? 

WEither tomnorrow or the day after tomorIow will be al1 .zight; 

it doesn't matter 。 

C，。 In that case，how about taking the eight ol CcLocKk trajin 
tomorrow morning fozr Hong Kong? 

W,.， Fine。 How much is the train ticket? 

C， It's $10 for first class;i $7，second 5c1aSS; and $35， 
thizrd clLass。 

W。 Please give me a first class ticket。 What shall I do ， 
after IT zeach Hong Xcng? 

C. Den't worry。 We'1l1l make a 1ong distance te1lephone cal1 

to ouz Hong Xong office。 They:11 send sone one to the 

railway station to meet youI tIajin. 


.In that case，everything has been well taken care of 。 


Here is $10。 Thank you for your touble。 
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LESSGCN 1 
ORAL MATERIAL - RECOMBINATIGON AND TRANSLATIGN 
1。 He is planning a 6-month trip to the Far East in the 
year after next 。 


2。 The travel agency has a clexfk to meet yocu at the airport 。 


3。 My wife will stay in New York for sightseeing，but 工 have 
to come back the day after tomorIow。 

4. IT worried about his injury。 Therefore，I took the earl1y 
train to get here 。 

S。 He is visiting friends in Hocng Kong for 3a Short tine。， 

6。 We have hot enough money to go first cl1ass;i SO We buy 
third class tickets 。 

7。 It is not a question of money。 It is a questian of 
satisfaction。 

8。 The telegram was djispatched to my office yesterday 
Rorning 。 

9。 I made three 1ong distance telephone calls to my office 
here in the States while I was in the Far East。 

10。 TI have to be at the zailway station before seven tomorIow 
morning if I plan to start my journey on the morning train. 


11。 Yoeu have taken care of everything most satisfactorily。 


Much obliged。 
12。 It is very kind of you to meet me at the airport 。 Thank 


you Very much 。 


工 19 


LESSGN 11 
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATICN 
13.。 Will you please take this letter to that man over therez 
14.。 MT。Lei is substituting for Mr。 Wang，and Mr Ma for 
MI 。Chran。 
15。 Please do not woOIIy about your husband。 The news over 


the radio reported everybody was all right in the plane 


accjident 。 

16.。 You may purchase your ticket at the Iailway station or 
through the Canton Travel Agency 。 

17。 I shall be in Hong Kong at 7 a.m， 了 7。 Please sema 


someone to meet me at the airport 。 
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IESSGN 11 


WORD LIST 
1。 1l1uiz-hang she travel agency 
2。 tutn-kyet short Periocd 
3 。 yaQ-1aam to tourz ，visit，sightseeing 
4。 he4a-ch'Yng to start on a journey 
5。 ts8 chye eaI1ly tain，nmorning train 
6。 tl:a6-tang first class 
7。 tai .te substitute for 
8 。 chreang-t!8 1ong distance 
9。 paan-s2-ch'ue office 
10。 paal to send，dispatch 
11。 t:5h-tang well taken care cf ，satisfactorily 
done 
12。 13-faan-saal much obliged，thank you foer 
eveIything 


21 


LESSCN. ]1 


READING MATIERIAL 
2453 - 
洛 pa: brancbi 56ct; 日 yaz: to saunteri to 短 1Tag:， Yoatei 


tbei tt 届 2 一 Froam;i to tra- jaoaznay 
tbutei tz0 


809 


2 f-w Te 名 
党 浓 He eltqa 进 亦 yaE-hezt : spo 世 ; azu- 起 捏 We 


Degix & J9Gz~ 
. AGER 亡 。 ae7 
此 派 tach D'aai: tb@ 文 进 信 生 是 忌 ya: 8ccd21 耶 程 CnSnCE 加 ETng: 
Lefteiat 4ntercour34 。 ee ?7egala- 
-AL 这 入 : 妈 opa 
了 忆 洛 canrpiea 人 da 入 街 yag-aa: parade. 


对 所 wwrTee- 论 staasd- 
和 


本 
尖 于 杜 


疹 网 5 


少 
Ne 

626 习 83 . 

阔 15:， toi1; sericei 妆 Shi settedi 38- 
G43tTe@33i 习 cuTei 3S&878; 
treublLe. Teady 。 

多 dd 
沈 乞 15-fog6: labortous， -> 女 古色 次 - ng: Proper- 
迷 oz valLidy 

厅 勤 和 5 -fng -ch&: 1abor- done 

ez。 
7 和 可 上 
， 世 Baan ob: 有 蕊 二 有 一 
学 神 1g shzn: to wearyi; 汶 主 Zacto 友 1Y ar7- 
to requiTe 8&t 一 Franged。 
习 BmtYCmn。 


请 去 bgng t2 加 :， come 记 
an 2g766nent。 


果 芳 


N\ 


sg 
冰 、 
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和 


LESSCN :11 
READING MATERIAL 
108 


sx 
用 sitolere de 多 taaito rabeti- 土 。 aby:， tatelary deityi 
本 tote fori valag 1 ei wy， 了 
性情 o -taring: feelings 0 ef; 
人 赫 工 全 逢 令 ab-oc 人 和 SoOctet 了 ; 
革 cong; to tak commwunit 了 。 
发 情 呈 ae to 局 anotber's place 
dang of be care- 4 
Za ozi 2 tkKe 
人 苦 代 tt 了 -to 人 : in Place 
党 国 su nax: to love 本 on behalf 


one' 上 ss Sontzry。 


vazng: crossud3sei -期 kteT: an appotnted 
Verversei at tme 2 
zhe 8Lde。 Pered . 
Je 日 期 yGt-kieT: a fxed 
措 行 VanE hang: Per= Gate。 
Ver3Se@ Son- 
duct ; Brevali1- keT -ha 人 an : time 
ing。 期 限 Lie 小 
3 满 期 pozn kiez: the time 
43 upP。 
明 期 kuah ktez: to Pass 
Jocx。 the 世 Lme 


im， 
假期 xa-k'ez : vacation 
period。 
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ILBSSCN 11 
READING MATERIAL 
老 黄 哈 广 叫 住 chta 改 个 星期 想 去 第 二 度 
前 lai -做 一 个 短期 旅行 , 作 打 算 去 者 湛 因 为 
伍 苇 表 话 香港 休 好 可 爱 叹 地 方 有 好 终 野 弹 
但 信 伍 明 知 到 点 摄 去 最 好 叫 祥 法 就 体 鲁 一 
个 族 行 社 融 伍 计划 四 为 旅行 社 认 名 休 
井 嘱 ; 全 自已 唾 使 担心 ,又 唔 使 茜 粳 朋 支 
洪 呢 时 候 旗 行 社 又 表 人 接 蝇 同人 


定之 后 就 去 一 问 叶 做 中 国旅 行 
, 叶 chth 一 缚 缠 等 吝 宁 ,用 catn 十 文 ,只 攻 
民 


大 
港 骂 路 程 也 过 士 八 二 里 灵 车 


_ 叫 雯 乍 . 
行 准 改 狂 就 可 以 到 隐 
124 


LESSON 11 
WRITING. MATERIAL 


Characterz Number 2 Numbex 85 
StIoke Numnber 


开平 只有 王 
遇 岳 适 症 导 训 | 


Characterz Numberz 4 本 ee 162 
Stzoke Numbez 


议 丰 靖国 本国 国 国 加 回回 
本 本 5 区区 


Character Number 3 NumberT 1L15 
StIoke Numbez 


程 手 直下 生 于 


天 二 四 站 本 面 轴 二 


Character Number 626 2 Numbez 19 


Stzroke Number 
[7 | 
《 
rsjFHTT 
Charactez Numbez 区 人 Numbez 74 
Stroke Number 


-FTPEEEI 
US 骨 隋 要 


LE 三 三 人 12 


IESSON 12 
ORAL MATERIAL - DIALOGUE 


Wang 。 Ts:ing man pin-ka fbeh-ch e haz hu Heung-Kang Ke? 


Chaam-uan 。 Neiz ya ta?-saam-t6 chagp-haa ysap-hui ，keh-ka fbh- 


W . 


ch'e tsa6-haz huli Heung-Kang ke 。 
Nei chi--chi-t3 kbh-ka feh-ch'e ke shyix hoi ch e ne? 
Kah-ka fah-chre hs-nz leing-tim-poan hoi ch'e。 
TI-ka kea-tim 27? 
Ti_-ka leing-tim shap-fan . 
Ching yai ?-shap fan-chung 3n-ha6 hoi ch e。 Neg5h pat-ug 
hul shhik ti yg sin。 Neiz chi- 责 -chi-ta p2n-shua ya ts'aan- 
shat 3? 
Ni-ksh f8h-chre-tsaam yai kaan ts'aan-shat。 Nel! Hai 
xbh-shuel 
F8h-kei，Ng5h ia xbn leing-tim-posn keh-ka fah-chre. 


Ts:ing nei pea yat-tip ngaE-p'ax ng5h 1a。 


Fah-xel. Sin-shaang，nei ka shi-hat ha man Poh. NSE5h ki 


fbh-t;aix tsik-hak ching Peia nei 1a- 
Nei tai hl kah chung，31-ka leing-tim ?-shap-ng-fan 15h. 
Tim-kaaa chftng 有 -ning ng5h ka ngaE-p'3x 1a3 8? 
Ng5h II-king fan-foa f8h-t'a6xw faai-t ka 138。 Tang ng5h 
hu chrug&-fangxy ts?ui h xui。 
Tsrui k'uzi to m5 yeng 1&。 Ng5h 记 ken kbh-ta ch'e。 Kei- 
toh ts'3nx 237 


1 上 27 


LESSGCN 12 
ORAL MATERIAL =- DIALOGIE 
F 。 M-ha kai 15h 。 Ng5h-te 1ing nezi xm noz。 Chan- 
haiz tui- 亢 -chua 。 
W。 Ng5h kam-ts?2 ia tsat 18&， 员 -haz kbn- 员 -tb fbh-chyre 1. 
Chaaim-ugn. Sin-shaang，sin-shaang! Nei tsa mi-yE tsa 如 tak 
kamn faal 37 


W。 M-h6b chah-chuga ng5h。 Ng5h .ia k8n kbh-ka fah-chre. 


C. Mat war*? Koh-ka fah-ch'e 工 king hoi-sha haang -kan 13. 
W- Pai 1348，pai 1&. Ka fbh-ch'e uat-haang ust-faal。 Ni-ts'> 
chan-hatz chui- 币 -tb ka fabh-chie。 Timn-suan-ho ne? Tin- 


Suen-ha ne? 


工 28 


Ce 


LESSGN 12 
TRANSLATION OF DIALOGI 正 

Wong.。 May I ask which train goes to Hong Kong? 
PerterI。 Go ina by the third gate。 That's the trIain that 

goes to Hong Kong 。 = 
。 Doe you know when that 人 1eaveS? 
。 That trIain leaves at 2:30 p.m。 
What time is it now? 


。 It is now 2:10 . 


王 虽 刁 虽 瑟 


。 There are still twenty minutes befere the train 1eaves 。 
I had betterT go to eat Something first。 Do you know 
where TI can find a Testaurant? 

P。 This railway station has a restaurant 。 There1l Over 

therel 

W. Waiter，I have to catch the 2:30 p.m。train。 Please 

give me 3a steak .。 

Waiterz 。 You have veIy Little time ， Sirz。 I11 ask the cookK 

to Prepare it for you immediately 。 

W。 Take a look at the clock。 It is now already 2:25。. Why 

deon't you bring the steak? 

Wa。 I "ve already told the cook to hurry。 Let me go 

to the kitchen to hurzy him。 
W。 There's no Use to hurzy him。 I've got to catch that 


train。 How much is it? 


129 
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LESSON 12 
TRANSLATION OF DIALOG[ 正 
Wa。 You cowe nothing。 We made you wait so 1ong。 Im awfully 
SorIy 。 
W。 Now TI:11 have to ITun，otherwise I won:t catch the train . 
Porter 。 Say，misterzr。 Why are you Iunning So fast? 
W。 Don:t delay ne。 I have to catch that train 。 
PP。 What did you say? That train is already beginning to move . 
W。 What a mess! The train 1s moving faster and faster 。 This 
time I zeally canrt catch the train。 What shall II do? 


What Shall TI ao? 


130 


1】。 


12。 


13 。 


LESSCN 12 

ORAL MATERIAL -~- RECOMBINATIGCN AND TRANSLATION 
The Plane is 5it to leave。 What shall 工 do7? 
He is driving too slowlLy on the way to the airport，and 
he will not be able to catch the Plane 。 
Even though she is very hungry，she walks faster and faster 
What did you Say? They are in the hospital3? 
This time the is opened，but there is 3a car obstructin 印 
the Way 。 
Please do not TIush me because 工 have to count my 有 noney 
first 。 
He ordered his breakfast just now and .he wants tc have 让 t 
immediatelLy。 
The manageI left instructions to giVe eVveIy young 1ady a 
ten percent discount cn hats 。 
The cook fixed a delicious 1unch，but we had to wait a 
1ong time fcor it。 
The train will start in less than five minutes，but he is 
stil1l having coffee in the TestauIant 。 
She chased away al1 hez friends because 也 ey didn't help 
hez at 211。 
An emp1loyee at the trajin station stands by the gate to 
help pecple get on and off the train 。 
The time for the plLane 切 leave is extzemely close and he 


has to run al1 the way from the gate。 


13 工 


机 


14 。 


15。 


16 。 


17。 


LESSGN 12 

CRAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATIGN 
This restaurant has ten cooks in additiocn to twenty cotheI 
empTIoyees . 
I think I owe you ten dollars，and I am awfully SorI7y 
that I cannot pay you back Iight Dow。 
This cook dces not know how to prepare Chjinese dishes， 
but he cooks the best steak in town。 


It is now 2:15 and I have to leave immediately . 
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LESSGN 12 


WORD LIST 

1I。 kbn (f8h-chre) to catch (a train) ， chase aftez 
2。 chaim-uan train stationa enployee 

3。 chasap-hat gate 

4 。 an close in tinme，VveIge 

5。 f8h-t:aGy CooKk ，chef 

6。 fan-fo3 to order，8give instruction ，ask 
7。 ts'ui to FIUsh，hurzy Somecne 

8。 ka to_ count ， calculate 

9。 chbh to block ，obstruct，hinder 
10 。 mat w 人 x? what did you say? 

11。 uat-haang-ust-faal to move faster and faster 
12。 chui tc PUTSue，Cchase 

13。 paz 12 too badl Alasl! 


133 


0 


LESSCN 12 
READING MATERIAL 


553 1397 
大 way season;i quarteri 盐 u:， te pasa overi 二 
本 youngi tc axceed。 
中 村 3 ma 越南 唾 -nai: vt 对 - 大 
四 Re ham 久 至 tung < 也: 吧 ntez 
复 A ， 、 越界 6t KaaY: to Pa38 301541 ce 
圾 ba -Xwai : SUTImeT 。 beyona the tSFTI- 
- 孝 专 mood yuay :quazrter- 7 
yi eveI 了 越轨 obt-imad: out of he 
0 beaten t7acSKI 
out 97 16g31 
26Gt4 到 订 。 


458 1396 
赶 xdn:， to drive outi 月 u 允 :aooni a aonth， 
te edjecti te9 
exgeli to PurT- 月 光 ut -xvong: mocn- 
Su@。 。 过 苏 习 
起 对 xbn-xkn:; pressingi 。 册 ， 
urT7 3P。 月 shetng u8t: wor 
赵 上 xgn -shetrg: to cat 中 sh4P the noon 
F 9， on the 15tn ef 
超 音 kgn cel to catch the Sth ponth。 


& 飞 T2L3， CST， 


et5。 
超 去 xp-tsat: to drive 


aVSy。 


赶 月 
让 站 
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LESSGN 12 
READING MATERIAL 


13 二 14 锡 委 ying: to contain;， 565 : 
tc enaur， ，de- 
众 《si 凡 : to UTEgEe;i Y9 meanor;i look。 有 kwat : the bone。 
hasten; 《9 RE 
BT7e53 00n。 全 狐 ying-maaG，1ooks; 掉 内 jeat-yGk: bene 《& 
sage ap 一 月 f1Leshi c1Lc3e 


te and blood。 


人 惟 促 t3StuUi-t3sIUK: 


arance 
urge; to iopel， 了 


pe 尹 的 4 旦 ， 
to fozce。 他 忆 . yng-yan: PatLent， 7 印 Kwat - 蕊 slLt: cznts。 
本 本 到 forbearlnb。 - 
4 从 卫 币 ts 性 -on oh 人 卜 彰 Bok kwat: to re- 
hypnotisn。 汪 < set the bones， 


有 有 恒 崩 咯 -iu-mat: no 
backbene;i un- 
Zel12bLe。 


tsain te advancei 
t9 proceed; 也 
enteri to cffer， 


进 


进行 tsin-bing: to ad- 


Vancei to DBQKke 
- 

9 headvay 。 轧 完 cnul-ka: to 
- 信 纱 区 4DTeetiEatei 
乡 tsn-p6: to make Yollov ap 

Progress . 
进兵 tsan RHng: advance 
67 trocPps 。 


进 


妃 
进 追 
和 进 

. 售 ， 退 
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IESSGN 2 

READJING MATERIAL 

十 一 月 + 四 日 老 黄 由 广 叫 taap 早 让 
吉 丈 ,一 土 各 
港 针 其 旋 行 让 库 该 时 的 起 香 得 仿 咽 阶 鸣 全 
| 

证 

力 2 


入 各 ,大 总 好 淮 ) 早 赵 身 吗 体 八 生 穴 -; 


. 油 
从 ch6h 全 面 次 , 然 敌 只 二 二 所 一 个 呈 
taaBgy 各 便 衬 事 . 但 人 系 重 可 以 taip 丁 器 类 器 页 大 卓 . 


伍 超 到 虽 镁 重 育 二 + 分 馆 然 校 前 虽 信 
未 食 过 唉 就 只 大 惠 站 嘱 tsaan 食 哟 野 先 全 上 
时 全 好 man 伸 叶 伙 2 fan-foa 伙 绚 名 
ttp 斗 par pe 外 越 快 越 好 ， 


- 必 
sk 
学 

) 


有 有 人 研 就 怠 到 前 虽 "只 时 人 大 1a , 牛 p， ,ax 重 未 ning 
蓝 , 老 黄 吗 组 记 1 , 趣 去 taap 串 全 内 大 唱 己 经 用 
sha 吉 了 芋 越 行 赵 快 ， 老 黄 yi 都 筷 “1 到 全 E 史 和 " 吧 
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LEBSSGN 12 


WRITING MATERIAL 


Characterz Nunber 0 Numnber 39 
Stzoxke Nunber 


CharacteI Numberz 7 ee Numbez 156 
StIoke NUmberz 


站 辣 汪 


Character Numbez 2 Radical Number 15 
Stroke Numnmber 


\ [下 上 E 国 下 
醒 面 面 而 而 面 面 硬 


Charactez Number NunmbeI 156 
Stzoke NumbeZ 


半 如 THEOEE 
上 基站 | 起 | 起 | 赶 | | 


Characte 有 NumbezI 74 
Stroke Numberz 


= 


PIT33 


IESSON 13 
ORAL MATERIAL - DIALOGUE 


Cheung。 Xam ngaam . Ko8- 冰 -to oo hai Shasng-Kong Shu&nr 


kjin-te nezI 。 


Wang。 A-Cheung。 Hai ne，faat ming to Ko8- 和 -tb ooi haa ni-shue 


CC:， 


kin-ta ne 工 。 
Ng5h treng-k:n A-Lei wa nei kam-y 人 at h 人 -ng taap foh-ch?e 
hui Heung-XKeng. Tim-kaai ne koa-pin ka3-wa 人 8k ，taap 
shuan huli Heung-Kang 3? 
M-chik-tak kang 13. Ng5h ch' oh-shi setng taap fbh-ch'e， 
tasn-hal kbn che kbn- 和 -tb 。 
Kom- 币 -ho-ts:oi 。 Taap shugn ting taapr chre mgG mat fan- 
pit ka che。 Pat-ug mang-ke3 kam-yat ha-nE ka s2 pax 1a. 
NeI kang tak tuli 1&。 Ng5h ko6b- 冰 -ta taap Shuan pea-kaau 
taap-ch'e chting shue-ftk-ti。 
Haz 和 ，taap fbeh-ch'e ka shi-hati，yati ts yaa yan toh， 
taap Shuan tsata ugn-ch'uagn 录 -t:ing 1A。 
A-Cheung，nei t'ai h 喜 kbh-ti fung-king; ta hl kbh-ti 
usEt-shik，chan-hai ya shi-1 13. 
A-WSngx ， nez chan-haiz yat-kah man-yan shi-yan 132。 H6-ts:' 郑 
ngs5h tsa shaang-1i ka yan，tsa8t wing-ugn 员 -ocz shetng fung- 


king shetng usat-shik ka 13. 


139 


LESSGCN 13 
OCRATL MATERIAL - DIALOGUE 
W。 M-ha km wa。 Ng5h hai Mei-Kwak ka shi-ha6，tfik shue tik 
tak mang。 To mc sh3i-hat shetng fung-king t:ang ust-shik . 
Sui-in ng5h 3-ka tsak-haak-t?a-heung，chuk-king-sheung- 


ts"ing，ng5h chtng ooi ta hl fung-kng t?a4 hi net- 


shik che 。 

C。 Ni-chek Shugn I-king 1eI-hoi Kwang_-Chau-Shi. NedI 了 刀 季 kin 
Xwang-Chau ka tang-shik ma? Ne . 

W。 Kwang-Chau ha yat-koh kam taai ka shing-shI. Chrut 页-shit 
waiI-yan 。. 

C。 Hai 12。 K3h kah Chung-Kwak-Yan to w 人 Kwang-Chau hai kaak- 


ming ka ch:aak-ugn-tez 1az ka。 


上 40 


LESSGCN 13 
TRANSLATION OF DIALOGUE 


Cheung.。 What a coincidence。 II never thought I d see you on 


a Canton-Hong Kong steamship . 


Wang。 Yes，Cheung。 工 neveI dreamned Id see ycu 


C 。 


here 。 
I heard Lei say that you took a train for Hong Kong this 
af ternoon 。 Why have you changed your plans and takeD 3 
steamship for Hong Kong? 
It isn't worth mentioning。 I _ intended to take a train at 


first，but I was unable to catch it。 


Such bad luck! There isnrt much difference between 


taking a trIain and taking a steamship 。 You night as wel1l 
forget this afternoocn: s -incident.. 

What you say is right。 I didn't imagine that taking 

a Steamship would be more confortable than taking 3 

train 。 

Yes，when taking a train，it is noisy and 6 Taking 
a Steamship is entirely different 。 

Cheung，take 3a look at that scenery; take a look at the 
moonlight: it is really poetic 。 

Wang，yocu are ieally a Scholar and a poet。 A businessman 
such as 工 Would neveI know how to enjoy the scenery and 


moeonlight 。 


工 4 工 


LESSGON 13 


TRANSLATION OF DIALOGUE 
Don':t say that。 When I was in the .United States， I_ was 


busy studying。 I didn't even have time to en joy the 
scenery and the moonlight. Although now I'm sojourning 

mn another P1ace， the sceneIy stirs UP my sad feelings 。 
I，nevertheless，1ike to take a look at the scenery and 

the moconlLight 

This ship has already Left the city of Canton。 Can you 

see the lights cf Canton? TIherel 

Canton is such a big city。 It has pIoduced nany important 
Perzsons 。 

Yes。 The Chinese say that Canton is the base of operatzions 


foz revoluticns。 


142 


12 。 


13 。 


1 4 。 


15。 


LESSON 13 

ORAL MATERIAL - RECOMBINATIGRN AND TRANSLATION 
San FIancisco has the majority of Chinese-Americans in the LS. 
The American Tevoluticon is being studied in eveIy Schoc1. 
There Were many gIeat men who fought in the Revolution。 
The clerk puts cn the red and gIeen 1ights in the hal1l 
for dancing ， 
Scholars and poets should have poetic inspir 芝 icons from 
mcoon-light and other SceneIy 。 
When sojocurning in other DLaces，evVverything seems to be 
completely different 。 
Children seem to be making noises for eveI and ever , 
This clLass is veIy noisy，but that class is not .。 
He dreams every night，but he always forgets his dreams . 
You Would revez guess that he can Speak Cantonese fluent1ly， 
This train is so noisy and crowded。 I wish I had taken 
the steamship for the journey 。 
The sceneIy here is not entirely different from that in 
China 。 
We are veIy comfortable today，but we shouldn:'t forget 
we have to work hard tomorrow . 
What you said is not all correct，yet it is not compLletely 
WwWIOong 。 
When sojourning in other places，a look at the SceIeLIy 


would stir up many sad feelings . 


1 43 


LESSsGN 13 
ORAL MATERIAL RECOMBINATIGCN AND TRANSLATIGN 
16 。 He is 5 only a scholar，but also a great man 。 
17。 A poet does not change his feeling toward the sceDneIy; he 
zs inf1lLuenced by it。 


18。 He was hot injured in the accident 。 He was very Lucky。 
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LESSGCN 13 


WORD LIST 
1I。 faat ning to dream 
2。 Kkoi-pin to change，alterx 
3。 ho6-ts:roa Lucky，fortunate 
4。 fan-p 人 t 的 difference 
5。 mang-kei: to forget 
6。 tui zight，correct; towards 
7。 fung-k 和 ng SceneLry 
8。 usat shik moon-1ight 
9。 shi Poetic inspiration 
10 。 man-yanD Scholar 
J1L1。 Shi-yan Poet 
12。 wing-ugn fcorever 
13 。 tsek-haak ta heung sojourning in other places 
14。 chuk king sheung to stir UP onels feelings when 
ts:3ng 1ooking at the Scenezry 
15。 tang Shik 1ights 
16 。 waiz-yan gIeat 了 20 
17 。 kaak-m 和 ng revolution 
138 。 ch'aak-uan-te base of cpezations 
19 。 加 ~ch?k-~tak is not worth while 
20 。 Shuan boat ，Ship 
21。 f8h-shuan steamship 
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LESSCN 13 
READING MATERIAL 


725 72 
芝 本 ng: to drean; a 忘 、 am5ng: to forget; mm 
TeaR。 GenScioaa。 
登基 faat zengi to 害 记 a5ng-kal: to forget。 
二 ramm， < 目 
萝 见 各 .所 、B5ng 7an: mgratero。 
有 ng 2 to 3 ， 
in sa dreaa。 志 本 mn 4 mgrate- 


各 
Mac9 
景 gas sceneryi 
训 。 ng: 3ceneIyi 以 evi 
ProsPect、 
Si 让 屠 
风 巡 rung-idng: 3cCenery1i 
landscapFe。 


时 丝 必 ng-cnt : 刀 eui 


Scenear| 


号 7 
旭 况 , 必 ng-f3ng: prospect3si 
GTFcUDSta2nce3S。 


个 


1013 229 
-种 ahuan: a boati ship /到 ， funag: woa， ma- 
& JomK。 DOT; cu8tOBa 
和 有 般 1En_-sbuzn ; Pover 打 风 . 攻 fupg: Won 
外 汽 份 rung-ts 全 :com- 
和 和 fazn-shuzn : 8a&:11ng poD castDas 
让 人 出 远 Yapzg- 办 ap: 六 人- 
和 胡 兵 shuin ch'6ong: 2 1 8 
向 军 和 /到 肥 fung-xfag: 
吕 下 ahuim PIN boat Scene4rdy 


SCKXSY。 


内 


LESSGN 13 


7 MATERIAL 
52 393 


家 pzn: tchangei to 作 wa ET 者 pooi the 本 
”foma， atrong; 叹 ghty。 0 
受 成 pin shing: te ecore 传人 re mani 基 后 Poci-haG: bepina 
4nteo。 
人 伟大 wax-taaf:， mreat;， 者 命 已 
委 化 了 n- 人 transformah 一 和 4'gantic。 全 0 


486 975 

改 xxof: to changei to 许 sh : scng ;Foeai 
&Lteri SPpend 。 ede。 

改过 kod jpgh: to pend 诗经 Shi -Xipg: tbe book 
onel3S Va73; 67 odes。 
te repent. ， v 

改 关 xmf-snen，or wot- 作 诗 tsx sb : to com- 

抱 良 2 to ee yose & poea。 


改 妥 ed Le cbaneei 
改期 k 叹 机 vs 


芝 奔 
改 
妙 、 


47 


LESSCN 13 
READING MATERIAL 


广 刘 同和 理 港 呢 交 通 除 cnen 有 义 惠 宇 外 
下 有 义 报 到 的 火 舱 嗓 蜀 闫 里 六 行 第 二 9 刺 
村 时 就 可 汉 到 1a 老 黄 taap 吗 /到 大 惠 人 帮 
刘 挫 并 秀 去 符 港 位 上 舱 之 征 育 人 只 炙 便 志 
人 


的 人 kyez 你 做 面 癸 5 下 赔 中 册 , 训 
呈 月 多 老 黄 尝 得 亏 狂 六 让 好 有 诗意 而 且 ) 
般 又 比 束 生 卓 shue 服 待 多 , 心 出 
记 chah 直 厂 过 中 和 囊 情 天 1a 


老 张 入 讲 好 多 关 放 庚 川 咯 事 老 黄 知 首 
必 十 真 作 保 至 汪 人 财 去 子 大 呀 城市 % 序 人 少 侍 从 : aan 绽 
整 只 划 又 傈 全 中 国有 最 好 号 着 
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LESSON 13 
WRITING MATERIAL 


Character Number 735 Radical Nunmber . 36 
5 StIoke Number 


7 
这 7- 和 大 


Character Number 人 jeer 61 
Stroke Nunbez 


Character Number 2 人 Numberz 72 
Stzroke Nunmnber 


7 称 
总 


Yf 和 二 到 汪 下 


Character Numnber 1013 Radical 0 137 
StIoke Number 11 


本 面 国 国 末 轩 双开 
四 四 四 硬 面 面 面 


Charzracterz Nunber Numbez 182 
Stxoke Nunmbez 


和 亲本 到 四 环 到 
器 面 面 面 面 面 


< 多 


] 


.LESSGON 14 
ORAL MATERIAL -=- DIALOGT 正 
Wang。 NEg5h-te? 3-ka hbh-i kin-te Heung-Kang ka kbng-hat 1a. 
Cheung 。 Hai 1&。 工 -ka chak shugn maan -maanx-te?x shai-yap 


Heung-Kang ke kang-hat 13。 


W。 “Yap kwak man kam; yap heung man tsfk” NeiI hah--hoh- 工 


kang h 世 yap Heung-Kong ka Shaa-tstk pea ng5h teng ne? 

C. Heh-I。 Nei setng chi-ta mi-yg shata-tsak ne? 

W。 Ngsh setng chi-t3 ngoi-kwahk-yan yap Heung-Kang ka sha4- 
tstik haz tam-yetngx ka。 

C-. Chak shugn ta ma-t'ai ke shi-ha6a，tsa6 ya Kang-Ch: aat-KGk 
I-Man-P6 ka king-ch:aat sheting shugn kim-ch:3a o6-chiana. 

W。 Kui-tet kim- 和 -khm-ch:a ng5h-tei ka haang-lei ne? 

C。 KIuz-tei 予 -xim-ch:3a haang-lez. Ling-ngoi ya Shua-Sz king- 
ch aat ting Hoi-Kwaan-Shui-MS-Kik chik-uan khim-ch?3. 

W。 Shui-Sz king-ch'aat sata mi-yE，Hoi-Kwaan chik-uen sa& mi- 
yE ne? 

C。 Shui-Sz king-ch' aat sa ts'eung-haaz; Hoi-Kwaan chik-ugsn 
sata wai-kam-pan .。 

W。 Wai-kam-pan haz mi-yE ne? 


C。 A-p'in-in tang-tang tsa8a haiz waiz-kan-pan 13. 


W。 NEg5h t'eng yan kang Heung-Kang hai yat-kah ma-shul-fat， 


ha 人 -~ 孙 -haz 3? 


工 5 


LESSON 14 

ORAL MATERIAL =- DIALOGIE 
Heung-Keng hai yat-kah m5-shuli-fa6ga.。 Tain-haiz ug-kwah taal 
ngoi-kwak ts ka in tsat tang-tang yap haa，tsaif in PR 
Kwaan naap shul 13。 
Taali Ying-Kwak ts6 ka in tsat tang-tang ysp ha 如 ，shaa- 负 -~ 
Shaia pe kwaan ne? 
M-shaa ， Heung-Keng hai Ying-Kwak ka ts?k-man-tez. Taail 


Ying-Kwok ts6 ke in tsa yap ha， 剖 -shai pa kwaan . 


工 52 


LESSON 14 
TRANSLATION OF DIALOGUE 


Wang。 We can see the harbor of Hong Kong now。 


Cheung。 Yes。 The ship is now slowly steaming jinto the harbocr 


W。 


cf Hong Kong 。 
“A perSson Who is enteIing a foreign countzy should 2aSK 
what are the restrictions"”; 'A pezson who is enteIing a 
village should ask what are the customnms"。 Can you tel1l 
me the procedure of entzry into Hong Kong? 
Surely。 What kind of precedure would you like to knowz 
I'd like to know the pIocedure focz foreigners entering 
Hong Kong 。 
when this ship arrives at the wharf ，there will be police- 
men from the Immigration Section of the Police Departnent 
coming cn 训 直 the Ship to inspect the passports . 
Will they inspect ouI baggage7? 
No，they don't inspect the baggage。.。 The baggage Will be 
inspected separately by the Policemen from the Water 
Police and the zevenue officers fronm the Customs House . 
What will the Policenmen from the Watez Police Search for ， 
and what will the zevenue officers from the Customs House 
search for? 
The Policemen fzom the WaterIz ?Police will search for arnms . 


and ammunition; the revenhue officers fzm the Custonmns 
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LESSON 14 

_ TRANSLATION OF DIALOGT 正 
House will search for contIaband goods .。 
What are contrIaband goods? 
Contraband goods are opium and the 1ike。 
IT ve heard people Say that Hong Kong is a free pozrt，isn't 
it? 
Hong Kong is a free port。 But ii a person brings in 
foreign-madie cigarettes and 1iquor，he has to 了 ake 3 
customs declaraticn and Pay the duty . 
If a person brings in British-made cigarettes and 11GuUcr， 


is it necessary to make aa customs declaraticn? 


Noe， Hong XKong is a British colony。 If a person brings in 


Bzritish-made cigarettes and 1iquor，ijit isn't necessary 


to make a custons declazation。 


T34 


10 。 


1|。 
12 。 


13 。 


LESSGN 14 

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATIGN 
This is the big ship that sailed into the harbor 1ast night . 
Hong Kong is a British Crown Colony，but the population zs 
practically all Chinese。 
You have to make 3 custonm declaration on foreign-made 
cigarettes and 1iquor;i and pay duty right here 。 
If this is manufactured in Great Britain，you don't have to 
go _ through the Custon House 。 
Even though it is a free port，there arIe  IeVvenue offtfices 


in Hong ong . 


:The Hong Kong WaterI Police inspects al11 baggage focr arms 


and ammunitiocn 。 


浸 evenue Officers from the Custom House are Searching fcr 


contraband gcoods at the Dier 。 

When enterjing a foreign countIy，you Should IeporIt yoOUI 
1ocal address to the Immigration Department of that countIy . 
Near the Number Pier，there 1S the Custon House， 
Inmigration office and Water Poelice Station . 

Yoeu should ask about the restrictions before you enter 
the CountIy 。 

Would you like to have a cigarette? It is fcoreign made。 
The Police do not inspect your passport，bt the 
Immigration Official does。 

There are procedures wLitten here and all you have to do 


is follow them。. 
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和 3 


4 。 


1 。 


16 。 


LESSGN 14 
ORAL MATERIAL - RECOMBJINATIGON AND TRANSLATION 
That man has forgotten his ticket，but the officer of 
the ship let him come on board the 1iner 。 


This ship is so large that we cannot have it navigated 


into small harbors 


There are officials from the Police，the Revenue Office， 
the Immigraticon Office and the Steamship Company waiting 


at the dock . 


工 56 


kbng=hatf 


y8pP kwahk m8n Kam 


y8p heung msin tstk 


Xetng-chyaat kfGk> 


4-man-DG 


Kx 和 m-chya 


shuga- szZ khng-chl aat 


hoa -kwaan 
shui-ms kf 
sa 
ts'eung-haa 
wad-kam-pa&n 
a-Pp1 1n= in 
ma-shul-fa 人 
Pa-kwaan 
Dasip=-shu: 

ts 人 kxk-man-te 了 


sha4 y8Dp 


LESSGN 14 
WORD LIST 


harboz 

upon entering a foreign countIr7y 
one should ask about its 
restzictions 

upon enterzing a vi1l1a2ge one 
should ask about its cuUstonms 
Police station 

immigzaticn deparztnmnent 

to inspect 

watez Police 

Custom hcuse 

zevenue office 

to search foz 

weapon ， azms and anmunition 
contZIaband 

opium 

frzree Pozt 

to _ declare customs 

to Pay taxes 

colony 

te sail into，drive into， 


Davigate into 


工 57 


0 


Ce 下 


0 MATERIAL 


2 a55 
全 1 411AEGi 全: 证 : 加 za2BLDS 
细 rr 得 iavesti2te、 撤 dm: ea 
铸 村 weaakg-tsiaean: 者 出 内 必 -mat t 人 
f 他 8 coutz7 71od oa，s8@ 技 坦 to 2 
G 记 全 @XR5G 
儿 [ 丰 Rn 吉 周 (eg 。baggage) 
8Ye ?1408; 2 om 荆 - 输 a: t 记 1o- 4 
9411age TestiEatS- 按 必 人 
竹 了 2: 了 L1LLaatr 人 -cnaa: 名 ， conduct， 
人 . 人 二 训 人 etc) 


家 铬 ah edzg: hosei 


本 太公 
扫 ， 


纪 记 加 


必 1317 
要 xin， te reatraiai， 1 人 丛 。 ttr: common; Me- 
fcrblia acadtnast bian;， colo- 
qedali VEaT。 


止 kahmehf， te pro- 5 
尝 hlbiti foerbia -此 份 ah tsGx: the 


worlLdi castoa 


林地 x 包 -te 人 。closed， of the vorld。 
oupds 网 
大 人 必 语 tsGk 2 FFovezbi 
这 茶 waI-xam: ?Yo commcn s8ying， 


breax &a 766Q1La- 了 

ttoni to offana 全- 络 taGk 呈 proverbi 
agolnst contza- Cocon 82y74RS 。 
baada TegSsulczlon 


LESSON 14 
READING MATERIAL 


- 人 4 40O16 298 
望 m6ng: to attentlve- 开 沁 shoa: taxi datyi 和 治 nef，me sam; 
Re Tevenus。 人 67S 
二 和 Soait 我 周 sh-iraan: customs 海 名 vef- 邮 : &2 5S1439 
大 世 beli-asng: to hope。 二 洲 洋 wodf-yeiag: We 
所 得 税 abgh -tajt sho : 0ceaa 
民风 mgheg Gani to so。 :pcome tax。 办 
芳 准时 of-xea: aavy 
关 和 ee 滩 庆 mof -imaa: CQs-  。 
_ 加 pa nmCOQSS 


亲 芝 xcoon-aGng : te be un- 
decided 。 


和 饭 册 


1u19 827 
过 waI:; to opposei 吏 phkn，rank;i classi 
to 出 scbey。 ;1 character 
ae ) conduct。 
waIT-Poct: to dis- 
二 和 ebe 了 ;to 训 二 妈 念 吕 kef -nta phn: 
、8t@ artdcle of7 Te- 
SaDZ2nDCG 
令 va ng; to 反 8= 
妓 obey crder 另行 KMn-bhing: conduct 
迁 半 wz-Gan-ohn， contra- 
band goods 。 
: 吉 如 口 


和 本 人 


LIBSSCN 14 
READING MATERIAL 
策 报 说 撞 吕 信 香 泄 咬 和 
、 英 圆 忆 ， ts 人 k 扩 人 ， 
入 儿 问 和 俗 嗓 这 所 先 问 老 
鲁 老 张 就 请 Pe4 4 巨 和 洪 
还 哆 傈 速球 吕 下 的 要 打 税 
黄 牙 守之 复 知道 自己 吗 人 外 
率 中 有 打 税 嘎 骂 缆 铸 钮 党 
Ji 呢 响 侨 让 自 己 亲 "了 噬 又 


NS 
型 池 党 
也 将 

~ 


AM 


入 
半 
定 


四 
上 


C 汶 
Ge 六 六 En 


二 部 到 
忆 ma E NA AS 


芝 二 妆容 
s 这 


ae 
和 罗 
Y 


改 

必 
< 
N 


并 下 记 芯 外 中 > ”lay 
1 
士 
(十 
人 


ua\N\ 


is 记 
台 让 员 


老 次 辣 
港 , 昂 到 好 多 层 ,中 


漠 完 之 丢 准 四 面 谍 里 咱 间 
海 过 起 到 半 山 x 和 三 好 暗 . 
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LBSSON .14 
WRITING MATERIAL 


Characterz Number 2 Radical 了 163 
Stzoke Number 


国 国 而 国 国 国 四 国 | 
了 喇 而 大 区 竹中 


Chaoactez Number Numnbez 75 

Suxoke Numnmber 

加 国 国 加 大 国正 训 
二 得 本 本 本 本 本 


Character Number 人 人 75 
Stroke Nunmnber 


松 


CharacteI Numnber 人 Numbez 113 
Stroke Number 


国 国 国 国 国 加 加 加 
一 上 


Characterz Number 2 RadicaL 


Stroxke Number 
天 西国 国 国 国 国 攻 


16 工 


上 所 写 全 下 15 


人 


1 
Nas 站 


六 
SN 


LESSCN 15 
ORAL MAIERTAL = DIALOGUE 
Cheung 。 Ni-chak shugn tseung-kain maaz ngsn，tseung-kan maaz 


ma-t?aa 12。 


Wang.。 Ni-chak shugn tsa8-1lai maad ngan ，tsat-1ai maa3i ml-t'a6 工 

C。 T'ai hi haa keng-hata-shua ka shusgn 。 Yai kam toh Yaa-shugn， 
f3h-shugn，chin-1laam，chueE-1lik-1laaim，k'ui-chtk-1aamn，hzng- 
hung-mg5-1laam，ts)3im-shua-tIgng，yat yai kom toh teng tin。 

W。 Tim-kaaa Heung Kang ka kang-hat ya kam toh Shuan ting 
teng ne? 

C。 Yan-waz Heung-Kang haj Tung-A Yet-kah taaz ke Si 
Kak kwak ka shugn to 1ai ni-shue. 

W。 Thm-kaaa ya8 yai kam toh Ying-Kwak ka chln-1aam ne? 

C。 Yan-wai Heung-Kang haz yat-kSh Ying-Kwak Hoi-Kwan kan-kul- 
tez,， hai Ying-Kwak Hoia-Kwan hai UEn-Tung ka kan-kui-te:. 

W。 Nei t'aia hz kbh-ti tsng。 Ta ha kbh-ti tsng-ka ke y3n 。 

C。 Kbh-ti t'eng-ka ka yan ya8 kina-ts6 Tang-Ka-Yan。 Kuzi-teji 
haa kuz-te? ts2-ke4 ke teng-~sShue chus 。 Hai kuiz-tei 
ts2-kea ka t:Eng shik 。 XI'uiz-teiz haa teng-shuae chue he- 
ts 三 ngsh-te3 hai uk-shua chue yat-yetng。 


W。 XIuz-te2 haia pin-shua wan shik ne? 


C。 K'uz-tez haia hoa-shetng w8&n shik 。 Haa hoa-shetng 16h uar 
18h haaz 16h ha，maaz pea kaai- shz 


W。 KI'uz-te3 wan sh?k wan-tak- 冰 -ying-2 pah 。 
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LESSCN 15 
ORAL MAIERIAL ~ DJIALOGUPE 
Haaz 。 Chan-ha 了 责 -ying-， yaE-k'e3i-sh? ta fung 18k ug ke 
shz-ha8a，kang naan 13. 
Chek shugn maazi ngan，maai ma-t'a6 13. 


Nei ue-pei-ha ned ka oa-chi 记 me 32? 


NSg5h ue-pei-h6e ng5h ka os-chia 1&. Nei chap-ha nedI ke 


haang-1leI me 人 37 


Chap-hae ha no 18. 
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LESSCN 1s 


TRANSLATION CF DIALOGLE 


Cheung. This ship will saoon come ts shcre and w111 scCon 


dock 。 


WE5ng. This ship will Socon .cme tc shcre and will socn dcck . 


C.。. 


Look .at the ships in the harbor! There are sc manv ccean 
1iners， cargo ships， warships， battleships，destroyers， 
airccraft carIieIs，and submarines，alse so many junks . 

Why are there so nmany ships and junks in the harhkor cf 
HRong Kong? 

Because Hong kong is one of the big cormercial Ports in 
the Far East. Ships of every nation call here 。 

Why are there also so many British warships? 

Because Hong Kong is a British naval base--a British naval 
base in the Far East 。 

Look at those junks! Look at the People on the junks! 
Those pecple on the junks are also called Tang-Kka people . 
They live on their junks 。 They eat on their junks . 

They 1ive on their junks as we 1ive in our hous es 。 

Where do they make thejir TIVing? 

They make their living on the sea， They catch fish，catch 
cIabs，catch shrinp in the sea，and sell them to the 
maIKkets 。 


It isn?t easy for them to make a 1iving。 
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打 


LESSON 15 
TaANSLATION OF DIALOGI 正 
HuhI! Indeed it isnrt easy; it:s more difficult especially 
during the time of the typhoons and rains 。 
The shjip is coming to shore and appIoaching the wharf 。 
Do you have your passport ready yet? 
I have my passport Teady. Have you Packed your baggage? 


It:s been packed for a Long time。 
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LESSGN 15 
ORAL MATERIAL -~ RECOMBJINATION AND TRANSLATICN 
J。 When we were Smal1l，Wwe used to go to the stIeam to catch 
Shrimp 。 


2。 The pier is crowded。 There are many children swimming and 


fishing 。 
3。 IT am ready for the trip to the Far East since TI packed 
ny 1uggage the day before yesterday 。 
4.。 It is more difficult to learn English than Chinese 。 
5。 It is very difficult to earn a living if you don't want 
to work hard.， 
6。 It isn'"t easy to drive on the highway，especially when 
it is dark 。 
7。 The Ting-ka people live in their junks and most of thenmn 
earn their 1iving by fishing。 
8. There are U.S. naval bases in the Far East as well as 
along the U.S . Coast 。 
9。 Heng Kong is a commercial port，but there are many War- 
shjips in the harbor almost all the time . 
10。 In addition to freighters from alLl oveI the world， 
Great 3ritain has battleships，submarines and carriers 


in the harbor 。 


11。 GeneIally speaking，a destroyeI is smaller than a battle- 
ship，and a battleship is smaller than an aircraft- 


CarIier 。 
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T2 。 


13 。 


1I4 。 


15。 


16 。 


LESSCN 15 
ORAL MATERIAL: -~ RECOMBINATION AND TRANSLATIGK 


This oceari-1lineI will leave for the Far East soon. She 


will1 return in about one months time. 

The freighter will dock tomorrow morning and you can get 
the cargo anytine after that 。 

There is an accident in the harbor 。 A 1large ocean-1iner 
has collided with a battleship . 

The steamship is sailing into the harbor right now and 
she will dock in two hours . 

Please have your passports ITeady，and have youIT cust 芭 下 


declaration forms filled out . 
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LESSCN 15 


WORD LIST 


tseung-kan 

maadt ng6n (maai mi-t?a5) 
ya6-~ Shuan 

fnh-shugn 

chin-1atam 

chue-1LI?k-1atam 
k'ui-chtk-1aam 
hang-hung-nG-1a8ia 
ts:34m-shu4-t)gsng 

teng 

Tunag-A 

sheung-fa 

hoi-kwan kan-kui-tei 
Tang-Ka-yan (tlgng-ka-yan) 
wa&an Shatk 


yaa-k:ed-sh 了 


”chap 


18hb uURry 
18h ha 
Xxaai=sh 工 


chzi-yat 


Soon，about ，Dnear 

to docKk 

ocean 1inerz，steameI 

cargo Ship，freighter 
warship 

batt1Leship 

destIoyer 

aircraft carLieL 

SUbnarzine 

junk，boat 

East Asia 

Comnmezcial Port 

QaVal base 

Tang-ka People (boat People) 
to eaIn a 1iving 
ParticularLy，especially 
to Pack 

to fish;y fishing (crabbing) 


to catch shzimp 


DaIket ，market pl1ace 


one of them 
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LESSGN 15 
READING MATERIAL 


74 ”4c8 9 
和 
和: sbore;i bank。 xsaa: to 了 人 ia: 名 74 
上 ee 本 下 共和 | 本 wa; trri31 遇 
ung ngbn: to 8 加 遇 . 
兰 asSborei to 中 距 xen-tsung te 马 腾 ia-wmine: 
Jand 。 这 ace 6006 2 2 & 
@ 
进 才 taz-ngGn: a buna; 旺 xan-ts'uf: ?to 
1676@。 & 息 7ecelLlow 践 多 cwio-cnanz: WP 
.中 全 xan-ch 只 :to 肋 壕 ch?a5: 说 cn 
fcellow;i ?to 机 1 
5 了 SG2E: 
Wi : 避 场 battLe 72eld 


918 


主 oa6 lora; 到 二 此 se: a fovi 11ttlei 
DFT1 SCRO 。 

切 Fe 四 
这 此 ae- a 14ttle。 
王 cna 人 天 2: 大 6t67 

快 些 faai as: be a te 
天 主 ta-cnaue: 0od quecker。 
主音 . cuGt: resolafn 
入 ecislcni; 
2 14688 


主持 makb-a 开 电 
DA 名 ge 


让 些 . 
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IESSGCN 15 
READING MATERIAL 


- 4376 
教 。 wap: 避 ptcz 四， 
Srasp，A914. 一 5: pegativei no; 配 咯 raini 二 
not; Without; 0 
5 名 
CR 去 18k : to rain。 
私 委 map ca bo 乱 间 并 洛 轴 和 
&D 82: _ 
raw 1ot8s ea7 而 夏 of:: raincoat 


全 m-1 扎 : no matter 
固执 xoG-~cnap : oatto 册 各 遍 VDat。 
@ 包 bboza。 
- 敌 限 号 -hain，umlimated。 


投下 wep ahae 
Coveraaez 记 1 - 矢 第 m5-xitng: endlesa。 
adzLatstreatioa 


热 手 下 


335 705 
TI， to ramove 只 : function; busi- 
形 traremd 人 人 徐 nes3S;i to 82ttend 
te esITe3StL7。 


箱 必 1 1 So De 稍 :2- 哈 : businessi; 
ae 2 ef 


箱 民 -ma; 4 ta 家 扮 吕 mg:， home affaiz。 


和 天 IT-saau， to zansfe 么 和 防 iang 只: cflicial 
色 8 ?ositxton affai7i PuQblic 
277az7。 


服 和 锣 r6x-a6: te zz 


Zeor others。 


移 务 
趟 乡 姜 
儿 和 禾 
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务 


LESSGN 15 


READING MATERIAL 


哮 作 租 入 chain 湛 壹 向 习 朱 各 spa 这 
沿 退 shai 埋 nm 于 好 入 人 都 证 盘 埋 岸 才 孝 埋 这 
ta/ 大 犁 于 咱 老 黄 己 经 狼 好 行李 点 划 公事 禾 
好 做, 巴 倩 路 般 停 定之 后 这 同 老 张 跟 住 其 他 
呈 人 上 兰 ， 

在 洲 铝 一 个 商 faa , 浇 口 有 好 插 秀 有 地 
般 . 有 人质 和 般 , 周 高 全 又 休 医 关 国 必 这 束 嗓 主 醒 海 
色 良 扩 。 地 ,干将 示 都 有 些 少 栽 lain 

力 处 有 一 折 疮 导 殿 t'gng ， ,条 用 荣 内 液 18h 


龟 叫 啊 的 ltn 息 呢 人 人 
家 人 人 诺 地 呢 生 法 嘻 你 让 
呢 时 候 让 kang 蕉 1a 


172 


性 tsng 站 > * 斗 / 族 。 tang 


多 ， 万 其 ss 打 风 , 活 了 


LESSON 15. 
WRITING MATERIAL 


Character Number 7 ee Number 46 
Stroke Number 


二 少 疝 
和 生 


Characterz Number 3 sa 中 157 
Stzoke Numberz 


国 古 加 加 汪 面 面 


Character Number Radical Numbez 62 
Stroke NUumnber 起 


于 国 国 加 到 四 
Charactez Nunber 0 NumDbez 
Stzoke Numbex 


Charactez Numnbez 5 Nambez 
Stzoxkxe Numbez 


消 上 _ 下 下 区 区 人 攻 
s 洒 玫 兽 醒 更 而 呈 而 藉 


LE 三 三 N 16 

RAR 
Las > 史 
0 
FE 光 


AI 
| TI 
二 和 上 | 四 当 
六 HIGH cLAsS | 1 


后 过 4sr CLASS 
定 9- 


AN 
\ N 一 一 
pm 774 


他 


LESSGN 1T6 
ORAL MATERIAL -=- DIALOG[ 正 


Wang。 Xim-ch:3a-usn o6-chi 也 ，kim-ch73-uan haang-leI 13。 Ng5h- 


tei hah-I sheing ngsn me 了 37 


Cheung。 Hah-I 1 和 . NeiI in- 包 =-iG yan pong neiI ning haang-1Le 开 8? 


W 。 


Ng5h yai leing-kah piei-kip ，yat-k3h ling。 Ng5h ina wan 
yat-kxkoh yan pong nggsh . 

Ng5h t'ing neiz w8&n yat-kah 1L1uI-haang-shE ke chik-uan pong 
nezI。 

Pin-shua yad Luiz-haang-shgE ka chik-ugn De? 

Ne 。 Koh-kah chetk chali-ftik taal fai-cheung ka yan tsat- 
ha 13. 

KIuz ho-ts: 过 hb 员 -tak-haan kam-yetingr 。 Pat-ug w&n yat-kah 
koo-lei paix* 1a. 

Wan koo-lei 3a? Ya-ti koo-lei kaaa 冰 -chue ka pah 。 
T4m-kaaa ya ti koo-1lei kaan 系 -chue ne? 

K'uiz-te3 hai mg5-tsb-chik ka fo8-1lik。 U8-kwah 币 -kin-chah 
nez ka haang-1lezI，k'uz-tez 冰 -poo3z pea nez ka pah . 
Kaim-yeting* ，ng5h-tez 系 -he wan koo-lei 13。 

Yaii ti koo-1lei haiz ksm; ya ti koo-1lei 邓 -haz ksm。 XIuiz- 
te?z ya ti chung-ch?k; ya ti 和 -chung-ch?kx 。 

KiuI-te3i w&n sh?ik to 甬 -ying- 人 ，k'uiz-te3 ka shang-oit to 
kxea kaan-naan ke pah 。 


人 A-W5ngx* ，nei sheiing ngsn chi ha8，t8a-suan hui pin-shua ne? 
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LESSON `16 
ORAL MATERIAL - DIALOGT 正 
W.。 Sheing ngan chi ha 人 G，ngsh ta_-suan hu yat-kaan tsat-tin. 
C。 Nei ta&-suan huli pin-kaan tsa6-tin nez? 
W-。 Ng5h me3 kuet-ting.。 Ng5h t&-suan hu yat-kaan sheting 
tang ka tsag_tinm 旺 
Cs Ng5b ka kai-wagk t mng nei ke yat-yefing 。 Ng5h-tei huji 


Heung-Keng-Taai-Tsat-Tim，ha6 ma? 


W。 Ha 3a. Heung-Kang-Taaz-Tsat-Timn ha yat-kaan 让 a5-tnEg Ke 
tsat-tin 。 
CC Ug-xwoh hai kaim，ng5h tsa8t ki yat-kah Heung-Keng-Taa 了 i- 


Tsat-Tim ka fah-kei ting ng5h-te? Ding haang-1lez。 


J76 


2 


rs 


LESSGCN 16 
TRANSLATICN OF DIALOGUE 
Wang 。 They:ve finished ispecting the passports and the baggage， 
Can't we 8o ashore yet? 


Cheung。 Yes。 Do you need somebody to carIry the baggage for 


You? 

W。 JI'"ve two suitcases and 辣 tzrunk 。 IT need 3a PerzSson to help me， 

C。 I?r11L1 look for a clerk frcom the tiavel agency to help ycUu， 

W。 Where are the cleIks from the tIavel agency? 

C。 There。 That person who js wearing a uniforn and wearing 
the badge is a cCLerk 。 

W。 He seems to be very busy。 We'd betteI look focr a coolie ， 

C。 Leok for a coolie? Some coolies are not dependable . 

W。 Why are scome coolies not dependable7 

C。 They are 1aboreIs without an organization。 If they 10se 
your baggage，they do not compensate you forz youF 1oss. 

W。 In that case，WwWe'd betterz not Look for a coolie。 

C。 Some of the coolies are that way;i Sone of the coolies are 
not that way。 Some of them are honest; Soconme of thenm are 
not honest . 

W。 It isnIt easy for themn to make a living。 Theiz 1Lives 


are Iathez difficult。 


C。 Wang，where do you plLan to go after you go ashoze? 
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IESSGN 16 

TRANSLATION OF DIALOGUE 
I pP1Lan to go to a hotel after I go ashore 。 
Te which hotel de you plan to goc? 
TI haven't decided yet。 I plan to go to a high class hotel 。 
My Plan is the same as yours。 Shall we go to the Hong Kong 
Rotel? 研 
Good. The Hong Kong Hotel is a first class hotel . 
If that is the case，I!11 call a porter from the Rong Kong 


Hotel to take the baggage for us。 


II78 


1 1 。 


12 。 


LESSGON 16 

ORAL MATERTAL -~ RECOMBINATIGCN AND TRANSLATION 
My luggage disappeared when II waS coming on board this ship . 
This is one of the first class hotels in San Francisco， 
and the rooms are veIy conf ortable . 
Please make up your mind right now because the train is 
going to 1eave VeIy SR 
It is VeIy difficult to know a 1oyal ad honest an When 
sojourning in other P1aces 。 
He is undependable but he has no difficulty in earning 
his 1iving 。 
This 1aborer had an accident at the Pier yesterday，and 
the steamship company compensated him with 3a check for 
twenty dol1azs .。 
This group of coolies does not belong to any organizZation 
and they are veIy undependable . 
The policemen wear blue unifornms in the winter and white 
ones in the Summer 。 
This is the emblem of the DELzWc。 Isn't it beautiful3? 
Thank you very much for helping me to carIy this tIunk and 
that suitcase up to the fouzrth f1ocor。 
Soldiers have to wear their uniform and all their insignia 
almost at 2a11 times。 


He led the new students to see the clLassIcooms 。 
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和 


13 。 


14 。 


1I5。 


16 。 


LESSCN 16 

ORAL MATERIAL - RECOMBINATICN AND TRANSLATION 
The indemnity you have to Day for this accident will be more 
than $1,000 . 
He tried Last year to corganize a travel agency in China- 
town 。 
This woman disappeared from New York two yeaIs ago and 
today she showed up in San Francisco。 


He decided to go to the Far East by ship and not by plane 。 
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LESSGN 16 


WORD LIST 
1。 sheting ngsn to go ashore 
2。 pezt-kip Sujitcase 
3。 limng trzunk ，chest 
4。 cha3-ftk uniforznm 
S。 fai-cheung badge，button ，emblenm 
6。 Kkoo lei :coolie 
7。 Kk:aanA- 负 -chu undependable 
3。 .ts8-chik to organize;i crganization 
9。 fob8-1?k Laborez，coolie 
10。 pP!ooz3 to pbay back ，Cconmpensate 
11。 chung-ch?k LoyaL，honest 
12。 shang-o8pt 1ivelihood， living 
13 。 kaan-naan difficult 
14。 sheting-tsing high class，firzst class 
15。 多 -kin-chbh 1ost，disappeared 
16 。 leung-Ssam conscience 
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LESSGON 16 
READING MATERIAL 
扣 四 387 
颖 :2 vea7e; 皮 DieE sn leathezi 区 & xaap: difficulti 
ad4， fuz。 baz7dship. 


绕 竺 ix-m-ra a 皮鞋 | leathez 


弛 条 p 台 : 
邱 绩 CT 居 箱 Poeme 


元 稚 ee 


et 
夫 队 na 和 an 


下 


但 tb: 外 儿 ” 愉 t， certainly; 
&TILZ@i 323 也。 
0 


组 织 tag-oaax: to 愉 定 PC certadnly; 
9 各 2FdISS。 


作 脾 so 
改 组 人 Ze- 玫 Ca Dece5yary . 


组 必 


YA 
钙 从 
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LESSOGON 16 
READING MATERIAL 
399 402 弘 
筷 xiaau: to lesa 康 lesing: virtiolalsi - 音 ”aeapg: capter; 
ci 这 ust 也 cellLent; good， rales，47stem 
估 达 1-xeaaas， te de- 民心 1LeErez-sam: conacienc4， 齐 往 ceazE- 中 TagE: ralss 
?ena GZ TelLy 7 1aAvs 


c 9 
改 太 Kad-Legnc: to re- 第 - 语 ta 7at 局 5226: 

每 定 kx'aeu-ho 人 :te be- Corn; to 1m- euapi5， 工 
这 ay;i to 5 8D- 了 prove。 
other 1 了 二 1-Eng-sn-n: kx-nd; 几 齐 415-cnheau3l6: 8& 668alL ov 
esila. goocd; ruous。 9? 

7 vv 
草 得 住 kiasM-tax-chau8g， 区 友 leing vag: a zcod 
训 和 人 tustwcrthy frixend。: 


立 
让 


千 六 、 
告 三 
和 和 


才 交 


246 由 

中 

和 ”和 ee 糯 Latin: broken; torni 

中 直 decayed i verth- 

cnaag- 小 ti: ap- 1essi bad i 

8 opDest 人 g 过 记 

史 . 心 、 . 。 

从 人 caaCE-eB: 107a1 打 X 因 芭 hasn: 二 
9 beat to & 
jell7 。 

烟 分 Lahn -tsaf: rascali; 
heodum。 


X 须 感 la 如 -tstn: 二 
Lovw。 


姻 
S 炳 
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站 . 


心 > 
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LESSGN 16 
READJING MATERIAL 


海 胶 书 按 音 cheh 线 下 同行 李 之 和 撤 就 
着 1 人 
2 九 


机 


白 贰 .1 # 老 黄 有 伟 件 行事 度 bl 又 - 
重 .自己 吐 aing 行 xan 多 ， 才 浦 就 想 win 一 个 旅 
， 行 社 职 和 员 万 1 住人 旬 你 全 地 事 住 fai 京 走 求 走 
去 好 似 好 叶 得 闭 屠 把 老 攻 就 想 叶 一 个 xoo- 
lei 唾 倍 壮 得 太 耐 老 张 话 作 :地 休 方 组 织 噶 
去 力 有 时 合 嘻 中 直 菜 吗 住 老 黄 频 昂 住地 全 
钞 蕉 都 要 世 tan 吓 老 张 人 
床 堪 多 of 1 4 地 ， 


老 苋 同 老 张大 条 部 . 打 章 住 一 关 上 部 嗓 
应 全 地 说 决定 上 岩 之 复 一 至 去 香港 大 沽 
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LBSSGON 16 
WRITING MATERIAL 


Chazactex Number 攻 120 


Stzoxke Nunber 18 


& 本 惠 
| 从 日 
Charactez Numnbez 9 人 Numbez 107 
Stzoke Number 


Character Number 1 Radical Numnbez 138 
Stzoke Numnber 


国 古 证 油 古 硬 1 
国 沐 国 国画 国 醒 玉 


Charactez Numnber 2 Raddcal Numbez 120 
Stzrox.: Number 不 


加 
人 
is 


Charactez Number 866 Radical Nunberzc 61 
Stzroke Numbez 5 作 。 ， 


本 起 晰 夺 


185 


上 LEE 三 王 六 17 


ea 争 
| 
1 Nm 


CHUNG WAAN 


本 | ? 人 光 
( 2 了 
要 YY 和 3 2222 口 35 
， [十 已 局 o [7 @ 
cry 7 WARN OMMERCI D 
Y ， VIcCTORIA 几 人 
L 


LESSGCN 17 
ORAL MATERIAL -~ DIALOGUE 
Ch'e-tsa4-16。 Lik-shoh? lik-shch? 
Cheung.。 ph-ti haz ch'e-tsai-106，ki ng5h-te? ts:CZh kuz-te 
ke chre-tsaa 
Wang.。 Tim-kaai ksm toh ch'e-tsai-1a laai kruz-tez ka chre-tsa4 
maadi-1az ng5h-te?2-shua ne? 
C. Kui-tei setng ts6 shaang-1i. Setng chaang shaang-i a-nmx， 
W。 Ng5h-tei ts'g5h ch'e-tsai yik-waa& ts:5h tik-s2x hu tsat- 
tm ne7? 
C. Ng5h-tei ts:5h tik-s2x* hui,ho ma? Tik-s2x。 Tik-s2x . 
Sz-kei。 Sin-shaang，setng hu pin-shua ne? 
C。 Heung-Kang-Taaiz-Tsat-Tin， 
W-。 Xo8- 负 -tb Heung-Kang yaii kam toh san-shik ka heli-chre. 
C。 Heung-Keng yai hb toh san-shik ka Mei-Kwak hei-chre ting- 
maad Ying- 有 wek heli-chre。 
W。 Heung-Keng ke kaau-t'ung ting MeiI-Kwak ka kaau-t'ung 
肌 -t:ing。 Heung-Kang Ke kaau-t?ung ha> tsbh-sheiing-ya6-1gsk ， 
Mei-Kwak ka kaau tiang hai ya8-sheiing-tsbh-lak. 
C。 Hai-1a。 :6 3-ka 肌 -kwaan ni-chtng kaau-tiung。 Kwah saam- 
seli-yat，nezi tsa8 kwaan 1 。 
W。 I-ka ngs5h-tez haa Pin-shue ne? 
C。 I-ka nei hai Heung-Kang Chung-K'ui。 Sai-Yan kina ni-shua 


ts6 Wik -Toh-Lei-A-Shing.。 Chung-Kwak-Yan p:6-tiung kita 
ni shua ts6 Chung-Waan 。 
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， IESSGN 17 
ORAL MATERIAL - DIALOGUE 
W。 Chung-Waan haz mi-yE te?-fong ne? 
Chung-Waan haz Heung-Kang-T8 ka sheung-3ip-k'ui。 
W。 T'aa h 了 li keh-ti kin-ch“。 Ya ti hai MeiI-Kwak-shik ka kin- 
chuk ，yai ti hai Ying-Kwa3k-shik ke kin-chuk 。 


S2z-kei。 Sin-shaang， Heung-Kang-Taai-Tsa6-Tin . 
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LESSGON 17 
TRANSLATIGCN OF DIALOGUE 
Ricksha coolie。 Ricksha? Ricksha? 
Cheung. Those are ricksha cocolies asking us tc take their 


Zicksha 。 


wang . Why are there So many Ificksha coolies pulling their 
zickshas to ou plL1ace7? 
C。 They wish to get business and compete with one another 
for business。 


W。 Shall we take the Ticksha or a taxi te the hotel? 


C。 Let's take a taxi? Taxil Taxil 

Driverz。 Where would you like to gco，sir? 

CE。 The Hong Kong Hotel。 

W。 I would have never guessed that Hong Kong had so many 
new model automnocbiles 。 

C。 Hong Kong has many new model U.S。and British automobiles 

W。 The traffic in Hong Kong differs from that in the United 
States。 The traffic in Hong Kong keeps to the left and 
the traffic in the United States keeps to the zight . 

C。 Of course，you aren:t used to this kind of traffic now。 
After three' or four days，you'11 get used to it. 


W。 Where are We DowW? 


C。 You are in the central district of Hong Kong now。 Occi- 


dentals call this p1Lace City of Victoria。 The Chinese 
commonlLy call this plLace Chung Waamn 。 


189 


LESSGN 17 
TRANSLATION OF DIALOGUE 
What kind of plL1ace is Chung Waan7? 
C 。 Chung Waan is the commercial district of the Island of 
Rong Kocng 。 
W。Take a look at those buildingsl Some are American-sty1e 


buildings，and scome are British-style buildings 。 


Driverz 。 The Hong Kong HotelLl，sir。 
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10 。 


IJ 。 


LESSCN 17 

ORAL MATERIAL ~- RECOMBNATICN AND TRANSLATIGN 
This man constructed a two-story house with a beautiful 
1awn in the front and a 1arge garden in the back 。 
This house is not too far from the commercial district . 
The house is about two miles west of it。 
Generally，he walks to work in the morning，but takes a 
taxicab home at night。 
Victoria City is the commercial district of Hong Kong and 
also the central district of the colony 。 
The British Crown Colony of Hong Kong is populated by 
Chinese as well as WesterneIsS 。 
TI am used to having breakfast at Six in the morning and 
dinner at Six in the evening。 
Even though yceu are accustomed to keep to the Tight when 
driving in the States，you have to to the left when . 
driving in Hong Kong 。 
You may go with me :jin this taxjicab CO take that IIicKSha 
at the intersection 。 Which one do you prefer? 
The ricksha coolie was arrested by the police because he 
blocked the traffic with his zicksha。 
That chauffeur is 2 very loyal and honest emnployee，and he 
has been working for this taxicab company for more than 
11 yearzs。 


The zicksha cannot possibly compete with the taxicab。 


工 9? 工 


1s 


2 。 


14 . 
15. 


16 。 


TESSON 工 7 

ORAL MATERIAL -= RECOMBINATIGN AND TRANSLATION 
There are VeIy modern railwaySs，steamships，and airplanes 
in the Far East。 
This is one of the Chinese-style buildings in San Francisco 
Chinatown 。 
The steamshjip companies are comnpeting with airline companies 
for business 


The traffic in the commercial district is not Very cITowded 


on Sunday 。 


TIhere are many new model British automobiles in the U.S.， 
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LESSGN 17 


WORD LIST 
1 。 tik-s2x ”taxicab 
2。 1Lik-shohb (chye-tsa4) zicksha 
3。 chye-tsa4-1I 名 zicksha cocolie 
4。 1aai to DuU1LLI，arzest 
5。 SZ-Kei Chauffeuarz，driver 
3 6。 trung-naazy and，with 
.了 7。 tsbh-shet 加 g-ya6-13k keep to the left when driving 
8。 yaf-shetig-ts6h-18sk keep to the right when driving 
9。 kwaan to be accustomned to 
， 10 。 chung kui CentIal district，central sectiocn 
11。 sai-yan westeIneI，Occidental 
12.。 sheung-ip-krui Commercial district 
13 。 Kin-chuk to constructj build; building， 
architecture 
14。 t8 island 
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IESSGN 17 


READING MATERIAL 
509 60 361 


ioraini accustoned 建 他 n， to establishi 人 业 人 4p:， BFoepery 
相 hatuaI。 te bodld。 78d6 
人 
taasp-ivain，a hapit， 于 设 人 hn-op2t to estapiyh. 45， mrad- 
全 全 太 ， 0 
必用 Jain yeGgl uaage， 建筑 间 这 n-chbuk-bhbx: 高 革 abeupg-4D : 
am 4c4ence of a7Ghd- cczmeT ce 
SGt 上 TS@。 


余 十 4p-chug 1 owneT 
of ?Tcpezty 


人 惯 建 党 


司 < 幸 


377 %3 
拉 as dravi to 式 Sbixl 7o7Ri FatteTTi 
= 1 to drag; - 7e， 
4 ovei 记 。 
站 合 从 ap sb4xi wp 记 te 


xi suitable。 
拉手 ha sa to ahaxe 2 
hands。 正式 et formal1 
拉 名 anai to sav， 
扫 人 1aa: yin to arreat。 


拉 旅 1a-aaxt，Lnaca。 
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LESSON 17 
READING MATERIAL 


140 1809 533 
第 cn 中: tt batld; 至 wain: Fr4ngi crna- 马 xi 芭 : PIacei regloni; 
Talaei aent ;to9 en- 3mal1i Petty ; 
2 1 CTcLS。 trfing。 
芋 马 陪 cnak 王 -1 人 coa?- 二 
并 与 路 tracet & road 耳 5 脓 Yuwaadf:， earrings。 区 绚 kid-PSL: t6 ds- 


弥 tnguish dif- 
杀 将 oz taieiag: 理 续 vain-ig: te encir- 了 : ferences。 . 
如 beild a 他 11 录 移 cLe@i to 3ur- 邓 起 ea a terT1- 

round。 .了 tory; Fegion。 
中 立 运 caing-lagp mi: a 

本 neutTal 2rea。 

教区 kaaa k'ui : diocese; 

\ 改 cariate; Gi- 

Yision。 


策 瑟 环 区 


可 | na 


1239 243 
强 
扒 人 的 tk: cLeaT; truei 
6 ramAsh， Cenune 。 
的 确 妇 k-kak: reali 
二 taetng 过 p: te rob; 
搞 to plunder。 二 real1y， 
的 盏 tak tn : Properly; 
扒 去 人 38tisfactorily， 
tt take 2w2y 
by forcse. 
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.IESSGN 17 
READING MATERIAL 


老 诸 同 老 张 上 兰 唉 旦 性 好 多 拉 人 
机 事 tsa4 16 挫 住 走 埋 作 元 4E 地 虚名 做 和 
都 方 此 东 的 士 售 信息 老 黄 昌 SR 
杀 ' 人 可 六 生 ， 但 一人 于 一 吉 去 酒店 


伺 业 的 士 听 司 提 你 在 站 sa 绅 即 你 去 上 
本 党 但 休 半 上 左 落 , 即 休 的 宰 
只 街 嗓 左 刀 呢 拉 情 有形 党 得 好 
让 险要 老 张 


as 
ef 
o 
人 sm 
一 本 
2? 邓 


澡 
.| 
\vwuy 
ss 
路 冯 半 入 
六 4 列 夺 ， 
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LESSON 17 
WRITING MATERIAL 


CharacterI Number 下 61 
Stzoke Numberz 


0 辣 站 辣 站 


CharacteI Numberz 0 2 Numbez 54 
Stroke Numnber 


加 而 古 加 日 加 本 至 
到 呈 吕 两 辆 喇 帮 页 


Character Number Numbez 75 
时 Stroxke Number 


下 下 让 FF 
此 午间 这 语 | | | 


Character Numnber we ee 64 
StzoKke Nunbez 


加 古国 国 玉 一 一 要 


Charactez Numbez 2 二 Numbez 56 
Stzroke Numberz 


上 LE 三 三 到 N 18 


尖 汪汪 


人 2 
站 隐 站 
N\ 


LESSON 18 
ORAL MATERIAL -=- DIALOGTUE 


Cheung. Sz-1le 工 ，yaa-nG fangx 37? 


Sz-lez。 Neiz leting-waix* sin-shaang yai-ng5 use-sin teng fsngx* 27 
8 y 


C 。 
S 。 


M5 Psh，ng5h-tei leting-kah m5 u8e-sin teng fongx . 
Tu1- 巴 -chus，tul- 邓 -chue 。 Ni_kaan tsaf-tim mi-yE fangx tc 
mg5; mi-yg fsngv to teng Saal 13。 

Mi-yz fsngx to mg5ji mi-yE fangx to teng ts)ing 7 

Hai . Heung-Kang 3-ka kam toh yan. Mi-yE fangx* to chue 


mocn; mi-ygs fsngx to teng ts:ring 13. 


Wang。 Tim-kaaa oodi ya ksm-yetngx ka in-tsetng ne? 


S 。 


Yan-wai shdi-ktk kwaan-haz， 冰 -shit yan yaa Chung-Kwak taa 了 - 
ltk tsata-1adz Heung-Kang，shbh-I ooz yai kam-yetngxr ke 
in-tsaung . 

Tim-kaaa k'uz-tei 闪 -tso uk chua ne? 

守 -ka 币 -ytingitso uk chug8。 UE-kwah yai yat-kaan hung uk， 
?ip-chuae tsat6 这 18h haati-kam。 

Yat-xkaan pI6-t'ung ke uk，iu kxei toh ts)3inx haadi-kam De? 
XKsm tsat naag kang 13。 Tip-chug yai-shi ia 16h ngE-ts) in man 
XKang-ngan* ，yai-shi in 16h yat-maan . 

Kam-sai-le3z。 Chan-ha? ko8- 和 -ta 13。 A-Cheung， ng5h-te 了 


2 


tim-suan-ha ne? Ng5h-te? shi h 世 taz-?-kaan tsat-tin，h6 
ma? 


Sina-shaang.。 Sin-shaang。 Ting yat-chain ，t&ng yat-chain ， 
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LESSCN 18 
ORAL MIATERIAL ~- DIALCGTUE 
tang ng5h ta tin-wax hul ka6-Ling-posn-T6-Tsat-Tin trang 
TS in-Shutaan-Tsaf-Tim man hb 二 。 T:'aa hbhi yaz-mg fa5ng* 。 
W。 证 二 5 而 -koi 。 
-Kata-Ling-Posn-T6-Tsat-Timn yai yat-kaan Sheung-yan-fzng* . 
N8g5h z-king fan-fca krui-te: t" ing neiI-te3 teng-chug 1a56- 
chuae Ia . 


W。 M-koi Saai， 币 -koi saali. A-Cheung，ng5h-teiz kam-ts)2 chan 


hp-ts'oi chan hang-'van 13. 
C.。 NSg5h-tei 了 -ka kwah Kat-Ling，ngsh-te3 II-ka taap fah-shugn- 


tsai kwah Kaa-Ling，ha maz? 
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LESSON 18 
TRANSLATIGN OFR DIALOGUE 


Cheung 。 Do you have any rocons，manager? 


Manager。 Did you two gent1lemen make Teservations for zooms 


in advance? 
No，we two didn't make EL forz zoomns 雇 advance 。 
I" sorry。 We donlt have any zoom available; eveIy IOom 
has been Tesezved ， 


NO Toom is availLablej eveIy Toom has been Teserved? 


-Yes。 There are So many pecople in Hong Kong nowW。 Evezy 


zoom has been 0occupied; eveIy Ioom has been reserved， 


Wang。 What's the Feason for such a condition? 


M 


Because of the curIent Situation ，many People escaped to 
Hong Kong from the Chinese mainland。 That is why such 

a _ condition exists。 

Why don't they Tent houses to Live 也? 

It isn't easy to Tent houses to live in now。 If there is 
a Vacant house，the Landlord wi1l1L ask forzr gzIatuity 册 oney 
How much gzatuity money is asked for an ordinary house? 
It s hard to Say。 Landlords sonetimes asSk for $5,000 训 
Hong XKong curzency，Ssometimes $10 ,000 

Terrificl RealLy unbelievable 。 A-Cheung ， what Shall we 
dc? Shall we try anothez hotel? 
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LESSGN 18 
TRANSLATION OF DIALOGUE 

Misterl Wait a moment，1let me telephone the 及 Oow1Loon 
Peninsula Hotel and the Repulse Bay Hotel and inquire。 I'11 
see WwWhether they have any Tooms 。 
Thank you。 
There is a double Toom jin the Kowlocn Peninsula Hotel 
I have already instructed then 二 it ad hold it 
fcerz you。 
Thank you for everything。 A-cheung ， this time we are 
really 1Lucky，Teally fortunate 。 
Shall we go oveI to Kowloocn now? Shall we take a ferry 


cveI to Kowloon nowz7 
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LESSON 18 


ORAL MATERIAL ~ RECOMBINATION AND TRANSLATICN 
This is the ferry boat that we are going to take for 


Repulse Bay.。. 


You are veIy fortunate。 .You would have missed this train 


这 you had come here two minutes later。 


This double room is，of course，much larger than th 寺 one， 
and it is alLso brighter and more comfortable 。 

He is going to tIy to Swim from here to that peninsa1a 也 e 
day after tomorrow 

Because of the current situation, you can Trent a house at 
ten dol1aIS 3 month and you usuallLly don't have to pay any 
xey money 。 

This is the landlord of the building in that block and I 
am Sure he will be able to help you。 

The house is very beautiful， but the key money 3aSked by 
the house owner is terrific。 

These vacant cl1assSIOooms. are all reseIved two months in 
advance 。 

AllL the seats in the auditorium are occupied by students 。 
The manageIr of the hotel has a Iather close Telationship 
with the landlord。 

This condition exists because many pecple want to get 
zich fast。 


He is a veIy good swimmer and he thinks he can escape by 
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13 


14 。 


1 35. 


16 。 


LESSON 18 
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATIGN 
swimming to San Francisco。 
Thasre isn't a single vacant house in this 二 人 and it Is 
DR tc Say why 。 
We have made Toonm reservations R five people three fonths 
in advance . 
This classroom is availab1le right now，but there are 
neithez bD1Lackboards no chairs . 


Ordinarily，I get up at six in the morning and go to bed 


.at ten in the evening 。 
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D oo >、~Tum > mw Nb 
本 


PR 
ww 必 N - 口 
和 邦 和 】 重 辣 


SZ-1ez 
US- sj 
tang ts'jing 
chug-mogn 
in-tsetng 
shd-kfk 
Kkwaan=haf 
taaf-1 人 k 
haaz-Xxam 
2?p-chut 
sai-1le? 


poan-t8 


sheung-yan=f3ngy 


hang-w 人 2 


fb6h-shuan-tsa24 


LESSCN 18 
WORD LIST 


ma2nagez 
in advance 

al Feserved 

211 coccupied 

conditicn 

current situation 
zelLation 

mainlLand 

xkey money，8gIatuity money 
1andlord，house owner 
tezzible，severIe 
peninsu1a 

doub1e zoom 

fozrtunate 


fezzy boat 
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LBSSCN 18 . 
READING MATERIAL 


366 237 874 
瞩 4， eaay 
aayY: 1ov 多 0681 ;cloth(linen， 
易 7 全 ， to changei 在 ca 1 于 cbth， Plan 
ao0d437 | baztez ol 2.) S4LX) 。 
客 易 7zag- 人 ， aaa 拖 圣 CA es14D- 持 市 1 肋 : table-elotk . 


垃 男 hg 人 easy 本 
14BtIi hazdly. 茜 凶 weaT-taat: 办 08 营 tstaan 阴 : napidn。 
ae@ 


莫言 naaI-xo: 办 ce 
ol 办 


条 布 
鞋 布 


易 


性 Gag: a car 记 13 岛 tan island， 
screez，avai2a6 
亲 乌 pon-t 弛 :peninsula， 


虹 收 ma-ceazg: ms- 
幢 qait to 3264 色 Ion-t6， Avekipalae 
group of 


布 由 攻 攻 -aeang: avain4 281Landa。 


帐 郑 ma nor; a 


LESSGCN 18. 


READING MATERIAL 
6 也 968 1237 
电 .man: sosquito。， 集 shbeung: 2 Pai7; 委 tselng : elLephant。 
， 、 codplei tro。 . 
蚊 人 妈 nan-chehng: mos- 医 本 旨 下 tsetng-ngE: :vcry。 
quito net。 贷 邓 Shecng Sha: botb 
bands 。 和 尔 拱 tsetng -xieI: chess。 


便 视 3bhevng ts1an:; one18 
Parenta。 


拔 通 双 旬 


又 
二 0 


又 又 


多 
7 又 俏 


256 749 
。 考 NGpE: fortepatei 9 天 ngaad: to batei 
laucx7 了 to Brav， 
不 到 Pathe: ais- 哆 半 neaai boi: to 芝 t 
ycTCaze 56 of7。 


了 7 
考 音 eae-wa:， lnacky 1 志 交 ngE ta'it 
ch 人 id: to gnash 
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月 
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去 
过 
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小 
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IESSGCN 18 


READIRNG MATERIAL 


相 塑 吧 

WE ex 涂 轩 括 涝 里 局 

本 

rc 

是 

AR 妆 疏 3 av 

~ 里 玉 关 吴兴 下 时 

R 区 

ss 飞 所 如 是 发 出 轴 

人 

衬 过 愉 出 如 全 商 

六 

攻 6 

% 遇 Ag 二 
坟 号 | 
人 
AR 二 "wo -< 坛 < 
曙 论 儿科 se 去 家 鸣 尖 - 四 
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LESSON 18 
WRITING MATERIAL 


人 Nunbez 72 


CharzacteI Numnber 
Stroke Numnmbez 


TS 
轨 


Charactezr Number 人 0 Numnmber 177 
Stzoke Number 


5 


Character Number 人 Numberz 50 
Stzoke Numnber 


上 区 E 攻 TT 
齐 肝 旺 放 基本 本本 


Character Numbez Numbez 50 
用 StIcoKke Number 


Charactez Numnberz ER ee Numbez 
Stroke Number 
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P se 
天 sa 


AN 本 R& 


LESSON 19 
ORAL MATERIAL - DIALCGLE 
Wang。 A。 Ni-tsah tsa8t haiz f8h-shugn-tsai m 开 -t'a6。 


Cheung。 Haiz 13。 Ni-tssah tsa8 haiz S2-T;a-Fa-Lez ma-t a5。 


W.。 Ha 了 -和 -haz kah kah Chung-Kwak-Yan to kia k'ui ts S2-T'a- 
Fa-Le 了 m 到 =-t: a 二 ne? 

C。 M-hai.。 Sai-Yan kia kui ts6 S2-T:'a-Fa-Lei mi-t)a5. Chung- 
Kwak-Yan p:6-t'ung kia k'udz tss Tsim-Sha-Tsu4 nmE-t'a5. 

W。 Tim-kaai ki kuadI ts6e Tsim-Sha-Tsuai mi-t:a6 ne? 

Yan-wai ti fbh-shugn-tsai 1adi-1az-hui-hui Heung-Keng Kat- 

Laing-Tsim-Sha-Tsui-K'ui，sheh-i kiu k"ui tsa Tsim-Sha- 

Tsua m 二 -ta5。 

W。 Ni-tsah mi-t:'af chan-haz san-shik，chan-haz moh-tang 1 和 . 


C。 Haiz a&。 Ni-tssah mi-t'aa ch' lt-pe?z chan-haz uan-shin，kcen- 


lez chan-haiz chau-ta 1a3. 

W。 A。 Fah-shugn-tsa4 ngaam-ngaan hoi-chah shan，kong-kong 
1Lez-hoi mi-t'az。 Ng5h-teiz tsat-chah ni-ta shugn 13。 

C。 Tsut，tsut，tsut 。 Ng5h-teiz haang maan yat-pG，1ai-ch?1 
yat-pG，tsat-chah ni-tG shugnm 1a3。 


全 全 和 


。 Ng5h-tei 记 tang ke nci in-haa ya ta?z- 人 -ts shugan ne? 


。 Ng5h-tei 了 -shai tang ke noz tsa6 ya ta?-?-ts shuan 13. 


W 
C 
W。 Ni-ti foh-shugan-tsai in keia noi yat-t6 ne? 
C 


。 Taaz-yeak* moodi ng-fan-chung yat-ta. 
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LESSCON 19 
ORAL MATERIAL = DIALOGIE 
W。 Ni-ti fah-shuan-tsai ya Heung-Kang ta Tsim-Sha-Tsua :il 
kea noz ne? 
C。 Ni-ti fah-shugan-tsa4a ya Heung-Kang t3 Tsim-Sha-Tsua 记 
taaz-yehkx ng-1ltk-fan-chung kom shetng-hax . 


W。 Na。 Yai yat-chak f6h-shuan-tsai tseung-kan maa3 m 世 -ta5 13. 


C。 Kah-chak f8h-shugn-tsaia kia-tse Tin-Sing 。 
W。 有 人。 M-kwaal-tak yan-tez kiha ni-kah mz-t'a ts8 S2-T:a-Fa- 


Le ml-t)a5 13. 
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LESSON 19 
TRANSLATION OF DIALOGUE 
Wang。 Ahl This is the ferzry wharf 。 
Cheung。 Yes，this is the Star FerIy Wharf 。 
W。 Do the Chinese call it the Star Ferry Wharf? 


C。 No, oOccidentals call it the Star Ferry Wharf 。 The 


Chinese commonly call it Tsim-Sha-Tsui Wharf . 

W。 Why do they call it Tsim-Sha-Tsua Wharf? 

C。 Because the ferries are travelling to and fro between 
Hong Kong and Tsim-Sha-Tsua District，it is calle ad the 
Tsim-Sha-Tsua Wharf 。 

W。 This wharf is reallLy stylish，really mcodern 。 

Yes，the set-up of this wharf is really Perfect and is 

welL1I managed 。 

去 W.。 Ah! The ferry just started，it just left the wharf 。 

We'"ve missed this run 。 
C。 Too bad! We Were a step (bit) too slow and came a step 
(bit) too late，and we've.missed this run 。 
。 How long do we have to wait for the second Iun? 


。 We don't have to wait vezy Long for the Second run 。 


。 APpzroximnatelLy five minutes pe interval。 


W 
C 
W。 How often do these ferzies Tun? 
C 
妈 


。 How Long does it take these ferries to go from Hong Kong 


to Tsim-Sha-Tsua? 
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LESSON 19 
TRANSLATIGN OF DIALOGTUE 
已 。 These ferries take apProximately five of Si 这 minutes to go 
from Hong Kong to Tsim-Sha-Tsua。 
W。 Hey1! A ferry will soon arrive at the wharf 。 


C。 That ferry is called the ElLectric Star. 


W。 Ah1 It's.no wonder this wharf 3s called the Star FerTy 


Wharf } 
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1 。 
12 。 


13 。 


14 。 


15。 


LESSON 19 

ORAL MATERIAL -~ RECOMBINATIGCN AND TRANSLATION 
The set-up in this restaurant is veIy stylish and veIy 
modern 。 
I am SorIyY，sSir。 You will have to wait ancother ten minutes。 
His wife just left for Hong Kong the day before yesterday . 
This is the 1Large building that have Seez 主人 the 
fterzy boat 。. 
Look at the tall buildings! No wonder it is VeIy different! 
The train just started two minutes ago。 We just missed it . 
This house，with three bedroons，is perfect for a family 
cf five。 
He is a veIy capable man，and he will manage the hotel well。 
How 1ong has he been here，MI 。Lei? 
There are two piers。 This one is 1argez and that cne is 
SmallLer 。 
This set-up is perfect，but I need a good man tco manage it。 
The set-up here is VeIy moderIn，but it is not at a11 
perfect 。 
You have the help of all modern and perfect methods。 No 
wonderz you came out first in the examination。 
Since we missed the first boat，we have 芭 wait for 
minutes for the second run . 
The ferzy tIavels to and fro once a day between those two 


cities 。 
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IESSON 19 


ORAL MATERIAL -~- RECOMBINATICN AND TRANSLATION 
16. TIhere is a train eveIy ten minutes，and a bus every five。 
17。 It takes appIoximnately two hours and thirty minutes of 


driving to reach San Francisco。 
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DO、um 了 A WwW D 


tssnh 


oh-tang 


chyl :t-Ppe 字 
uan- shfn 
kopn-1lei 
chau-te 
kong-xong 


ta 人 -人 ~-tS 


Sing 


LESSCN 19 
WORD LIST 
AN ，seat 
modeIDn 
set-up 
Perfect 
.to manage，managenent 
人 is gccd 
just 
Second IUD 


Star 
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LESSCN 19 
READING MATERIAL 


100 <20 

mt to 
Hp1 984 797 你 
evise 


4 

宫 kozn: to overseei tc 
LIoeok; te Locok 
&1t8T7i 8 be， 


: Ab 
3 立 em 改 刀 La2p， 古 过 理 kogn-Lez: to gevermi 


928 
7] 人 ahal aand。 
消 ; 匡 szba-abk: deseI。 


3 3 汉 4 sba-tiaani 
Rs 名 记 DLi 办 学 表 2 ;7 沽 dhal1Iowasi Deeach。 
AN 站 TeGl 了 w 芭 
邱 $ : ta 切 m 志 Rn。 7 Sha-chian: 320cf) 
到 法 人 oaD8; 管 四 kogn-h 人 4t :tc control /大 xpertiwent. 
名 1434 人 7a 久 te Le over . 
饼 管 hai-kotn: the ind- 
好 ,PtPe。 
和 所 害 mg-kean; pores of 
the 5SkdDn。 
< 4 入 久 过 1 
了 
忆 上 L/ 
人 人 人 < 
二 


路 tau 14P; spouti; 
bl of birdali 
acuth。 


o 科 各 tauf RE : 芭 p。 


中 


贞 上 _ 


《 
\\ 和 - 


42793 


放 ts6b: oouoh ，868t; 
thFone ii &Tt1eie 
tor Laz7ge 

DodldLngs。 


凑 位 ts6h -wa 人 & 3e@8t。 
上 放 shelng tsah:; the 
St 9X bonoz; 


368 &bDOVS 
记 @ 38 起 。 


硒 - 
> 
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吝 记 tang-ka， to recordi 


to re 了 istezi 
to enre。 


登 报 tang 了 及: te 1p- 
07 2 8 DeW5S- 
Paper。 


疼 ahp，geod; 习 ght- 


60081 LeTST; 


及 认 ; 生 了 SC230TSi 
Stapndardi de- 


AZee。 3 上 1ed 
程度 0 stan- 辫 事 sbftn 习 rtuoua 
) quali- 
0 


疼 法 sbh4n ?aat: good Plani 


高 度 We 节 : height。 Ge7e7 SCchece 


全 这 degree of 
执 朗 heat; tespertere 


12u7 1473 
大 td pointedi 夹 eg: shoot 3f 
cry eiorer， 于 (区 ce) Planti 
peiknti; 女 ?。 ycung Plant。 
太刀 taia to; ahary- 
灾 petnted mife。 未 杞 ee 
类 了 顶 《1 Ce pointed 挤 秧 ou yeung: to 
tran3SPL2mt 
3eodlin5 


和、 


LESSCGCN 19 
READING MATERIAL 
让 恬 知 洪 对 面 呢 九 raag 要 和 坐 火 
站 和 后 可 尺 去 到 老 黄 同 老 张 就 快 
的 址 去 大 M 苹 纠 tap 大 航 tsa4a 过 漆 . 


呢 的 大 般 tsai 你 特 纪 至 茶 做 志 

设备 完善 管理 周到 秀 上 诈 好 多 这 

蚀 就 育 一 度 间 行 taap 秀 哎 人 厌 

太 尝 这 人 关 沙 唱 赂 跨 体 一 chsb 新 
汉人 


moh 三 . 


了 


老 责 上 ia 稻 太 发 耐火 教 ，; 又 间 始 
向 者 没 sha4 去 经 过 :五 二 分 结 kam 上 下 就 " 休 九 Lang 
埋 


~Re : 
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LESSGN 19 


WRITING MATERIAL 


Character Numbez 100 


Radical Numbez 149 
Stroke Number 豆 


Character Number 118 


Stzoke Number 


/大 太太 /: 庆 A] 大 人 j: 
一 7 1 二 7 二 > 9 2 ie 
二 计 - 一 


Character Number 3 ns Nunbez 85 
Stzoke Number 


男 国 国 四 下 加 殉 本 


Character Nunmber 人 NumbezI 30 
玫 Strogke NumDez 
Yy y ?上 上 上 
oOY 站 庆 "此 区 "名 "各 y 上 - 上 
| w 月 | 用 


Charzracterz Numbez 2 区 Numbez 53 
Stroxke Numbez 


雁 上 关 辐 几 避 着 二 号 
新 | 记 四面 面 醒 而 面 加 


b 


竺 ES 王 C 〇 II  2O 


oo 一 一 一 一 一 


SUHMND -F HONG KO 
SLAND -f HONG ON 于 
THE NEW TERRITORIGS 


LESSCN 20 
ORAL MATERIAL -~- DIALOGTUE 


Wang. Heung-Kang t'ing Kat-Ling ka kaau-t?ung chan-haz pin- 


le2? 13。 


Cheung 。 _M6-ts: ah 1&。 Sui-in Heung-XKang tng a6-Ling kaak- 


hoi ，tagn-haf kaau-t?ung fei-sheang-chi pin-1le>. 
Heung-Kang ting Kat6-Ling kaak-hoi kea-ugn ne? 
Taai-yeMk* yat Ying-Lez kam shetng-hax . 
Heung-Kang-Te ke min-tsik yai xkea taaz 37 
Heung-Kang-T6 taaiz-yehk* shap-yat Ying-Lez cHeing，leing 
Ying-Lei chi n Ying-Lez foat. Min-tsik taaiz-yehkx saam- 
shap-z Ying-Fong-Leiz tseh-ya6x . 
Kat-Ling t'Eing San-Kaal to haiz shtk-ue RE kae，hai- 
肌 ~haz7 
RHai 。 Ka6-Ling San-Kaal ting-maai fo6-kan ke ta to ha 了 
shtk-ue Heung-Kbng ke 
Heung-Keng yadi-shi chi Heung-Kang-T6，yai-shi chia Heung- 
Xeng-T6e XKat-Ling San-Kaali ting-maai fo3-kan ka tab，hai- 
香 -ha2 3? 
M5-ts'ah 1a。 
Heung-K8ng ke tstmng-min-tsik ya ke taaz ne? 
Tstng-min-tsik taai-yetak* saam-paak-kat-shap Ying-Fong-Lei 
kam sheting-hax 。 


NeI ning-chusn-nmin tai hz Heung-Kang，chan-haz mez-laiz 13. 
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LESSQI 20 

ORAL MATERIAL -~ DIALOGUE 
Heung-Kang 和 责 -ch4 mei-1a3 ， z-ch'e chting- 垃 。 
M5-ts:'ah 13。 Heung-K6ng 负 -chi haz yat-kah meiI-1laz ka shing- 
shI，faan-shtng ka sheung-fa8，m3ing-shing ke te?-fong，kwan- 
S2 ke k?ui-wik ，hoi-kwan ke 人 chain-1Letk ka in- 
tm， 了 -ch ha yat-Kah ching-chz obt-ting ke tei-fong 1a3 
ka。 
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LESSON 20 
TRANSLATIGON OF DIALOGI 正 


W5ng. The conmunication between Hong Kong and Kowloon is 


zeally convenient 。 


Cheung. That's right | Although Hong Kong is separated frzcm 


汉 


Kowlceonm，the commun ication is extIemely convenient . 
How great a distance separates Hong KGng and Kowloon? 
APPIcximately one ile， 
What s the area of the Island of Hong Kong? 
The 0 cf 主语 is appPIOXximately 11 miles long and 
2 to35nmiles wide. The area is appIrOXximately 32 sduarce miles. 
Do Kowloon and the New Territories belcng to Hong Kong? 
Yes，Kowloon ，the New Territories and the islands in the 


vicinity belong to Hong Kong . 


.Is Hong Kong scomnetimes referred to as meaning the Islarid ct 


Hong Kong，and other times refcrred tc as meaning the Islarnd 


of Hong Kong，Kowloon，the New Territories and the 1S1andcs in 
the vicinity? 

That7s zight ! 

What is the total area of Hoag Kong? 

The total area is apPIOximately 390 SQuare miles。 

Turn around and take a Look at Hong Kong。 It's really 
beautiful! 


Hong Xong is not onLy beautiful，but also important1! 


LESSGN 20 
TRANSLATIGN GF DIALOGIE 
W. That's right! Hong Kong is not only a beautiful city，a 
PIT9SPeIous pocort，3a Scenic Place，a military area，a naval 
base，and a 或 rategic Point，bat also a blace cf rclitical 


activities ! 
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TESSsGN 20 
ORAL MATIERIAL. -= RECOMBINATIGON AND TRANSLATIGN 
工 。 Hong 0 the center for al1 kinds of political 
activities 。 


2。 The ;important point of this lesson is to know the methoda . 


3.。 The island，ten miles north of. here，is of strategical 
importance 。 
4。 New York City is partly separated from the mainland. Is 
that TIight? 
5。 This School is cn a military reservation . 
6. San Francisco is a pPIosperous city with a number of 
Scenic districts 。 
7。 It is imnportant to finish al11 your work，but it is more 
inportant to finish it on time 。 
8. That woman is not only rich，but she is also beautiful. 
9.。 If you turn around，you will be looking at the b1Lackboard . 
10。 This is not my book。 I think it belongs to him. 
11 。 Tt is very convenient if you can speak more than one 
TIanguage 。 
12。 When I say Chinpatowm，I am referring to. San Francisco:S 
Chinatown 。 


13 。 This island is approximately 3 miles 1ong and 2 to 3 miles 


wide，and the entire area is less than 10 square miles . 
14.。 San Francisco is a beautiful city with all the ma ern 


Conveniences 。 
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LESSON 20 
ORAL MATERIAL - RECOMB RATIOR AND TRANSLATIOR 
15. Please turn around and let me have a better Jook at your 
injury 。 
16。 This table is not only long but also wide . 


17。 These two roomns are hot separated and it is very convenient . 
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ID oo ~ 了 am > mw ND 
外 


所 
WINDD hh 口 
银 要 二 


人 
好 
本 


kaak-hoi 
也 mn -tsik 
Fong-Le 工 
shtk-ue 
ch 
ning-chuan-mfn 
chtng-iu 
faan-sh?ing 
mdzng-shlng 
k:ui-wikxk 
chain-1letk 
IN tm 
ching-ch 字 


opt-ttng 


LESSGN 20 
WORD LIST 


to Separzate 
aea 
Square 有 il1e 


belong to 


.refez to，Ppoint 


turn azound 
imnpoztant 
bzosperous 


Scenic 


area，district，IFIeservVvaticn， 


stIategic 


impcrtant point 


Politics，Pelitical 


active，activity 
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READING MATERIAL 
378 588 


2 

7 只 41: 名 6ovsrai - 5 

Te 看 xaal， Tegiecoi 强 1a 人 4:，beautifuli ele- 
beundayy ga2nt。 


治理 wae: 
2 理 6 : 名 sa3- 世界 as-raa， he 关 甬 pef -la 人， beautiful， 


4C8， 切 50978732 
自治 -wm 人 人， selz- 驴 全 -12 1uxurievsi 
COveTr226D4. 妇 弄 oo-xaay ， 让 尘 艇 上 ornamental。 
8@17Y=SR20ES 7ecalsi VcmeR i 2 从 
政治 aiae-eof 二 VCc28213 Ver1d 大奖 和 
: ol plLadin & 3ue 
针 s 异 限 Ja 过 -ha 人 ao 1imdt beauty。 
- Boundary 


ko -La 人 ，KXorea， 
过 只 pita-kxaaz: boucd- R 航 
站 dazdisg 


治 办 时 须 


人 分 、 肛 
多 1 958 
胶 aangl ww conauer; 区 etagi te holdi to 


to overcczel to R es 


玫 有 记 Ce 丰满 sbtng aoxn:， 人 11ed 
人 名 。 


耶 胶 任 pat shing yGnl 
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READJING MATERIAL 


1022 381 1223 
本 ahfkx: balonging 坪 。 xeax， to sparatej 人 
/ 4 connected f & pazrtitzio2 我 了 ee 
这 让 Telated。 十 。 &atheri to ac- 
f 币 准 raiz-lef， neith- cumalatei to 
属国 shQkxk jx: depen- bering; to 1so- beard。 
dept 3St2tS。 18 78 积 
A 
二 tdLK-7an: 3co7 
启 地 shGk-te4 : colony; 成 日 xaix yhe，every 人 polnt。 
dependenc7 。 other cay 


打 属 teian-ab6x; rela- 陋 别 vasxpfe， par 拱 若 人 
妇 m。 - (parsops) cuzulatei 


靖 际 Xxasn-xezkx: Parti- 让 ae savings。 
让 cp 


一 种 


属 隔 
有 首 忆 不 主 
名 [ 哆 科 
房 7 多 扳 


人 


全 


600 1407 
Pr 
叭 1e0k: a fev;i little; 7 地 waan: bayi 2 cuTve 


nn Eenera 上 。 二 六 全 。 
有 2 小 浸 hof-vaan: a bay。 
大 吃 taax -leQ0k: xeneral]y 


放 
&n outlijne， 时 孚 chain waan to tan 
& SOTTeT 。 
等 
上 咯 罗 ionk-le0k: somevbhat ; 
mn Yeneral;i 电 
.ttLe。 


2 


玉 


可 以 遭 内 
洛 入 全 


/好 他 似 


LESSON 20 
READ JING MATERIAL 


tsa4 羡 六 分 独 就 到 万 Ling ,本 为 
关 里 kim 运 香港 修 
里 丙 两 贡 王 王 人 全 fost 鱼 岳 
亢 吃 面 绩 有 


) 
相 
了 

】 


4 一 偶 o 戌 呢 商 认 袁 村 咯 有 
半 尾 噬 城市 站 好 

治水 注 就 傈 其 中 之 一 初 列 矢 
破财 由 万 baug 守 面 或 3 


仙 


长 
SS SS 
人 
六 kk .或 
NS 书 
(一 - 入 A 
恒 . 必 # 

六 

or 人 

他 

人 

当 

居 

汪 ， 

< 

J 丰 

:Na 

Ts 


232 


IBSSON 20 
WRITING MATERIAL 


0 Character Number ee Number 85 
二 Rs StIoke Number 
， 5 1 


ER Numberz 378 人 Number 102 
Stzroke Number 


MA aa 国 汪 说 大 加 二 
Character Nurmber 588 Number 198 


Stroke Numnber 21 国 国 
忆 2 克 名 加 局 肌 
忆 村 砍 ， 页 


CharacteI Number 2 人 Number 19 
尼 Stroke Numnber 


Characterz Nimbez 2 es Numbez 108 
Stzoke Number 


国 国 国 四 加 四 四 
ww 村 攻 大 唤 大 


， 


